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Nagyapja határozott kívánságára Prudence még egészen fiatal lányként férjhez ment a görög Nikoloszhoz, de az esküvő után gyorsan visszaszökött Angliába. Bár igazi házasságban sosem éltek, a férfi mégis rossz néven veszi, amikor Prudenc nyolc évvel később el akar válni, hogy mesterséges úton gyereke lehessen. Nik harcolni kezd a jogaiért, és szenvedélyes mézeshetekre hívja a lányt Toscanába. Szerelemről azonban sajnos egy szót sem ejt…
ELŐHANG
Nikolos Angelis dühösen meredt az apjára.

- Ezt nem mondhatod komolyan! Nem, ez nem lehet igaz! Hiszen a miénk Görögország egyik legnagyobb vállalata.

A még mindig jóképű, de már őszülő halántékú Symeon Angelisnek nem ez volt élete legjobb napja. Hamuszürke arcán mély barázdák jelezték, menynyire fáradt.

- Merész játékba kezdtem, de sajnos, bukás lett a vége. A cégünk igénybe vett minden lehetséges anyagi segítséget, és a bankok most idegesek a pénzük miatt. Mindenünkre rátették a kezüket, és most nem hajlandók tovább várni. Ha türelmüket vesztik, és be akarják hajtani a követeléseiket, akkor mindennek vége.

Nikolos elképedt. Mindennek? Még a családi háznak is? Képtelen volt gondolkodni. A nagyapja, Orestes arra tanította, hogy egy férfinak legyen mindig a családja az első. Amíg az öregúr tartotta a kezében a gyeplőt, a vagyon biztonságban is volt. Symeont azonban csalóka elképzelések vezérelték. Bár már elmúlt ötven, még mindig azzal áltatta magát, hogy túlszárnyalja legendás édesapját. Ezért ölt milliókat kockázatos üzletekbe, és lám, mindent el is veszített.

- Egyébként igazad volt, amikor óvtál attól, hogy betársuljak az Arnott-vállalatba - mormolta maga elé Symeon. - Túl szépek voltak a számok ahhoz, hogy igazak legyenek.

Nikolos idegesen megfordult.

- Szóval, mégiscsak beszálltál! Pedig a Kutras testvérek is próbáltak lebeszélni. Az apa felnyögött.

- Azt hittem, maguknak akarják megkaparintani az üzletet.

Nikolos haragosan szorította össze az ajkát. Symeon mindig jó apa és hűséges férj volt. Mindenki szerette és tisztelte, de nem sok üzleti érzékkel rendelkezett, és nem volt igazán nagy egyéniség sem. Egy biztos, vállalkozónak nem vált be. Ő maga inkább a nagyapjára ütött. Már-kamaszkorában is ügyesen spekulált a tőzsdén, és még az iskola befejezése előtt megkereste az első millióját. Tehetetlenül kellett végignéznie, ahogy az üzleti életben ügyetlen és bizonytalan apja egyik hajmeresztő hibát a másik után követte el.

- Őszinte akarok lenni hozzád. Ez életem legnehezebb órája, de van egy soványka reménysugár - szólalt meg halkan az apja, ám volt valami a hangjában, amire Nik gyanakodva felkapta a fejét. - Különös ajánlattal állt elő valaki. Először megdöbbentett a dolog, azt gondoltam, ez mégiscsak elképzelhetetlen. ..

- Mi elképzelhetetlen? - vágott közbe Nik türelmetlenül. Symeon nem nézett a szemébe.

- Ekkora áldozatot nem várhatok tőled. Még csak huszonkét éves vagy...

- Mi köze ennek a koromhoz? Az apja nagy levegőt vett.

- Teo Dernakis megkeresett, és felajánlotta, hogy kihúz a csávából.

- Teo Demakis? Nem mondod komolyan. Mióta érintkezünk mi ilyen illusztris körökkel?

-  Az a helyzet, hogy hamarosan közéjük tartozhatnánk - mormolta Symeon, és úgy nézett ki, mint aki nagyon igyekszik a megfelelő szavakat megtalálni.

Nik napbarnított, keskeny arca meg sem rezdült.

- Demakis hideg, mint egy jégtömb.

- Nekem is ez a véleményem, de... de Teo most a családjaink közti szövetséget kínálta fel, nem valamiféle üzleti kapcsolatot... Tudod, a fia tíz évvel ezelőtt halálos balesetet szenvedett. ő maga ugyan már harmadszor nősült, de több gyereke nem született. Az egyetlen rokona és örököse az angol unokája, Prudence. Szeretné, ha a lány hozzámenne egy jó családból való, fiatal görög férfihoz. így Prudence is jól járna, és az örökség is jó kezekbe kerülne. Nem csoda, ha igyekszik tiszta helyzetet teremteni, hiszen a kislány félig angol, ráadásul házasságon kívül született. Demakis régimódi fazon, és ennek megfelelően régimódi üzletet is kínál.

Nik hallgatott.

- Ha feleségül vennéd Prudence-t, és születne egy gyereketek, a tiéd lenne az egész világ. - Symeon megkönnyebbülten fellélegzett, mert végre kimondta, ami már napok óta nyomasztotta a lelkét. - Ez a házasság megmentené a családunkat, és a te szakmai becsvágyad előtt is elképesztő lehetőségek sorát nyitná meg. Nem túl tapintatos ilyen helyzetben a pénzről beszélni, de gondolj csak arra, mekkora esély ez neked!

Nikolos undorodva hunyta le a szemét. Tényleg azt képzeli az apja, hogy feleségül tudná venni azt a kis békát, akinek azért adták a Pud csúfnevet, mert csak úgy tömte magába az édességet? Jóformán nem is ismerte ezt a lányt, bár akadtak olyan alkalmak vagy társasági összejövetelek, amikor kénytelen-kelletlen a szárnya alá vette, mert gyatra görög nyelvtudása és az a naiv bizalom, amellyel az emberek felé fordult, a gúnyolódok prédájává tették. Bármit mondtak neki, ő csak mosolygott rajta.

Nikét nagyon feldühítette, hogy a társaság mennyire lekezeli ezt a védekezni szemlátomást képtelen teremtést. Mindig is utálta azokat, akik kihasználták a gyengéket, és bárkit a pártfogásába vett volna, aki olyan támadásoknak volt kitéve, mint Prudence. És ez az aprócska kedvesség most ahhoz vezetett, hogy a lány jövendőbeli férjéül szemeljék ki őt? Felrémlett előtte, hogy Prudence kerek arca az utóbbi találkozásaikkor mennyire elvörösödött. Lehetséges volna, hogy a lány beszélte rá mesésen gazdag nagyapját, szerezze meg neki Nikolos Ángelist?

- Apa... - A teraszajtóban Nikolos húga, Kosma jelent meg. - Tudom, nem illett volna hallgatóznom. Rettenetes lenne, ha elszegényednénk, de azt nem kérheted Niktől, hogy feleségül vegye Teo Demakis unokáját. Az egy trampli tehén.

- Hogy mered kihallgatni a beszélgetésünket? - ugrott fel Symeon dühösen. - Azonnal menj vissza a szobádba!

- Akkor is igazam van! - felelte dacosan a lány. - Nikolos kénytelen lenne zacskót húzni a fejére, ha együtt ülnének asztalhoz. És ha elképzelem, hogy mi mindent kellene még vele csinálnia...

- Kifelé! - nézett a húgára Nikolos hidegen, mire Kosma könnybe lábadt szemmel szaladt ki a szobából.

- Én még sosem láttam Prudence-t - fordult Symeon újra a fiához. - De ha tényleg olyan rettenetesen néz ki, visszavonom a kérésemet.

Nik alig tudta elfojtani a keserű nevetést. Biztos volt benne, hogy az apja nem is gondolta át igazán a dolgot, csupán megragadta az utolsó szalmaszálat, amellyel megmentheti a családját a szégyentől. Lázasan töprengett, elutasítsa-e az ajánlatot, vállalva ezzel a szüleit és a négy testvérét érintő drámai következményeket.

Még csak huszonkét éves volt, úgy gondolta, az élete éppen most kezdődött el. A nőkkel kapcsolatos tapasztalatoknak nem volt híján, az egyetemen kifejezetten körberajongták. S bár ritkán bújt az ágyba egyedül, a szorosabb és hosszabb távú kapcsolatok nem érdekelték. Igyekezett úgy élvezni a szerelmet, hogy az a lehető legkevesebb kötelezettséggel járjon. Eddig még egyetlen lány sem tudott változtatni ebbéli nézetein. Most pedig legyen férj, sőt talán apa is? Ez az elképzelés cseppet sem tetszett neki. Dühöt és keserűséget váltott ki belőle, hogy épp neki kell a családja megmentéséért ilyen nagy terhet a vállára vennie. Ugyanakkor azt is tudta, hogy a nagyapja, Orestes minden személyes vágyát vagy érzését félretette, ha a család becsületéről volt szó.

- A halott fiamra meg az anyjára emlékeztetsz - mondta Teo Demakis, de a hangjában nyoma sem volt melegségnek. - Ugyanolyan ijedt a tekinteted, ugyanolyan bizonytalan a mosolyod. Nem vagy gerinces. És amint tudod, engem taszít a gyengeség.

- Ha tényleg olyan gyenge volnék, mint mondod, az érkezésem utáni napon hazamentem volna. - Prudence felszegte a fejét, és kék szemét a nagyapjára szegezte. érezte, ahogy a szíve csak úgy kalapál a vékony pamutpóló alatt.

Három héttel ezelőtt érkezett meg a birtokra, és minden egyes nap, amely azóta eltelt, felért egy rémálommal. Azzal a szándékkal jött ide Angliából, hogy végre megismerje a nagyapját. De hamar rá kellett jönnie, hogy Teo hidegszívű, zsémbes öregember, aki a szeretet leghalványabb jelét sem mutatja iránta.

- Bogaras, vén hülyének tartasz, igaz-e? - nevette ki most is ezért az erőtlen szembeszállási kísérletért. - Mit gondolsz, miért hívtalak ide? Mindent meg fogsz tenni, amit mondok. Anyád megint az alkohol rabja lett, a végrehajtók pedig ott ácsorognak az ajtótok előtt.

Prudence igyekezett kitartani, de a nagyapja jeges pillantására lehajtotta a fejét. Gesztenyebarna haja előrehullt, és eltakarta gyermeki arcát. Ahogy ott ült magába roskadva, sokkal fiatalabbnak látszott tizenkilencnél.

- Na, igazam van? - kérdezte gúnyosan az öreg. 
- Igen...

A lány szerette volna azt hazudni, hogy az anyja, Trixie legyőzte alkoholfüggőségét, és végre kézben tartja az életét. De nagyapja bántó szavai csak még jobban tudatosították benne az igazságot. Ráadásul régóta úgy vélte, Teo maga is ludas volt abban, hogy a fia két évtizede elhagyta terhes barátnőjét.

- Mi üthetett Apollóba, hogy pont őt választotta ki az unokám anyjául? Hiszen egy valódi hercegnőt is feleségül vehetett volna! - Teo Demakis megvetően fújt egyet. - Már akkor is épp elég gazdag voltam ahhoz, hogy megfelelő jövőt biztosíthassak neki. De a fiam gyenge alaknak bizonyult. Olyan nővel szűrte össze a levet, aki nemcsak tékozló volt, de jó nagy cemende is...

- Nem maradok tovább egyetlen másodpercig sem! - ugrott fel Prudence lángoló arccal. - Nem hallgatom, ahogy az anyámat sértegeted.

Az öreg szája gonosz mosolyra húzódott.

- Nincs választásod. Pénz kell hozzá, hogy újra kihúzhasd a posványból.

Prudence nagyot nyelt, és visszarogyott a székére. Régen megtanulta már, hogy a szükség mennyire meg tudja fosztani az embert a méltóságától. De bármilyen kellemetlen is az igazság, a helyzet pontosan az, aminek Teo lefestette. Sürgősen pénzre van szüksége. Az anyja megint rengeteg adósságot csinált, és a kifizetetlen számlák miatt hamarosan bíróság elé kell állnia, Prudence azonban meg volt győződve arról, hogy rá tudná őt beszélni az elvonókúrára, ha sikerülne megszabadulniuk az anyagi gondjaiktól. Fájt a felismerés, de tudta, hogy ebben a helyzetben a nagyapja pénze az egyedüli esély. Az éveken át tartó, féktelen ivás teljesen tönkretette Trixie egészségét.

Az öreg türelmetlenül nézett az unokájára.

- Azért hívtalak Görögországba, mert ez egyszer te is a hasznomra lehetsz. Persze, kíváncsi vagyok, akad-e annyi sütnivalód, hogy felfogd, mekkora lehetőséget kínálok neked.

Prudence döbbenten vonta fel a szemöldökét.

- Mi a véleményed Nikolos Angelisről? - kérdezte Teo olyan mosollyal, hogy a lánynak végigfutott a hátán a hideg.

Sok mindenre számított, de ez a név teljesen felkészületlenül érte. Elvörösödve hajtotta le a fejét, s így nem láthatta, hogy az öreg keskeny ajkai újból megvető mosolyra húzódnak.

- Hát... elég kedves - felelte óvatosan.

Tisztában volt vele, hogy azonnal leleplezné Nik iránti érzelmeit, ha ennél egyetlen szóval is többet mondana. Az, hogy beleszeretett, a legrejtettebb titka kell, maradjon, különben csak újabb gúnyolódásnak tenné ki magát. Nikolos szép, mint egy bukott angyal - ő viszont jelentéktelen és kövér. Mindig is tudta, hogy ez a dolog teljesen reménytelen.

- Mit gondolsz, hogy viselné Nikolos a szegénységet? Megtudtam ugyanis, hogy az Angelis család a csőd szélén áll. Mindent el fognak veszíteni: a házukat, az autóikat, sőt még a lányokat is ki kell venniük az iskolából. De a tragédiának ez csak a kezdete. Miután a család hosszú évtizedeken át a legnagyobb tiszteletnek örvendő famíliákhoz tartozott, aligha fogják bírni erővel ezt a lecsúszást. - Teo érdeklődve figyelte a Prudence szemében megjelenő meglepetést. - A sorsuk tehát a te kezedben van.

- És ugyan mit tehetnék én az érdekükben? - kérdezte a lány elképedve.

-   Mindössze el kell fogadnod a javaslatomat:  menj  hozzá Nikolos Angelishez! Akkor megoldom a gondjaikat, ráadásul az anyádon is segítek.

Prudence kitágult szemmel bámult a nagyapjára.

- Szóval... menjek hozzá... Nikolos Angelishez? Mégis, mit akarsz ezzel elérni? Fel nem foghatom, miben segítenék neked ezáltal...

- Mindjárt elmagyarázom - jelentette ki az öreg, és egy kristály karaffból konyakot töltött magának. - Fiúörököst akarok, de az apádon kívül nem lett másik gyerekem. Te fiatal vagy, és egészséges, ahogy Nikolos is az. Ha csak a fele igaz a férfiasságáról kerengő híreknek, nem jelenthet neki a dolog nehézséget.

- Na de,.. - pirult el újra Prudence. - Miért venne Nikolos épp engem feleségül? Egyáltalán nem érdeklem őt...

- Az nem számít - felelte érzéketlenül Teo. - Szent igaz, hogy nem vagy valami nagy szépség. De hidd el, ha választani kényszerül közted meg a családja tönkremenetele között, tudni fogja majd, hogy mit kell tennie.

- Nem, nem... - suttogta elfúló hangon a lány.

- Dehogyisnem. Biztos vagyok benne, hogy téged fog választani. Nem olyan hatökör, mint az apja. Erős, és nagyon hűséges a családjához. Ami pedig téged illet, neked is Demakis-vér folyik az ereidben. Egyszóval óriási lehetőséget kínálok nektek.

- Ezek szerint meg akarod zsarolni Nikolost, hogy feleségül vegyen... Az öreg pillantása fenyegetően tapadt Prudence-re.

- Nem szeretem az ilyen vádaskodást. Ennek semmi köze a zsaroláshoz. Mindössze a segítségemet kínálom fel egy kis szívesség fejében. De ha úgy tartod jobbnak, el is utasíthatod a javaslatomat.

-  Eszemben sincs! - kiáltotta kétségbeesetten a lány. - Ha megígéred, hogy segíteni fogsz anyámon...

- Tudnod kell, hogy anyád sorsa engem, egy szemernyit sem érdekel - felelte közömbösen Teo. - Számomra édes mindegy, hogy halálra issza-e magát, vagy börtönben végzi.

- Nem került volna ilyen helyzetbe, ha igazi társat talál... Demakis unottan pillantott az órájára.

- Nézz csak ki az ablakon!

Prudence habozott egy pillanatig, majd felállt, és az ablakhoz ment. Meglepetten vette észre, hogy egy taxi áll a bejárat előtt.

- Arra vár, hogy a repülőtérre vigyen.

- Most rögtön? Azt akarod, hogy máris elutazzam?

-  Összecsomagoltattam a holmidat. Ha nem vagy hajlandó hozzámenni Nikolos Angelishez, azonnal indulsz Angliába, és többé nem fogsz hallani rólam. Válassz!

- Ez így nem tisztességes. Nem várhatod, hogy ilyen gyorsan... Az öreg hidegen felnevetett.

- Szerintem pedig az nem tisztességes, hogy egyáltalán nem értékeled, milyen ragyogó jövőt kínálok neked. De amint mondtam, választhatsz. Meglátod, anyád milyen hálás lesz neked, amiért elutasítottad a lehetőséget, hogy megoldd a gondjait.

Prudence összerándult. Nagyon is jól tudta, mit vár tőle az anyja. Nem egyszer vetette már a szemére, hogy miatta kellett feláldoznia magát. Azzal is tisztában volt, hogy Teo komolyan gondolta azt, amit mondott. Nem érdekli, mi lesz vele. Egy árva garast sem kap tőle, ha nem teszi meg, amit akar.

- Ez őrület - nyögte. - Nikolos soha nem fog belemenni abba, hogy feleségül vegyen. Tudom, hogy Cassia Morikisszel jár...

Az öreg érzéketlenül vonta meg a vállát.

- Na és? Mi köze ennek a javaslatomhoz? 
- Hátha szereti...

- Ha mit csinál? Ugyan! Úgy fog dönteni, ahogy helyesnek tartja. Nikolos görög, ezt ne felejtsd el! Reálisan gondolkodik, ha pénzről van szó. Sokkal fontosabb neki a családja becsülete, mint egy nőcske, akivel éppen megosztja az ágyát.

A lány újra megdöbbent a nagyapja kíméletlen szóhasználatán.

- Nos? Akkor várjon a taxi, vagy elküldjem?

Prudence fejében lázasan kavarogtak a gondolatok. Nikolos nem fogja feleségül venni, ebben biztos volt. Cassia Morikis az egyik legszebb lány, akit ismert - magas, platinaszőke, álomszép alakú. Igen, ez a dolog teljesen reménytelen. De aztán eszébe jutott az anyja kilátástalan helyzete. Nem szabad magára vonnia a nagyapja haragját azzal, hogy vonakodik beleegyezni olyasmibe, ami úgysem fog bekövetkezni. Végül is az öreg nem teheti őt felelőssé, ha Nikolos elutasítja...

- Válaszolj!

- Hát jó... beleegyezem.

- Ebben egy pillanatig sem kételkedtem. Megható volt az a szerelmes csillogás a szemedben, amikor a fiú nevét említettem. - Teo felnevetett, és az asztalra tette a poharát. - Szóval, igazam volt, amikor azt gyanítottam, hogy te is Erósz áldozata lettél. A vagyonom lesz- a hozományotok. Ha mástól nem is, de legalább a szegénységtől és a megaláztatástól megvéd.

Trixie Hill, Prudence anyja ismert fotómodell és manöken volt, amikor megismerkedett Apolló Demakisszel, és beleszeretett. A görög fiú elhalmozta őt ajándékokkal, s végül feleségül is kérte. A fiatal pár a tervezett esküvő előtt beutazta szinte az egész világot, s a gazdag és előkelő társaság minden partiján részt vett. Trixie elhitte Apolló szerelmi ömlengéseit, ráadásul a karrierjét is feladta. Amikor azonban terhes lett, a férfit az apja rákényszerítette, hogy vonja vissza a házassági ajánlatát. Apolló végül még azt is a szemére hányta, hogy nem volt már szűz amikor megismerkedtek.

Trixie-nek bírósághoz kellett folyamodnia, hogy az apaságot elismertesse. Hosszú, elkeseredett per során sikerült csak kiharcolnia egy bizonyos összeget gyerektartásra, de jó néhány részlet még így is kimaradt.

Tulajdonképpen nem csoda, hogy végül az alkoholhoz menekült. Prudence hétéves volt, amikor egy időre nevelőszülőkhöz került, mert egy újság hosszú cikket hozott le az egykori híres modellről, aki alkoholistává züllött. Apolló Demakisnek persze nem lett volna ínyére, ha az ő nyakába varrják a felelősséget, amiért volt szeretőjét és lányát elválasztották egymástól, ezért vásárolt egy kis vidéki házat Közép-Angliában, hogy Trixie és Prudence odaköltözhessen.

Az asszony rettenetesen gyűlölte a falusi életet, s a lánya tehetetlenül nézte, ahogy újabb és újabb kapcsolatokat próbál létesíteni, aminek következtében aztán a férfiakra vonatkozó maradék illúziói is szertefoszlottak.

És akkor Nikolos... Tény, ami tény, igazán jóképű. Az előkelő társasághoz tartozó lányok mindig is körülrajongták. Lesték minden szavát, vadul flörtöltek vele, néha még meg is tépték érte egymást. Úgy viselkedtek, mintha elment volna az eszük a közelében. A férfi persze tökéletesen tisztában volt azzal, milyen hatást gyakorol rájuk, ezért aztán sem a csodálatuk, sem az általános feltűnés nem volt számára meglepő. Intelligens volt, magabiztos és végtelenül büszke.

Prudence sokszor elcsodálkozott azon, hogy Nikolos mindig a segítségére sietett, ha a helybeli ifjúság gúnyolódni kezdett rajta. Hogy miért tette, sejtelme sem volt. Iréné, Teo egyik ismerősének a lánya, elvitte őt néha egy-egy összejövetelre, de sosem titkolta, milyen kínos ez neki. A partikra meghívott lányok rendszeresen kikezdték őt gömbölyded alakjáért és félénkségéért.

Nikolos azonban viccel vagy kedvességgel akárhányszor elvette a helyzet élét, és elviselhetővé tette az estét a számára. Prudence-t pedig mindig elfogta a hála, amiért hajlandó volt őt a védelmébe venni. Lehet, hogy Nik gőgös és önelégült, de ugyanakkor élettel teli, vonzó és egyértelműen pozitív kisugárzású ifjú férfi volt. A lány el sem tudta képzelni, hogy egy pillanatra is fontolóra vegye a nagyapja ajánlatát.

Két nappal azután viszont, hogy Teo magához hívta, rá kellett ébrednie, mennyire tévesen ítélte meg Nikolos hozzáállását.

- Gyere csak! - lépett be hozzá a nagyapja győzelmes mosollyal. - Az ifjú Angelis a szalonban vár. Ma reggel találkoztam az apjával meg az ügyvédjükkel. Minden szükséges kérdést tisztáztunk. Holnap rendezzük anyád adósait, annyi pénzt utalok át a számlájára, hogy ezentúl gondtalanul élhet. Te és Nikolos pedig egy hónapon belül összeházasodtok.

- Összeházasodunk...?

Prudence alig tudott hinni a fülének. Szóval Nikolos hajlandó feleségül venni őt csak azért, hogy megmentse a családját... Ezek szerint neki sincs más választása?

- Remélem, felfogod, mekkora szerencse ért. Na, menj, ne várakoztasd a vőlegényedet! - tuszkolta Teo önelégült arckifejezéssel az ajtó felé az unokáját. - Már a horgodon van... Ne hagyd, hogy kicsússzon a markodból!

Abban a másodpercben, amikor a lány belépett a szalonba, és belenézett az aranyosan ragyogó, gyanakvó szempárba, biztos volt abban, hogy Nik hallotta a nagyapja utolsó megjegyzését. Mielőtt azonban félrekapta volna a pillantását, gyorsan szemügyre vette a fiút. Nikolos külseje nagyon hivatalosnak, sőt csaknem ijesztőnek tűnt. Sötét öltönyében úgy festett, mintha temetésre készülne. Prudence idegességében megbotlott a szőnyeg sarkában, és csak a kisasztalban megkapaszkodva tudta elkerülni, hogy hasra ne vágódjon.

- Elnézést... - motyogta, miközben elengedte az asztalt.

Nikolos nem először tapasztalta, hogy Prudence mindenért bocsánatot kér, akkor is, ha semmi oka rá. Leplezetlen kíváncsisággal meredt rá. Ahogy a Demakis család valamennyi tagja, Prudence is eléggé alacsony termetű volt. Kicsi és dundi. Ráadásul állandóan formátlan, hosszú ruhákban járt. Barna szoknyája most is majdnem a bokájáig ért, fehér, kötött pulóvere pedig lelógott a combjáig. Képtelenség kivenni, mi rejlik alattuk... Nik majdnem kísértésbe esett, hogy felszólítsa: vetkőzzön le. Szerette volna látni, mi vár rá. Teónak biztosan nem lenne ellene kifogása. Az öreg gátlástalan gazember, semmi tekintettel nincs mások érzéseire.

- Miért bámulsz így rám? - kérdezte fásultan Prudence.

- Eddig még sosem néztelek meg rendesen - mustrálta őt Nikolos továbbra is. Ez a lány lesz a felesége. A legjobb volna most rögtön közölni vele, hogy a kedvéért nem fog felhagyni az eddigi életmódjával. Ne is ábrándozzon arról, hogy teljesíteni fogja házastársi kötelezettségeit! Egyébként nem is kövér, ahogy a húgai állították, csak éppen gömbölyded... A szeme tovább vándorolt a lány testén. Hosszú, fényes, gesztenyebarna haja, világos, hibátlan bőre határozottan jó pontot jelentett. A szeme pedig olyan kéken csillog, mint a téli égbolt.

- Kérlek...

Nikolos észrevette, hogy a lány szemét elönti a könny, és gyorsan félrefordult. Látott mindent, amire kíváncsi volt, és egyre jobban bosszantotta, hogy Prudence olyan félénk és gátlásos. Egy görög lány ilyen helyzetben azonnal megkínálta volna valami frissítővel, és puhatolózni kezdett volna a családjáról. Miért ilyen boldogtalan ez a teremtés? Talán a lánykérés romantikáját hiányolja? Mit akar még? Nem elég, hogy a nagyapja megvásárolta neki azt a férfit, akire annyira áhítozott? Nikolosba úgy hasított bele a megaláztatás, mintha egy penge fúródott volna a bordái közé.

Prudence rettenetesen érezte magát. Nik olyan tekintettel szemlélte, ahogy a vásárra vitt teheneket szokták. Örülhet, ha a fogait nem fogja ellenőrizni. Hűvös, lenéző magatartásával szétrombolta minden reményét, hogy valaha is közelebb kerülhetnek majd egymáshoz, és közvetlenebb kapcsolatot alakíthatnak ki. Még némi fenyegetést is kiérzett a tartásából.

- Én... én nem akartam ezt... Ha lett volna más megoldás... A hangja elcsuklott.

Nikolos tökéletes arcvonásai cinikus mosolyra húzódtak. A lány szabadkozása szemlátomást nem tett rá különösebben mély benyomást.

- De nem volt, úgyhogy beszéljünk inkább a feltételekről!

- Miféle feltételekről? - kérdezte Prudence csodálkozva.

- Ez az esküvő nem a saját elhatározásunkból fog létrejönni. Alig ismerjük egymást. Javaslom, próbáljunk egy kicsit megismerkedni, hogy tudjuk, mire számíthatunk.

Prudence nagy levegőt vett.

- Nem viselkedhetnénk úgy, mint a barátok?

Tudván, hogy a két család ügyvédei épp most vitatkoznak arról, milyen formában és milyen biztosítékok mellett fogja Demakis kiegyenlíteni az apja tartozását, Nik meglehetősen naivnak találta ezt a kérdést.

- A barátok nem házasodnak össze. És nem kell gyerekeket sem csinálniuk. Szeretném tudni, te mit vársz tőlem.

A gyerekek említésétől Prudence még nagyobb kínban érezte magát.

- Tudom, ha rajtad múlik, nem engem választasz feleségedül. Azt javaslom, beszéljük meg, hogy jöhetnénk ki a legjobban egymással.

- Ez nekem így ködös egy kicsit.

- Jobban szeretnél határozott szabályokat? Nem hiszem, hogy... Nikolost meglepte a lány kérdése, amely arról árulkodott, hogy nem is olyan naiv, mint ahogy képzelte.

- Tessék, itt ez a gyűrű... A nagyanyámé volt. Ha nem tetszik, választhatsz helyette másikat.

- Nem, nem - rázta meg a fejét sietve Prudence. - Igazán gyönyörű. Hetek óta először örült valaminek. Az apró gyémántokkal és egy nagy, vörös rubinkővel díszített gyűrű tökéletesen illett az ujjára. Azonkívül az is meglepte, hogy Nik családi ékszerrel ajándékozza meg. Nem is számítottam rá... Az élet néha csupa meglepetés.

A fiú bölcsen elhallgatta, hogy neki meg sem fordult a fejében gyűrűt venni, az apjának kellett ráerőltetnie a családi darabot. Symeon azonban attól tartott, hogy az angol lány elutasítja majd az ékszert.

- Köszönöm, Nikolos... Köszönöm.

Nikolost annyira megdöbbentette, ez az őszinte lelkesedés, hogy azt sem tudta, mit mondjon erre. Ahogy megpróbált visszaemlékezni, rájött, hogy egy olcsó karórán kívül semmiféle ékszert nem látott eddig Prudence-en. Talán nincs is neki. Hirtelen megbánta, hogy olyan elutasító volt, és nem vásárolt egy igazi jegygyűrűt.

- Pud... - szólalt meg gyengéden. - Ugye szólíthatlak így?

- Persze, miért ne? Sosem szerettem a keresztnevemet. - A lány meglepve hallotta, milyen kedvesen hangzik Nik szájából az eddig bosszantónak érzett megszólítás. - Majd megpróbálok olyan jó feleséged lenni, amennyire csak tudok...

Nikolos rettenetesen érezte magát. Tudta, hogy a másik mennyire várja, hogy ő is valami hasonlót mondjon neki, de egyszerűen képtelen volt hazudni. Jó ideig el fog tartani, amíg megbékél a rákényszerített házassággal, ha ugyan valaha is képes lesz megbékélni vele. Arra meg aztán végképp nem számított, hogy éppen Prudence-t kell elvennie.

Három héttel később Prudence habkönnyű selyembe és csipkébe öltözve vonult az oltár felé a nagyapja karján, hogy Nikolos Angelis felesége legyen. Bár csak aprókat lépett, nehogy orra essen, mégis úgy érezte, a felhők közt lebeg. Hamarosan örök hűséget esküszik a szerelmének... Úgy tűnt, nincs semmi, ami beárnyékolhatná a boldogságát.

A nap hátralévő részében azonban utolérte a cseppet sem romantikus valóság, és reményei úgy pukkantak szét, akár a szappanbuborékok. Az ifjú férj a szertartás után az eszméletlenségig leitta magát, és egy elsötétített szobába kellett fektetni, hogy kijózanodjon. És persze Teo Demakis volt olyan tapintatlan, hogy a látványra hangos gúnykacajra fakadjon. Prudence végtelenül megalázónak találta a helyzetet. Hogy is lehetett olyan együgyű, hogy azt higgye, igazi házaspár lesznek? A nászéjszaka, amelyet titokban akkora izgalommal várt, ilyen előzmények után, természetesen elmaradt és Prudence életének legnehezebb várakozása kezdődött el.

1. FEJEZET
- Nem tudok elmenni a partidra - szólt Nikolos az ágyban fekvő nőhöz. Ő már felöltözött, és a kizárólag rá jellemző eleganciával vállára vetette a zakóját.

- Légyszi, légyszi! - csücsörítette el a száját Tania Bensőn, akinek tökéletes testéből csak a kék selyemlepedő csücske takart el valamit. Aztán felugrott, Nik nyakába vetette magát, és izgatóan hozzádörgölőzött. - Annyira szeretném, ha eljönnél!

- Mondom, hogy nem tudok - fordította el Nikolos a fejét. Ez a kapcsolata sem volt különösebben szoros. Általában csak olyankor hívta fel Taniát, ha üzleti ügyben Párizsba vagy Brüsszelbe utazott. Köztudottan szerette a változatosságot, ezért New Yorkban többnyire egy hűvös, szőke szépség, Londonban pedig egy édes orosz fotómodell társaságát élvezte.

Tania durcásan lebiggyesztette a száját.

- Tavaly se jöttél el a partimra...

- Mert akkor is más elfoglaltságom volt - felelte a férfi hűvösen. Minden nővel előre tisztázta, hogy akkor jön és megy, amikor akar, nem szolgál magyarázattal, és nem kér bocsánatot. Ezen a szokásán most sem kívánt változtatni. Semmi kedve sem volt ahhoz, hogy a pletykalapokban Tania trófeájaként jelenjen meg.

- Azt hiszed, nem tudom, miféle elfoglaltságod van? Nik aranybarna szeme összeszűkült.

- Mennem kell, vár a kocsim.

- A születésnapja van, ugye? - sziszegte Tania. - A feleségednek. Láttam róla egy képet valamelyik újságban. Egy formátlan gyapjúkalap volt a fején, a lábán meg virágmintás, hímzett nemezcsizma. Azt hiszem, egy nyulat tartott a kezében. Hogy tehetsz engem félre egy ilyen nő kedvéért?

Nikolos néhány rövid, indulatos szóval közölte, hogy a kapcsolatuknak ezennel vége, többé nem találkoznak. Máskor mindig fegyelmezett arca még akkor is vörös volt a dühtől, amikor beszállt a ház előtt álló limuzinba. A hímzett csizma azon kevés ajándék közé tartozott, melyeknek Prudence tényleg szívből örült. Hogy mer ez a nő gúnyolódni rajta? Soha senkivel nem szokott a feleségéről beszélni, ennek ellenére egy csomó híresztelés keringett róluk. Nyolc éve voltak házasok, de ennek az időnek legnagyobb részét egymástól távol töltötték.

Még az eltelt hosszú esztendők sem enyhítették annak a rettenetes esküvőnek az emlékét. Ha eszébe jutott az akkori viselkedése, újra és újra bűntudat szállta meg. Prudence ugyan egyetlen szóval sem említette azt a napot, nem akarta hallani sem a magyarázkodását, sem a bocsánatkérését. De hogy a dolog azóta is nagyon bántotta, ahhoz nem fért kétség. Őszintén szólva Nik a világon semmire sem emlékezett, ami az esküvőn és a nászéjszakán történt, de attól tartott, hogy sértőn és durván bánt Prudence-szel. Bármennyire próbált is leásni az emlékezetébe, sehogy sem sikerült rájönnie, mit követhetett el a felesége ellen. Viszont nagyon is jól ismerte a saját gyengéit, s tudta, hogy féktelen vérmérséklete az, ami nemegyszer hozott már bajt a fejére.

Az elmúlt években hideg és gátlástalan üzletembernek ismerte meg a világ. Igaz, hogy Teo Demakis mellett aligha válhatott volna másmilyenné. Ha nem lett volna erős és rámenős, a felesége nagyapja biztosan a fejére nő. Éjjel-nappal dolgozott, hogy visszafizethesse az öregnek azokat a milliókat, amelyek annak idején kihúzták a családját a bajból - s csak nemrég vált újra a maga urává.

Nem sok olyan ember akadt a világon, akivel törődött, vagy akiért aggódott volna. Ezekhez viszont mindig hűséges, megbízható barátként viszonyult. Ha pedig a feleségéről, Prudence-ről volt szó, igyekezett különösen barátságos és figyelmes lenni. Púdnak ugyanis olyan tulajdonságai voltak, amelyek tökéletes ellentétben álltak a sajátjaival. A felesége még hírből sem ismerte az agresszivitást vagy a dörzsöltséget. Szinte fizikai kínt okozott neki mások szenvedése, soha senkiről nem tudott rosszat feltételezni, s mindig úgy viselkedett, hogy ne kelljen másoknak fájdalmat okoznia. A közelmúltban elvégzett egy állatorvos-asszisztensi tanfolyamot, és a farmján létesített állatmenhelyen dolgozott. Amennyire lehetett, Nikolos igyekezett is megvédeni őt az olyan emberektől, akik megpróbálták kihasználni gyanútlanságát és gyermeki bizalmát. Sőt néha az is megfordult a fejében, hogy ideje lenne véget vetni a különélésüknek, hogy végre normális házaspárként élhessenek.

Prudence a születésnapján is hajnali hatkor ébredt, mint rendesen, s a pillantása most is elsőként Nikolos éjjeliszekrényén álló fényképére esett. A fotó egy éve készült itt a házban. Nik gondtalanul nevet rajta, sötét szeme ragyog, s hófehér fogai élesen elütnek napbarnított bőrétől.

Prudence-nek időközben már legalább egy albumnyi képe és újságkivágása gyűlt össze róla - kár, hogy a leg többön a férfi nem egyedül volt látható. A lány jó adag öngúnnyal szokott arra gondolni, hogy úgy isteníti a férjét, mint egy kamasz a kedvenc popsztárját. Habár csak öt-hat alkalommal látta évente, Nikolos mégis az élete középpontja maradt. Mindig ünnep volt számára, ha hallhatta a hangját a telefonban. A nehéz időkben Nik sokat segített neki. Amikor az anyja átesett az elvonókúrán, a férfi fogadott egy ápolónőt, és gyakran vigasztalta őt, ha kétségbeesett Trixie egészségének feltartóztathatatlan romlásán.

Prudence mindig élvezte, amikor a férje Londonba jött, és elvitte vacsorázni, vagy büszkén végigkalauzolta az új irodaépületben. Bár sosem éltek házaséletet, lassan így is elfelejtette a félresikerült nászéjszakát, és igazi, baráti kapcsolatot tudott Nikkel kialakítani.

Csak akkor kezdett töprengeni arról, hogyan legyen tovább, amikor meghalt az anyja. Most már a saját szükségleteire is gondolnia kellett, s megpróbálta kitalálni, mi volna neki a legjobb. A Nikolosról összeállított albumokat már rég félrerakta, egyszerre gyerekesnek érezte, hogy a férje nőügyeivel foglalkozzék. Elfogadta a tényeket, és minden erejét az állatmenhely működtetésének szentelte.

Lassan az is kezdett benne körvonalazódni, mi fogja megadni az élete mélyebb értelmét. Egy gyermek... Egy ember, akinek szüksége lesz rá, akinek odaajándékozhatja szíve minden szeretetét. Szerencsére a modern orvostudomány eredményeinek köszönhetően ez ügyben nem szorult Nikolos támogatására.

Ha arra gondolt, hogy ő is anya lesz, egyből felderült a kedve. Kihúzta az éjjeliszekrény fiókját, megfogta a férje fényképét, és belerakta. Érezte, mielőtt megvalósítaná a mesterséges megtermékenyítéssel kapcsolatos ötletét, el kell válnia Niktől. A válás után a férfi biztosan eltűnik majd az életéből, hiszen eddigi látogatásai is nyilvánvalóan csak kötelességtudatból fakadtak.

Váratlanul kopogtak a hálószobaajtón. Az ajtónyílásban Dottie, egy molett, jókedvű, ötvenen túli nő jelent meg, kezében bőséges reggelit tartalmazó tálcával.

- Te jó ég! Ezt igazán nem kellett volna...

- Azok után, amit értem és Samért tett, ez a legkevesebb. Úgyhogy csak semmi tiltakozás. Ma van a születésnapja. Élvezze ki minden percét! Ma mi etetjük meg Sammel az állatokat. Szó sem lehet róla! Nemsokára átjön Leo meg az állatorvos. Nem tehetem meg, hogy ne foglalkozzam velük. De a reggelit nagyon köszönöm. Dottie és a férje azonban nem hagyták magukat, s amikor a lány lement a reggeli után, egy szépen elkészített ajándékkosárral fogadták. így aztán Prudence mégiscsak késésbe került az állatok etetésével.

- Szóval, ma eljön az igazság pillanata? - fogadta Leo, aki mint mindig, most is segíteni érkezett. - Felkészültél?

-  Ugyan, ne nevettess! - nézett rá megrovó pillantással a lány.

Leo a ketrecek felé fordult, és egy gyümölcspéppel telt dobozt tolt be a két elaggott csimpánznak. A menhelyen több önkéntes is segédkezett, de Leo volt az, aki mindig rendszeresen jött, így ő ismerte legjobban a körülményeket. Prudence egyedül őt avatta be abba a tervébe, hogy a válás után gyereket szeretne szülni.

- Nem hinném, hogy Nik nehézségeket támasztana.

- Elvégre így ő is szabad lesz - jegyezte meg gunyorosan Leo. - Arra persze nem tenném a nyakamat, hogy a feleségének is könnyen megszavazná ezt a szabadságot...

- Az isten szerelmére, ne nevezz így! - tiltakozott Prudence. - Sosem voltam igazán Nik felesége.

- De az interjúkban mindig annak mond...

- Csak azért, hogy megőrizze a látszatot, és megóvjon a pletykáktól.

- Lehet, hogy nem csak ezért. Megeshet, hogy a kedves férjed egy igazi régimódi, javíthatatlan macsó.

- Fogadni mernék, hogy Nik nem régimódi.

- Mérget mindenesetre ne vegyél rá! Az olyan férfi, aki azért köt házasságot, hogy a családja becsületét megvédje, szerintem eléggé középkorian viselkedik. Hiszen az sem zavarja, hogy miközben téged a feleségének tekint, ő egy sor szeretővel múlatja az időt.

- Nikolos egyszerűen csak a jó barátom. - Prudence szerette volna, ha Leo nem említi Nik szeretőit, mert ilyenkor mindig megfájdult a szíve. - De azt is tudja, hogy én mit éreztem iránta, ezért aztán sosem hozta szóba a válást. Még akkor sem, amikor rendezte a nagyapámmal szembeni tartozásait.

- Te pedig igazán nem nehezítetted meg a dolgát. Hogyhogy nem tiltakozott a nagyapád, amikor gyakorlatilag véget vetettél a házasságotoknak azzal, hogy hazaköltöztél Angliába?

- Kétlem, hogy Teót valaha is érdekelte volna, amit csinálok - felelte kesernyés hangon a lány.

Teo Demakis éppen elválni készült negyedik feleségétől, amikor az elárulta neki, hogy teherbe esett. Az öreg, fellelkesülve azon, hogy mégiscsak sikerült örököst nemzenie, egyik pillanatról a másikra elvesztette érdeklődését az unokája és Nikolos Angelis esetleges utódai iránt. Nemrégiben azonban Teo ujjongása mélységes döbbenetbe fordult, mivel egy apasági teszt kiderítette, hogy a fia és örököse nem is tőle van. A dolog következménye botrányos válás lett. Prudence írt ugyan egy vigasztaló levelet a nagyapjának, az öreg válaszát azonban mindennek lehetett nevezni, csak udvariasnak nem.

- Készülj fel rá, hogy Nikolos esetleg másként fog viszonyulni a terveidhez! - figyelmeztette Leo. - Légy óvatos, amikor előállsz a mesterséges megtermékenyítési ötleteddel!

Prudence elpirult.

- Nem áll szándékomban közölni vele.

Néhány perc múlva beállított egy ismeretlen házaspár, akik néhány napja magukhoz vettek egy kutyát, és a sorozatos kérdés-válasz közben az idő hamar elszaladt.

Nik jövetele viharos gyorsasággal közeledett. Prudence úgy döntött, hogy egy hosszú, szürke szoknyát vesz fel, hozzá pedig azt a blézert, amelyet nemrég vásárolt. Sietve nekilátott, hogy kilakkozza a körmét. Az ecset azonban kiesett a kezéből, és jókora lakkfoltot hagyott a blúzán. A lány ordítani tudott volna dühében, mert távolról már hallani lehetett a helikopter zaját, amellyel Nik rendszerint érkezni szokott. A ruhásszekrényben nem volt több olyan darab, amely megfelelt volna erre az ünnepélyes alkalomra. így aztán egy hosszú, virágmintás ruhát kapott elő, amely merészen szabadon hagyta a vállát és a karját. Aztán magára kanyarított egy halványlila kasmírsálat, és a melle előtt megcsomózta.

Prudence az olyan öltözéket kedvelte, amely eltakarta az alakját, és elterelte a figyelmet kissé még mindig telt idomairól. Az anyja egyszer könnyekre is fakadt, amiért a lánya nem örökölte klasszikus karcsúságát, ragyogó, szőke szépségét. Ő maga azonban régen megbékélt már a külsejével. Százhatvan centi magas volt, és kifejezetten nőies domborulatokkal rendelkezett. Kamaszkora dundiságának, amelytől annyira szenvedett, már nyoma sem volt ugyan, de a lány tudta, hogy sosem fog az anyja nyomába érni.

A helikopter leszállt a ház mögötti réten, s Nikolos, mint mindig, most is kifogástalan külsővel bukkant elő belőle. Egy férfi, aki vállán egy szénabálával éppen most lépett ki a csűrből, barátságos fejbólintással üdvözölte. A következő pillanatban pedig Prudence jelent meg az ajtóban.

- Nikolos...

- Szia, Pud!

Nik lehajolt, és két oldalról arcon csókolta a lányt. Prudence hosszú, barna haja végigcsiklandozta az arcát, finom, friss parfümillata megcsapta az orrát. A férfi egy lépést hátrált, és alaposan szemügyre vette a feleségét, hosszú évek óta először lepődött meg a külsején. Egy pillanatra el is töprengett, szóvá tegye-e, hogy az ilyen kasmírsálakat általában nem megcsomózva, hanem könnyedén a vállon átvetve viselik, de inkább nem tette.

Prudence félrefordította a fejét. Nikolos, mint mindig, most is zavarba hozta. A napfény megcsillant a férfi ragyogó, fekete haján, klasszikus arcvonásai ma is ugyanolyan Vonzóak voltak, mint nyolc évvel ezelőtt. A lánynak egy pillanatra el is állt tőle a lélegzete, habár ez a dolog most nagyon ellenére volt. Nem akarta, hogy az érzései megzavarják. Más a barátság, és más az érzékiség. Ezt már régen el kellett fogadnia.

- Elfelejtettem valami fontosat megmondani Leónak. Bocsáss meg! - hadarta izgatottan, és elszaladt az után a férfi után, akit Nik a csűrből látott kijönni.

Leo...? Nik szeme elkerekedett. Ezek szerint Leo egyáltalán nem az az idős bácsi, akinek ő eddig Prudence elmondása alapján képzelte. Nyugtalanul pillantott a jóképű, szőke fickóra, s rosszulesett neki, amikor Prudence bizalmasan az illető karjára tette a kezét.

- Ez ki volt? - kérdezte, amikor a felesége visszajött.

- Ez? Hát Leo! Ó, el is felejtettem, hogy még nem találkoztatok, csak említettem neked. Be kellett volna mutatnom benneteket egymásnak...

- Nem számít. Ámbár én azt hittem, Leo legalább hetvenöt éves.

- Nyilván az apjára, arra az aranyos kis öregre gondolsz. Azelőtt mindennap itt volt.

Prudence felsóhajtott.

- Emlékszem, sokat meséltél róla. És miért nincs már itt a bácsika?

- Egy éve meghalt.

- Amint látom, azért jóban vagy a fiával is...

- Természetesen. Leo itt lakik a szomszédban, és mindig segít, ha szükségem van rá. Azt hiszem, ő a legjobb barátom a világon - felelte gyanútlanul Prudence.

Nikolos arca megkeményedett. Abban ugyan biztos volt, hogy nincs köztük semmi, hiszen Prudence nem az a fajta. Végtelenül tisztességes, és kissé prűd is. Az állatai és a kertje jobban érdeklik, mint a férfiak. Ugyanakkor nemigen tudta elképzelni, hogy nő és férfi közt lehetséges ilyen teljesen ártalmatlan, platói kapcsolat. Hirtelen ráébredt, milyen sokáig hagyta magára a feleségét...

Nemsokára elindultak abba az előkelő étterembe, ahol asztalt foglaltatott a születésnapi ebédhez. Virágokkal feldíszített különterem várta őket. Az asztalt a legfinomabb porcelánnal, kristálypoharakkal és gyertyákkal terítették meg. A teraszra néző, földig érő ablakok sarkig ki voltak tárva, így akadálytalanul kiláthattak az étterem előtti folyópartra. Miután rendeltek, a lány egy pohár narancslével a kezében kisétált a teraszra. A nap melegen sütött, ezért kioldotta vállán a sálját.

Nikolos mindig különleges eseménnyé tette a születésnapját, s ő most is lelkiismeretesen igyekezett legyőzni a szomorúságát, mert biztos volt benne, hogy a férfi megint nagyon fog hiányozni neki. Tudta jól, a férje nem véletlenül képes minden nőre olyan nagy benyomást tenni. Hiszen gyakorolt éppen eleget...

Nikolos egy pohár pezsgőt hozott utána.

- Boldog születésnapot!

- Kérlek, hagyjuk ezt most! Valami fontosat akarok mondani. És ha lehet, most rögtön szeretnék túlesni rajta. - Prudence felemelte a fejét, és tétova mosollyal nézett a férjére. - Nyolc évvel ezelőtt azért házasodtunk össze, mert mindkettőnknek előnye származott belőle. Anyagi előnye, ami akkor nagyon lényeges volt...

A férfi meglepődött. Az eddigi beszélgetéseik mindig ártalmatlan témákra szorítkoztak.

- Azért én ezt így nem mondanám.

-  Van valami jelentősége annak, hogy fejezem ki magam? - Prudence egyenesen a férje szemébe nézett. - A lényeg az, hogy ideje a válásra gondolnunk.

- Válásra? - meredt rá Nik döbbenten. - Hogy jut eszedbe ilyen őrültség?

- Őrültség? Miért volna az?

- Az én családomban nem szokás elválni.

- Igazán? - vonta fel a lány a szemöldökét. - Akkor szerencse, hogy én nem tartozom a családodhoz.

Nikolos a terasz korlátjának támaszkodott.

- Haragszol rám? És ugyan miért?

- Azt nem mondanám, hogy haragszom. De meglep, hogy ekkora ügyet csinálsz egy jelentéktelen dologból...

- Mióta jelentéktelen dolog egy házasság?

Nikolos ezzel a kérdéssel első osztályú lehetőséget kínált a csípős válaszra, de Prudence most nem használta ki ezt a helyzetet.

- Tudod jól, mit mondhatnék erre. A mi házasságunk sose volt igazi. És most szeretnék elválni tőled. Tulajdonképpen ennyi az egész.

Nikolos aranybarna szeme élesen a lányra szegeződött.

- Megtudhatnám, miért?

Prudence lehangoltan állapította meg, hogy a hangulat egyszerre ellenségessé vált. Eszébe jutott a gyermek iránti vágya, de Nikolos jelenlegi kedélyállapotában jobbnak tűnt, ha szóba se hozza a dolgot.

- Úgy gondolom, nem tartozom magyarázattal.

- De, igenis tartozol. - A férfi hangja nyers és türelmetlen volt.

- Nem hiszem.

Nikolos kissé színpadias mozdulattal jellemző a görögökre, gondolta Prudence - felemelte a karját, hogy még nagyobb hangsúlyt adjon az értetlenségének.

- Mi ütött beléd? Mi történt veled ilyen hirtelen? A lány összeszorított szájjal fordult a folyó felé.

- Ne beszélj úgy velem, mintha elment volna az eszem!

- Nem beszéltem úgy...

- De igen.

Nikolos mindig büszke volt az önuralmára. Nem gondolta volna, hogy éppen Prudence lesz az, aki kihozza a sodrából. Csodálkozva bámult a lányra, aki észre sem vette, hogy a válláról lecsúszott a sál, mesés belátást engedve a mellére. A férfi egyszerűen nem tudta levenni róla a szemét. Még soha nem látta így. Olyan volt, mint a negyvenes évek egyik-másik teltidomú filmsztárja. Hirtelen egyetlen érv sem jutott az eszébe, amellyel tovább tudta volna folytatni a vitát.

- Azért hoztalak ide, hogy megünnepeljük a születésnapodat, erre te teljesen...

-  .. .teljesen ésszerű javaslattal állok elő. Nem ezt akartad mondani? Mivel sosem voltunk igazából házasok, jó volna hivatalosan is felbontani a kapcsolatunkat.

- Én pedig újra felteszem a szintén teljesen ésszerű kérdést, hogy miért?
A lány dacosan felszegte a fejét.

- Az nem tartozik rád.

- Akkor is ragaszkodom hozzá, hogy...

Prudence-nek egyszerre elege lett ebből a huzavonából. Ha nincs más választása, megmondja neki kerek perec.

- Hát jó... - kezdte, de Nikolos váratlanul félbeszakította:

- Ne menjünk inkább be, és ebédeljünk meg, mielőtt tovább folytatnánk? A lány engedékenyen ült le az asztalhoz. A bosszúsága már elpárolgott, de a levegőben érezhető ellenséges hangulat továbbra is nyomasztotta. Még mindig nagyon fontos volt számára ez a férfi. Nem szerette volna kockára tenni a barátságukat is. Amikor aztán elmosolyodott, a tekintete újra olyan lett, mint a kék bársony.

- Nem is tudom elhinni, hogy veszekedtünk...

- Márpedig pontosan ezt tettük - dőlt hátra Nikolos a székén. Tudata mélyén lassan alakot öltött egy halvány sejtelem, amely meglehetősen felborzolta az önérzetét. Igen, biztosan megjelent egy másik férfi a felesége életében. Mi másért akarná most hirtelen a válást?

Prudence lopva a férfira lesett, akinek a szeme csak úgy szikrázott az elfojtott indulattól... az a szép, borostyánbarna szeme, amely olyan sokáig elbűvölte őt. Most azonban el kell szakadnia ettől a varázslatos kötődéstől, különben sohasem fogja megtalálni önmagát.

- De hát semmi okunk rá, hogy nehezteljünk egymásra - mormolta. - Én most is őszintén kedvellek...

- Te kedveled a kutyákat, a macskákat, a birkákat és a majmokat is. Ahogy a legtöbb embert, akivel csak találkozol.

Prudence elvörösödött.

- Feltételeztem, hogy te is szívesen elválnál tőlem. Az zavar talán, hogy én vetettem fel a dolgot? Neked is be kell látnod, hogy a házasságunknak semmi köze a valódi együttéléshez.

- Szerinted ez egyedül az én hibám?

- Hová akarsz kilyukadni? - ráncolta össze a lány a homlokát.

- Csupán azt kérdeztem, szerinted egyedül az én hibám-e, hogy a házasságunk nem jól működik.

- Azt hittem, mindketten tisztában vagyunk az okokkal...

-  Úgy gondolod? - A férfi hangja olyan komoly és nyugodt volt, hogy Prudence csodálkozva hajolt előre. - Pedig te tűntél el a nászéjszakán a hálószobából. Te kaptál hisztérikus rohamot, amikor meg akartalak csókolni. És az is te voltál, aki az anyja miatti aggodalmát álcaként használva, elszökött Görögországból, és többé vissza se tért.

A lány egyszerűen nem hitt a fülének.

- Komolyan engem hibáztatsz?

- Nem vagyok abban a helyzetben, hogy hibáztathassalak.

Prudence sehogy sem értette, mi volt a célja a férfi iménti vádaskodásának. Csak azt tudta, hogy képtelen lenne még egyszer olyan fájdalmas és megalázó időszakot átélni, mint amilyenek az esküvőjük utáni hetek voltak. Hatalmas erőfeszítésébe került, amíg rászánta magát, hogy véget vessen a boldogtalanságának, és visszarepüljön Angliába.

- Szerintem sem hibáztathatsz, Nikolos. Nagyon igazságtalanok a vádjaid.

- Ez a meggyőződésed?

- Igen. És egyáltalán nem értelek. -A lány felpattant az asztaltól, bár erősen remegett a térde. - Az volt a benyomásom, hogy anyám betegsége és a hazatérési szándékom nagyon is kapóra jött neked.

- Igaz! - válaszolta felháborodottan a férfi.

Prudence most már egész testében reszketett. Ha a házassága alatt átélt csalódások és fájdalmak kerültek szóba, szinte elviselhetetlen idegesség fogta el.

- Sajnálom - mondta hatalmas önfegyelmet gyakorolva. - Mindez nem hangzik túl meggyőzően egy olyan férfi szájából, aki az esküvőjén eszméletlenre itta magát, nehogy fennálljon a veszély, hogy teljesítenie kelljen férji kötelezettségeit...

Nicolos valósággal kővé dermedt ezektől a szavaktól, de aztán felugrott, az asztalt megkerülve fenyegetően Prudence-hez lépett. 
- Mondd még egyszer... - mormolta fojtott hangon.

-  Nem szükséges - felelte a lány, ösztönösen megérezve, hogy nem szabad tovább feszítenie a húrt.

-  Szóval azt állítod, azért ittam le magam, hogy ne kelljen lefeküdnöm veled?

Prudence nyakig elvörösödött szégyenében. Nem is értette, miért éppen most, nyolc év után hozakodott elő Nikolos egykori gyászos viselkedésével.

- Azt akarod mondani, hogy a nászéjszakánkon semmi sem történt... abszolút semmi?

- Nehezen tudom elhinni, hogy ezzel újat mondanék - hajtotta le a lány a fejét.

Nik érezte, hogy a teste megremeg a dühtől. Még soha életében nem volt így beindulva. Ugyanakkor végre megvilágosodott előtte, miért kísérte éveken át valami homályos bűntudat. Tehát hozzá sem ért Prudence-hez a nászéjszakán... Ez az alaposan megkésett hír érthetetlen módon mégis megkönnyebbüléssel töltötte el.

A pincér ebben a pillanatban lépett be a helyiségbe egy hatalmas tálcával a kezében. Nikolos elutasító mozdulattal intett, majd megragadta Prudence derekát, és a lányt a kijárat felé tuszkolta.

- Váratlan dolog jött közbe - szólt oda az étterem menedzserének, majd testőreivel a nyomában szó nélkül a helikopter felé kormányozta a csodálkozástól kissé ellenálló lányt.

Mi történik itt? Hová mennek? Mi lesz a születésnapi ebéddel? A kérdések csak úgy kergették egymást Prudence fejében, de nem mondta ki hangosan egyiket sem, mert nem akarta még jobban felingerelni a férfit. Vajon miért zaklatta fel ennyire az esküvőjük utáni kínos eset? Ez egyáltalán nem illett Nik jelleméhez - az a Nikolos Angelis, akit ő ismert, hűvös és higgadt maradt volna. Amikor megérkeztek a farmra, a férfi határozottan benyitott az ajtón, majd meg sem állt a nappaliig. Aztán a felesége arcára szegezte tekintetét, mintha onnan akarná leolvasni a nyomasztó kérdésekre várt válaszokat.

- Tisztában vagy azzal, hogy nyolc éven át tettem magamnak szemrehányásokat olyasmiért, ami meg sem történt?

Prudence most már semmit sem értett.

-  Sejtelmem sincs, miről beszélsz. Mi miatt tettél magadnak szemrehányást?

- Amikor másnap felébredtem, teljesen meztelen voltam...

- A barátaid tették.

- Az ágynemű is új volt...

- Kértél egy pohár vizet, amelyet ráöntöttél az ágyneműre, ezért cserélték le. - Prudence szeme elkerekedett. - Ezek szerint annyira részeg voltál, hogy nem emlékszel semmire?

- Semmire a világon. A vacsorától másnap délig minden kitörlődött a fejemből. De hát ezt már többször is elmondtam neked...

- Azt hittem, csak kifogás.

- Minek hazudtam volna? Prudence felsóhajtott.

- Az emberek gyakran hazudnak, ha túl sokat ittak.

- De én nem hazudtam, amikor azt mondtam, hogy mindent elfelejtettem - felelte mérgesen a férfi.

- Most már elhiszem, de akkoriban még nem ismertelek olyan jól, hogy eldönthessem, mit is gondoljak erről az egészről.

- A házasságunk első napjától fogva visszahúzódtál - dünnyögte szemrehányóan a férfi. - Nem néztél a szemembe, azt sem engedted, hogy megfogjam a kezed...

- Nem akarok erről beszélni.

A lány érezte, ahogy újra felelevenedik benne a nagy naphoz fűződő reményeinek és várakozásainak emléke, aztán a visszautasítást követő fájdalom. Igaz, megtanult együtt élni ezzel a csalódottsággal, de egyedül ő tudta, menynyire megfizetett a Nikolos iránti szerelméért.

- Márpedig beszélned kell róla! - követelőzött a férfi. - Ezek szerint még mindig azt gondolod, hogy azon az éjszakán önszántamból ittam úgy le magam? Pedig én biztos vagyok benne, hogy nem ez volt az igazság... Valaki belekeverhetett valamit az italomba.

-  Igen, már akkoriban is erre gyanakodtál - jegyezte meg óvatosan Prudence.

- És már akkoriban sem hittél nekem - nevetett fel Nik keserűen.

- Úgy is van. Pedig hidd el, csak így történhetett. Valaki drogot vagy nyugtatót tett a poharamba. Talán csak viccnek szánták, de ezzel teljesen tönkretették a nászéjszakánkat.

Ahogy Prudence visszagondolt Nik állapotára, már egyáltalán nem találta megalapozatlannak a férfi gyanúját. Nik inkább ájultnak tűnt, mint részegnek...

- Mindenesetre, ami akkor történt, pontosabban, ami nem történt, engem sokkal jobban sértett, mint most téged - jelentette ki, majd sarkon fordult, és kiment a kertbe. Aztán megállt az egyik almafa alatt, és nagyokat lélegezve igyekezett visszanyerni a lélekjelenlétét.

- Miből gondolod, hogy tudod, hogy éreztem magam? - kérdezte a férfi a korlátra támaszkodva.

- Mert a családod és a barátaid annyira sajnáltak, amiért olyan lányt kellett elvenned, mint én. Bizonyára valamennyien megkönnyebbültek attól a tudattól, hogy legalább nem feküdtél le velem.

-  Ugye ezt nem gondolod komolyan? Miért csinálsz ekkora drámát az ügyből?

- Mert az én számomra tényleg rettenetes élmény volt...

Prudence már megbánta korábbi őszinteségét, és félbeszakítva magát, besietett a házba. De megnyugodni ott bent sem tudott Újra rátörtek a fájó emlékek, újra átélte azt a kétségbeesést, amelyet kamaszkori álmainak meghiúsulása okozott.

-  Sosem akartál velem beszélni arról az éjszakáról. És én már a legrosszabbat feltételeztem. Attól a valamitől, amit beadtak nekem, teljesen elveszítettem az önkontrollomat, te pedig másnap rettenetesen elutasító voltál. Attól féltem, talán erőszakoskodtam veled...

- Erőszakoskodtál?

-  Úgy értem, az ágyban. Fájdalmat okoztam, vagy mit tudom én... - Nikolos hitetlenkedve rázta meg a fejét. - Az meg sem fordult a fejemben, hogy semmi sem történt közöttünk.

Prudence azt sem tudta, hova nézzen zavarában.

- Abban az állapotodban nem is engedtem volna, hogy hozzám érj.

- Akkor tehát másnap a reggelinél teljesen fölöslegesen éreztem úgy magam, mintha megerőszakoltalak volna?

A lány tűzpiros arccal bólintott.

- De hát mi mást gondolhattam? Nyilvánvaló volt, hogy nagyon helytelenül viselkedtem. Amikor meg akartalak csókolni, sírva fakadtál, beszaladtál a szobádba, és bezárkóztál. Prudence nagyot nyelt. Gyanította már, hogy az ő viselkedése is okot adott a félreértésre, de azért nem akarta mindjárt felmenteni Nikolost. 
- Az esküvő utáni vacsorán hirtelen eltűntél - kezdte nagyot nyelve. - a keresésedre indultam. Cassia Morikisszel voltál... 
- Arra még emlékszem - felelte Nik a homlokát ráncolva. - El akartam kerülni, hogy Cassia nyilvános jelenetet rendezzen. Nagyon dühös volt. Behúztam magammal egy üres szobába, hogy lecsillapítsam, Prudence az ajkába harapott. Tudhatta volna, hogy Nik mindenre fog magyarázatot találni.

- Amikor rátok nyitottam, egyáltalán nem úgy tűnt, mintha csak nyugtatnád!

- Az egésznek nem volt semmi jelentősége. 
- Csókolóztatok!

Nikolos nyugodtan állta a lány pillantását. Hogyhogy nem tűnt neki fel eddig milyen érzéki Prudence szája?

- Cassia sírt, aztán megcsókolt... de én visszautasítottam. 
- Az később lehetett, amikor én már nem voltam ott. De hagyjuk a régi dolgokat! Most már csak a váláson akarok túl lenni.

- Felejtsd el! A nevemet viseled... a feleségem vagy. 
- Ne is beszéljünk róla! 
- De igenis beszéljünk! - A lány kék szeme fenyegetően megvillant. 
- Nehogy azt hidd, nem válok el tőled, csak mert te nem akarod! 
Nikolos teste megfeszült. Nagy levegőt vett, majd lassan kifújta. 
- Mit gondolsz, nem kellene még egy esélyt adni a házasságunknak, mielőtt a válásra gondolnánk?

2. FEJEZET
A szavait követő csendben azt is meghallhatták volna, ha egy tollpihe a földre hull. Prudence kinyitotta a száját, hogy mondjon valamit, de mindjárt be is csukta, amikor észrevette, hogy Nikolos az ajkait nézi. Kipirult arccal töprengett, vajon mit jelenthet ez. Abban sem volt biztos, hogy jól hallotta-e, amit a férfi az imént mondott.

- Gondolkodj el rajta! Nyolc évvel ezelőtt még szinte gyerekek voltunk. Azt tettük, amit mások kívántak tőlünk. Nem volt időnk megismerni egymást. De most idősebbek és okosabbak vagyunk - próbálta tompítani szavai élét a férfi.

Prudence úgy érezte, elég belülről. Egy pillanatra lehunyta a szemét, és lázasan törte a fejét, mi történhetett Nikkel. Nyolc éven át gyötörte nyilvánvaló érdektelenségével, és most azzal áll elő, hogy próbálják meg még egyszer együtt... Mintha csak egy pár cipő vásárlásáról lenne szó. Szeretett volna hangosan felordítani - de csak az után, hogy Nikolos torkának esett. Most kínál fel neki olyasmit, amire nyolc éven át sóvárgott, amikor végre elég erőt gyűjtött ahhoz, hogy a múltat maga mögött hagyja?

- Nem, köszönöm - válaszolta hűvösen.

Nik azonban nem adta fel. Prudence csak kéreti magát, gondolta. Valahogy mindig is abból indult ki, hogy egyszer majd együtt fognak élni, ha túljut a viharos korszakán. Magától értetődő volt számára, hogy a lány várni fog rá mert erős, okos nő, aki tudja, hogy egyszer úgyis az övé lesz.

- Kérlek, gondold át még egyszer! Végül is házasok vagyunk...

- Csak papíron.

- Azon változtathatunk... akár most rögtön, ha akarjuk.

Csakhogy Prudence-t most már nem lehetett olyan könnyen levenni a lábáról. Volt idő, amikor a férfi egyetlen mosolyától gyorsabban kezdett verni a szíve. De ez már elmúlt.

- Nem áll szándékomban változtatni.

Nikolos megérintette a vállát, és magához húzta. A lány nem tiltakozott. Az esze ugyan azt diktálta, hogy taszítsa el, és nevesse ki, de a szíve és a teste nagyon élvezte Nikolos közelségét.

- A romantikában nem vagyok valami jó... de más területeken annál inkább - suttogta a férfi a fülébe.

- Csak semmi szerénykedés - válaszolta Prudence. Olyan feszült várakozás töltötte el, hogy alig kapott levegőt. Képtelen volt világosan gondolkozni. És ahogy a férfi karcsú ujjai simogatni kezdték az arcát, felemelte a fejét és Nik varázslatos, aranybarna szemébe nézett.

- Szerénységgel nem lehet csatát nyerni - hajtotta lassan lejjebb a férfi fejét. - Ha megint elmenekülsz, utánad megyek.

Prudence érezte, amint a mellbimbója megkeményedik. Mielőtt azonban egyetlen mozdulatot is tehetett volna, a férfi szája az ajkára tapadt. Elbűvölve kulcsolta Nik derekára a kezét, s amikor megérezte, hogy a férfi nyelve az ajkai közé hatol, valósággal megreszketett a vágytól. A szíve úgy vert, mint a pergődob, az egész teste egyetlen lázas várakozás volt. Élvezni akarta szerelem örömeit, és sutba dobni minden büszkeségét. Ám ahogy a férfi még szorosabban magához húzta, ráébredt, milyen közel jár ahhoz, hogy teljesen megfeledkezzen magáról. Gyorsan kibontakozott Nik karjából, és hátralépett.

- Mi a baj?

Mi a baj? A hátam mögötti szekrényben ott tornyosulnak azok az albumok, amelyek a viszonyaidról tudósítanak... Prudence tartott tőle, Nik pontosan tudja, hogy egyetlen csókja és ölelése micsoda vihart kavart a lelkében. A lába még mindig össze akart csuklani.

- Nem engedhetem...

- Miért nem?

- Mert el akarok válni.

- Most már igazán elmondhatnád, hogy miért! - Nikolos úgy nézett ki, mint egy ugrásra készülő párduc. - Van valakid?

Prudence kis híján hangosan felnevetett.

- Semmi közöd hozzá...

- De van! - förmedt rá a férfi.

A lánynál ezzel végképp betelt a pohár. Szó nélkül a szekrényhez lépett, kihúzta a fiókot, és a benne levő albumokat megvető mozdulattal a férfi elé hajította.

- Nos... azokhoz a nőkhöz, ott a képeken lehet valami közöd, de az én ügyeimhez nincs.

Egy pillanatra újra köréjük dermedt a csönd.

- Ezek meg micsodák? - nyitotta ki Nikolos a legfelső kötet fedelét, és döbbenten meredt a benne sorakozó képekre. - Ezeket mind te gyűjtötted össze?

Prudence védekezőén fonta össze a karját.

- Remek gyógyszer volt arra, hogy kigyógyuljak belőled.

- De hiszen sosem éltünk házaséletet! - dünnyögte Nikolos, mintha ez tökéletesen megmagyarázná, miért volt olyan hírhedt nőcsábász. - Ha mellettem vagy, nem kerestem volna változatosságot.

Változatosságot? Szóval számára a nők csak a szabadidő kellemes eltöltésnek az eszközei? Igen, Leónak tökéletesen igaza van: Nik tipikus régimódi macsó, sajátos, kettős erkölccsel,

Az lesz a legjobb, ha megmondja az igazat. Akár tetszik neki, akár nem.

- Nincs senkim, bár ha volna, akkor sem lenne semmi közöd hozzá. Más terveim vannak, de csak akkor tudom megvalósítani őket, ha elválunk. A te érdeked is ezt kívánja.

- Miféle tervekről beszélsz?

- Szeretnék... - A lány megakadt, de aztán elszántan folytatta: - Gyereket szeretnék.

- Kitől? - kerekedtek el Nikolos szemei.

- Senkitől. Egyedül. Mesterséges megtermékenyítéssel. Ma már nincs ebben semmi különös. És mielőtt megkérdeznéd... igen, alaposan meggondoltam.

A férfi legalább fél percen át bámult rá szótlanul. A szemében elszánt, vad tűz lobogott.

- Csak a holttestemen át! És ezt nyugodtan veheted szó szerint. Ez a legképtelenebb ötlet, amelyet valaha is hallottam. Eszedbe ne jusson többet! Ez... ez undorító...

- Szerintem pedig teljesen normális. Legfeljebb nem felel meg a te elképzeléseidnek. Huszonhét éves vagyok. Gyereket szeretnék.

- Na és? Lehet gyereked a jól bevált módon is. - Nikolos elsápadt. - Semmi kifogásom egy kisbaba ellen. Minden jobb, mint a válás vagy egy laborból származó gyerek.

Prudence-nek semmi kedve sem volt tovább folytatni a vitát.

- Jobb volna, ha most elmennél - közölte hidegen. 
- Pud...

- Volt, amikor azt hittem, ez tényleg becenév, de most már tudom, hogy nem az... Úgyhogy szeretném, ha nem neveznél így.

Mielőtt még a lány megakadályozhatta volna, Nik megragadta a kezét. 
- Nem, nem megyek el. Nem hagyom, hogy véghez vidd a terveidet. Ennyire nem lehet rossz a kapcsolatunk.

Prudence érezte, hogy elszorul a torka. Vonakodva bólintott, de válaszolni nem mert.

- Nem lett volna szabad hagynunk, hogy eddig fajuljon a helyzet - folytatta Nikolos, és úgy megszorította a másik kezét, hogy az már határozottan fájt.

A lány nem tudta megakadályozni, hogy a szeméből kicsorduljanak a könnyek.

- Kérlek, ne sírj...

- Bocsáss meg, nem akartam sírni.

Nik lehajolt, és lecsókolta a könnyeket az arcáról. Amint a finom őszibarackillatot megérezte, egyszerre világossá vált előtte, hogy a felesége igazi, érzéki nő, aki szintén arra vágyik, hogy szeressék. Csak egyetlen másod percig habozott, aztán azzal a határozottsággal és gátlástalansággal ragadta meg a lehetőséget, amely az üzleti világban is hírhedtté tette.

Prudence fejében azonnal megszólalt a vészcsengő, amikor Nikolos szája keményen és követelőzően az ajkaira tapadt. Megpróbálta eltolni magától a férfit, de az már közben az ujjaira csavarta a haját, és határozottan, szorosan tartotta a fejét. Aztán, ahogy Nik meglepő gyengédséggel az arcát kezdte csókolgatni, a lány feladta az ellenállást. A férfi szája lassan a nyakára vándorolt, és hamar felfedezte a füle körüli érzékeny pontokat.

- Még most is azt akarod, hogy elmenjek? - kérdezte, amikor Prudence önkéntelenül megremegett a vágytól.

A lány mindkét kezével megragadta a zakója hajtókáját. Nik száját akarta a nyelvét szerette volna érezni. A férfi lassan, odaadóan csókolta, egyre jobban felhevítve őt, és Prudence már-már sikítani tudott volna a türelmetlenségtől. Átölelte Nikolos vállát, aztán ujjai a férfi hajába túrtak, és önfeledten játszadozni kezdtek a tincseivel. Ahogy pedig testét Nik testéhez nyomta, a férfi kéjesen felnyögött, majd megragadta Prudence csípőjét, és magához vonta, hogy ő is érezze felajzott férfiasságát.

A lány először megijedt ugyan, de riadalmát hamarosan félénk elégedettség és győztes öröm keveréke váltotta fel. Nikolos akarja őt! Érzékinek és kívánatosnak találja! Ezt az állapotot egyetlen férfi sem tudja színlelni...

- Tudod, hogy megőrjítesz? - suttogta Nik a fülébe, és újra megcsókolta. Prudence már egész testében lángolt. A férfi bevitte őt a hálószobába, az ágyra fektette, majd kioldotta a ruha vállpántjait, és az arcát a lány formás, telt mellei közé fúrta. Prudence érezte, ahogy a teste egyre lázasabban reagál a másik érintéseire. Önkéntelenül is kicsit előrébb hajolt, hogy Nik kikapcsolhassa a melltartóját.

- Csodálatos vagy - nyögte fojtott hangon a férfi, s amikor a lány ösztönösen maga elé emelte a tenyerét, hogy eltakarja meztelenségét, gyengéden eltolta a kezét. - Ne! Ne rejtsd el előlem!

Finom, körköröző mozdulattal simogatni kezdte Prudence duzzadt, rózsás mellbimbóját, s a lány a sóvárgástól remegve felnyögött. 
- Nik... - zihálta, teljesen meglepődve a testét elárasztó kéjes hullámokon is 
- Ugyanígy érzek - suttogta a férfi, és gyorsan felkelt, hogy levetkőzzön Ahogy kigombolta az ingét, és a padlóra hajította, Prudence képtelen volt elfordítani szomjas tekintetét izmos, napbarnított testéről. - Már régen meg kellett volna tennünk.

A lány élete legádázabb vívódását élte át. Mit csinál? Miért engedte, hogy eddig jussanak? A választ azonban pontosan tudta. Nincs mese, akarja Niket, hogy kezdettől fogva akarta. Miért ne élvezhetné vele ezt a féktelen szenvedélyt, mielőtt elválik tőle? Ez csak egy szép, kockázatmentes kaland, és végül is semmit sem kell feláldoznia a büszkeségéből.

- Prudence... - szólalt meg rekedt hangon a férfi. - Kérlek, ne nézz ilyen kétségbeesetten! Bízz bennem! Nincs a világon olyan gond, amelyet együtt ne tudnánk megoldani.

Lehámozta a lányról a ruhát, s gyengéd keze a meztelen hasról előbb a csípőre, majd a combokra siklott. Prudence-t olyan érzéki izgalom kerítette hatalmába, amilyenről eddig álmodni sem mert. Úgy érezte, belehal a kínzó várakozásba, s amikor a férfi a legérzékenyebb területen kezdte simogatni, kiszolgáltatottan, tehetetlenül vonaglott az érintései alatt.

- Én vagyok az első?

Nikolost egyszerre vad féltékenység fogta el. Lehet, hogy Prudence már odaadta valakinek ezt az édes, gyönyörű testet? A lány azonban nem tudott hazudni.

- Igen, te vagy az...

A férfi arca ellágyult. Felemelte kezét, és végtelen gyengédséggel simogatta meg Prudence arcát.

- Nem is mertem reménykedni benne, annyi év után... Kimondhatatlanul szép ajándék nekem a szüzességed.

- Tényleg?

A lány lehunyta a szemét, hogy Nik ne lássa meg a szeme sarkából előbukkanó könnyeket.

- Igen... a feleségem vagy. Nem érhet hozzád senki rajtam kívül. Prudence bódultan bámulta a férfi tökéletes testét, amikor az felkelt, hogy megszabaduljon utolsó ruhadarabjaitól. A széles, izmos váll és a karcsú, erőt sugárzó csípő igazán izgató látványt nyújtott. Amikor aztán az alsónadrág is lekerült róla, Prudence-nek elakadt a lélegzete. Most látott először férfit ilyen állapotban.

- Nem is kellett volna megkérdeznem, hogy szűz vagy-e. Elég rád nézni - sóhajtotta Nik, majd visszafeküdt a lány mellé, és újra csókolni kezdte.

- Fogalmam sem volt, milyen lesz...

- Nem minden nő élvezi úgy az első alkalmat, mint te.

Prudence készségesen hagyta, hogy a férfi tegyen vele, amit csak akar, de egy idő után már nem bírta tovább.

- Kérlek... - nyögött fel zihálva.

Nik ügyesen föléje siklott, és gyengéden széttolta a combjait.

- Az első pillanatban egy kicsit fájni fog - súgta a fülébe.

- Nem számít - mormolta kábultan a lány. A szája kiszáradt, a testét elviselhetetlen, feszült várakozás töltötte el.

Nikolos lassan, óvatosan hatolt előre, s Prudence szeme tágra nyílt a csodálkozástól, amikor megérezte magában a másik férfias erejét. A következő pillanatban azonban szúró fájdalom járta át a testét.

- Ó, istenem...!

- Cssss...! Mindjárt elmúlik.

A férfi Prudence csípője alá tolta a kezét, hogy megemelje.

- Kérlek, ne mozogj!

- Nagyon óvatos leszek. Próbálj meg ellazulni... A fájdalom egyszer csak magától megszűnt, és leírhatatlan gyönyör maradt a nyomában. Nik észrevette, hogy a lány kezdi átvenni a ritmust, és gyorsított kicsit a mozdulatain. Majd látva, hogy Prudence már a csúcs felé közeledik, megkönnyebbülten elengedte magát.

A lány teljes odaadással simult hozzá, ő pedig gyengéden a karjába zárta. Egyetlen pillanat alatt megérett benne az elhatározás, hogy elviszi magával. Igen ám, de hova? A londoni lakás minden részletében az eddigi aranyifjú életét tükrözte. Prudence-t oda semmiképp nem viheti. Legjobb lesz, ha egyelőre szállodába költöznek. Aztán sürgősen vesz egy házat valahol London szélén, ahol elég hely lesz az állatoknak is.

- Csodálatos vagy - sóhajtotta elégedetten, és hosszú, puha csókot nyomott a lány homlokára.

Prudence boldogan szívta be a férfi illatát, s a testét jóleső tompaság töltötte el. Némán élvezte a pillanat örömét, s hagyta, hogy az agyában újra helyet találjanak a gondolatok. Hosszú évek ábrándjai valósultak meg azzal, hogy lefeküdt Nikolosszal. Fantasztikus élmény volt... Igaz, abban azért nem szabad reménykednie, hogy a férfi mostantól gondoskodó, hűséges férj lesz. Különösen, hogy megkapta, amit akart. Ideje visszahuppannia a felhőkből a földre. Nik hosszú ujjai a lány barna hajfürtjeivel játszadoztak.

- Olyan hallgatag lettél...

- Arra gondoltam, milyen isteni szerető vagy. Most, hogy én is megtapasztalhattam...

Nikolos megütközve kapta fel a fejét.

- Nem vagyok benne biztos, hogy erre a megjegyzésre számítottam a feleségemtől.

Prudence dühös lett. Niknek az elmúlt nyolc évben nem sok oka volt arra, hogy a feleségének tartsa - amiként ő sem igen érezte annak magát. Az pedig, hogy végre lefeküdtek egymással, nem változtat sokat a helyzeten. Egyszerre felrémlett előtte, mekkora hibát követett el. Kibontakozott a férfi karjából, és hátrébb húzódott.

- Mi történt? - kérdezte Nik megrökönyödve, miközben felült, és a háta mögé igazította a párnákat. Prudence felemelte a lepedőt, hogy eltakarja a meztelenségét.

- Az, hogy ágyba bújtam veled, még nem jelenti azt, hogy a feleséged vagyok. Mindössze felkerültem arra a kilométeres listára, amelyen a szeretőid neve díszeleg. - A lány felkelt az ágyból, és határozott léptekkel indult az ajtó felé. - És te nyilvánvalóan nem óhajtasz változtatni az életeden.

Nikolos felugrott. Amikor észrevette, hogy odakint még világos van, a függönyök pedig nincsenek összehúzva, halkan elkáromkodta magát, és kapkodva öltözködni kezdett.

- Sajnálom, hogy olyan indulatos voltam - tette Prudence a kilincsre a kezét. - De a rossz modorra semmilyen helyzetben sincs bocsánat. És mielőtt megkérdeznéd: igen, még mindig el akarok válni.

- Akkor miért feküdtél le velem?

- Erről nem szeretnék beszélni...

- Csak ne titkolózz! Tartozol nekem a válasszal!

A lány nem tudott Nik szemébe nézni. Az arca lángolt, és többször is nagy levegőt kellett venni, hogy válaszolni tudjon.

- Egyszerűen csak tudni akartam, milyen lehet veled. Azzal nem számoltam, hogy ez neked is jelenteni fog valamit.

Nikolos komor tekintettel meredt rá.

- Nem tudom elhinni, hogy el akarsz válni. Még mindig szeretsz. Ezért őrizted meg nekem a szüzességedet...

Prudence-t mélyen bántotta ez a tapintatlan, kihívó megjegyzés. Úgy érezte, sosem fogja megbocsátani neki, hogy épp az érzelmeit használta fel ellene.

- Talán csak megelégeltem, hogy nyolcévi házasság után még mindig szűz vagyok - emelte fel a fejét. - Az első években nagyon boldogtalan voltam. De azóta már kihevertem a csalódást.

- Az albumgyűjteményed nem ezt támasztja alá - jegyezte meg Nikolos haragosan. Egész tartásából fenyegetés áradt.

- Azt akarom, hogy elmenj - felelte sápadtan a lány. - Most rögtön. Ne is lássalak többé a házamban! - A hangja egyszerre hideggé és közönyössé vált. - El fogok válni. Nincs szükségem a beleegyezésedre.

- Most jut csak eszembe! Elfelejtettem odaadni a születésnapi ajándékodat - húzott elő Nik egy kis dobozt a zsebéből.

Prudence vonakodva nyúlt a skatulya felé. Nem akart közelebb menni a férfihoz, de a kíváncsisága erősebb volt nála. Amikor kinyitotta a dobozt, egy gyönyörű gyémántfüggőt pillantott meg benne, amelynek az alakja... Nem! Ekkora pimaszságot! Hogy képes ez az alak szív formájú függőt ajándékozni neki, miután éveken át semmibe vette? Könnyes szemmel csukta össze a dobozkát.

- Nem. Köszönöm, nem akarom... mint ahogy téged sem. Kérlek, menj el minél hamarabb.

Nikolos szó nélkül csukta be maga után az ajtót. Prudence a falnak támaszkodott, s amikor felbúgtak a helikopter motorjai, minden erő elszállt a tagjaiból. Düh, fájdalom és kétségbeesés lett úrrá rajta. Valószínűleg soha többé nem fogja viszontlátni... Most, hogy lefeküdtek egymással, egyszer s mindenkorra vége a barátságuknak. Többé már nem tud megbízni benne, ahogy az iránta érzett tisztelete is szertefoszlott. Pedig tisztában kellett volna lennie azzal, hogy így lesz. Nikolos kizárólag ezen a módon képes szót érteni a nőkkel. De mi ütött ő belé? Mi késztette erre a féktelen szenvedélyre? Eszébe jutott az édes fájdalom az ölében, és mélyen elpirult. S amilyen boldog önfeledtséggel adta oda magát a férfinak az ágyban, most ugyanakkora csalódottságot érzett.

3. FEJEZET
Prudence felnyitotta az ügyvédjétől kapott borítékot, s a szeme tágra nyílt meglepetésében.

- Ezt egyszerűen nem hiszem el!

- Mit nem hiszel el? - kérdezte Leo, aki éppen most lépett be a konyhába egy bögre gőzölgő kávéval a kezében.

- Nikolos... - mormolta Prudence izgatottan fel-alá járkálva a helyiségben. - Az ügyvédem még be sem nyújtotta a válókeresetet, az ő fiskálisai máris ugrásra készen állnak.

- És mit akarnak?

- Azt mondják, Nikolos nem hajlandó válni. Hogy teheti ezt velem? A hozzájárulása nélkül öt évet kell várnom, amíg szabad lehetek.

Prudence az asztalon álló, rózsákkal teli vázára nézett. A ház minden helyisége tele volt virágcsokrokkal, mert Nikolos két hete mindennap küldött egyet. Valószínűleg megbízta vele a titkárnőjét, gondolta a lány keserűen. Egyszer még telefonált is, de Prudence nem vette fel a kagylót, csak végighallgatta a rögzítőre mondott üzenetet. Másnap, amikor meghallotta a helikopter közeledését, beugrott a kocsijába, és elhajtott. Mi beszélni valójuk volna? Egy ilyen parancsoláshoz szokott, magabiztos embert úgysem tudna meggyőzni.

Nemigen értette, miért volt Nik olyan feltűnően figyelmes az elmúlt két hétben, és miért nem akar elválni? Végül is több mint nyolc évig külön éltek. Nyilván csorba esett a büszkeségén, amiért ő elutasította az érveit, miután lefeküdt vele. Még most is belepirult, ha eszébe jutott az a nap. Lehetséges, hogy Nik azért olyan csökönyös, mert ő annyira gyenge és készséges volt?

- Még mindig úgy tervezed, hogy Londonba mész? - kérdezte Leótól. A férfi bólintott.

- Igen. Miért kérded?

- Elvinnél magaddal? Bár előtte ki kell derítenem, Nikolos akar-e látni. Beszaladt a hálószobába, és felhívta a férfit.

Amikor Nik meghallotta, hogy a felesége van a vonalban, egyetlen kézmozdulattal kiküldte az irodájában lévő embereket. Keskeny, napbarnított arcán mosoly futott szét.

- Hogy vagy? - kérdezte hátradőlve.

- Nem valami jól - felelte őszintén a lány. - Ma délután Londonban leszek. Beszélhetnénk egymással?

- Természetesen. Ötkor a lakásomon megfelel? Már alig várom, hogy láthassalak.

Prudence-nek két egész hete volt a gondolkodásra, elmélkedett magában. Most már biztosan felfogta, hogy ő sosem fog beleegyezni a válásba. Minek is adnák fel ezt az évek óta remekül működő együttest? Annál persze biztosan többet fog elvárni tőle a felesége, mint amennyit eddig nyújtott neki, de hát nyolc évvel ezelőtt Prudence hagyta ott az első kínálkozó alkalommal, és tért vissza Londonba.

Nik tudta, hogy mások nem érthetik, miért ragaszkodik ennyire ehhez a szokatlan házassághoz. Még az ügyvédei is különösnek találták az álláspontját. Amikor elmondta Teo Demakisnek Prudence szándékait, nagyon megdöbbentette, milyen megvetően beszél az öreg az unokájáról. Ettől aztán maga is begurult, és alaposan megmondta neki a véleményét. Fel is készült rá, hogy Teo ellenlépést tesz, mert nem az a fajta volt, aki bármit is megbocsát.

Amikor Prudence beszállt a kocsiba, Leo éppen a mobilján beszélt. A lány türelmesen végighallgatta, amíg kimerítően elmagyarázza elhunyt barátja özvegyének, hogyan tudja megjavítani a csöpögő radiátorát. Már két éve, hogy Leo barátja meghalt, és a felesége, Stella három kisgyerekkel magára maradt. A férfi rendszeresen látogatta őket, és segített nekik. Prudence azon tűnődött, összeszedi-e Leo valaha is a bátorságát, hogy bevallja szerelmét Stellának. Bár sosem merte megkérdezni tőle mit érez a nő iránt, gyanította, hogy már akkor is szerelmes volt belé, amikor a barátja még élt.

- Úgyis be akartam nézni hozzátok - mondta Leo a készülékbe. - Ó, szóval nem leszel otthon...? Nem, dehogy! Jól teszed, ha végre kimozdulsz otthonról.

Kikapcsolta a telefont, és elfordította az indítókulcsot.

- Stella elmegy szórakozni néhány barátjával...

- Hallottam.

- Nagyon csinos nő - sóhajtotta a férfi. - Biztos vagyok benne, hogy hamarosan új párt fog találni magának.

Prudence hallgatott. Leo, bizony, nehéz helyzetben van. Ha bevallja Stellának az érzelmeit, fennáll a veszélye, hogy a nő megszakít vele minden kapcsolatot. Ha viszont nem szól semmit, esetleg végignézheti, amint a nő új viszonyt létesít. Egyik sem egyszerű eset... Már éppen meg akarta simogatni a barátja karját, amikor két idegen férfit pillantott meg, akik egy nagy táblát állítottak fel a telek határán. Az állt rajta: A farm eladó.

- Ezek meg mit művelnek? - ugrott ki a kocsiból, és a két idegenhez futott. Amikor közölte velük, hogy rossz helyen állították fel a táblát, az egyikük előhúzott a zsebéből egy írást, mely szerint a Craighill-farmra szól a megbízásuk. Prudence azonnal felhívta a főnöküket, de az egy ingatlankereskedőhöz utasította.

A lány hiába próbálta felhívni az ügynököt, az illetőt nem lehetett elérni. Egy alkalmazott közölte vele, hogy másnap kimegy valaki a farmra fényképeket készíteni, hogy azután összeállíthassák a reklámanyagot. Prudence erre kijelentette, hogy semmiféle eladásról nincs szó, és hogy ő már évek óta lakik ezen a helyen.

- Beszélni fogok a főnökömmel - ígérte meg az alkalmazott. - Ő majd értesíti önt a fejleményekről.

Nikolos londoni lakásához tekintélyes tetőterasz és egy pazar úszómedence is tartozott. Prudence néhányszor járt már fent nála, de sosem érezte igazán jól magát. A híres tervezőktől származó, modern bútorzat, a szobákat díszítő, elvont műremekek sora és a hűvös márványpadló sem tudta elnyerni a tetszését.

Megnyomta a liftben a megfelelő gombot, és elhatározta, mindenképp igyekszik majd hűvös és higgadt maradni, így talán képesek lesznek ésszerű egyezségre jutni Nikolosszal.

A férfi most is lélegzetelállítóan nézett ki tökéletesen szabott, középszürke öltönyében, s a lányban egyszerre feltolultak a hálószobai emlékképek... de aztán gyorsan elhessegette őket.

Nikolos megfogta a kezét, és a nappaliba vezette.

- Ragyogóan nézel ki.

- Ne fáradj! Épp olyan vagyok, mint máskor - felelte Prudence elutasítóan. Nik szeme felparázslott.

- Már semmi sem olyan, mint máskor. Nem tehetsz úgy, mintha mi sem történt volna köztünk.

- De igen. Mindketten elfelejthetjük, ha akarjuk.

- Csakhogy én nem akarom elfelejteni. A legszívesebben... Prudence önkéntelen mozdulattal a férfi szájára tette az ujját. 
- Kérlek... Nikolos végighúzta ajkát a lány ujjain, míg csak a tenyeréhez nem ért. Prudence képtelen volt megmozdulni, majd hirtelen remegni kezdett, és a légzése rémisztőén felgyorsult. Szerette volna eltaszítani a férfit, ugyanakkor el is volt ragadtatva a közelségétől. De aztán sikerült annyira összeszednie magát, hogy egy lépést hátráljon.

- Csak azért jöttem, mert írt az ügyvédem, hogy semmiképpen nem akarsz beleegyezni a válásba.

- Nem mondtam meg elég világosan? - villant türelmetlenül Nikolos szeme. - Nem fogok változtatni a véleményemen.

- De miért nem? - meredt rá értetlenül a lány. - Ezt egyszerűen nem tudom felfogni.

- Feleségül vettelek, és ez számomra egy életre szól. A férjed vagyok, és sosem fogok önszántamból elválni tőled.

- Nem kívánhatod, hogy ugyanúgy folytassuk, mint eddig. Nikolos arcán mosoly futott át.

- Miért folytatnánk ugyanúgy? Én abból indulok ki, hogy van néhány előnyöm egy spermabank névtelen beszállítójával szemben.

- Ne is ábrándozz ilyesmiről!

- Természetesen más volna a helyzet, ha egy másik férfi lenne a képben...

- Szóval ezért akadékoskodsz? Azt hiszed, valaki betévedt a felségterületedre, és meg kell védelmezned a birtokodat? Miért nem fogadod el egyszerűen, hogy nem akarok tovább a feleséged lenni?

- De hiszen valójában még nem is voltál az! Prudence érezte, hogy forrni kezd benne a düh.

- Nem is szeretnék. Maradjunk barátok, ahogy eddig is! Ennél többet nem akarok tőled.

Meg volt róla győződve, hogy Nikolosnak olyan nő kell, aki megelégszik a gazdagság adta kényelemmel, s a férje félrelépéseivel nem törődik. Csakhogy őt nem ilyen fából faragták. A történtek után képtelen lenne elviselni a hűtlenséget. Ezért hát erősnek kell maradnia, és határozottan ellenállnia minden kísértésnek.

- Lefeküdtél velem. Ezzel megváltoztattad az eddigi játékszabályokat - jelentette ki hűvösen Nikolos.

- Ez nem játék...

- Pedig úgy viselkedsz, mintha számodra az volna. Lehetséges, hogy máris terhes vagy? Vagy még túl korán van ahhoz, hogy biztosat lehessen mondani?

Prudence megdermedt.

- Terhes? Vagyis nem...?

- Amikor beengedtél az ágyadba, azt hittem, új alapokra akarod helyezni a házasságunkat. Mivel említetted, hogy gyereket akarsz, nem tettem semmiféle óvintézkedést. Ez volt az első alkalom, hogy óvszer nélkül szeretkeztem. És be kell vallanom, hihetetlen élmény volt...

Prudence döbbenten próbálta mérlegelni a szavak jelentőségét.

- Az ember nem esik olyan könnyen teherbe. Te aztán igazán tudhatnád.

- Nem, nem tudom. Szerencsére még nem kellett foglalkoznom ezzel a kérdéssel...

- Nem valószínű, hogy teherbe estem - jelentette ki a lány, akit felettébb bosszantott, hogy Nikolost minden jel szerint szórakoztatja a helyzet.

- Várjunk egy hónapot, akkor már biztosat tudunk.

- Ami engem illet, én már most is biztos vagyok benne, hogy nem vagyok terhes. Tudod, mire gondolok - közölte higgadtan, ámbár csak reménykedett benne, hogy ez a kijelentés egy hét múlva is megállja majd a helyét.

- Kár - felelte Nik. - Akkor csak abban bizakodhatom, a józan eszed le fog beszélni arról, hogy egyedülálló anyaként neveld fel a gyermekedet.

- Kényelmes házam van, és a nagynénémtől örökölt pénz elég lesz...

- Az a pár fillér? Nem fog sokáig tartani.

- Nem folytatok valami kicsapongó életet. Futja rá, hogy egy gyereket felneveljek belőle.

-  Rendben van. És arra nem gondoltál, hogy egy gyerekhez nem csak pénzre, hanem apára is szükség lehet?

- Én is apa nélkül nőttem fel - vetette oda dacosan Prudence.

- Látszik. Ezért vagy olyan bizalmatlan a férfiakkal szemben. Még akkor is kifogásolnám a szándékaidat, ha nem lennék a férjed.

- Mindent átgondoltam, és nem tudsz lebeszélni.

- Éppen olyan makacs vagy, mint Teo nagyapád. Ha valamit a fejébe vesz, azt tűzön-vízen keresztülviszi.

- Egyáltalán nem vagyok olyan, mint ő - felelte Prudence sértődötten. - Cseppet sem hasonlítok rá.

- Akkor legalább tanulj azokból a hibáiból, amelyeket a családja ellen elkövetett! Egy gyereknek normális körülmények között kell felnőnie.

- Olyan életre gondolsz, amilyet te nyújtanál? Honnan veszed a bátorságot, hogy éppen te beszélj nekem családi életről?

- Tetszik, vagy nem, akkor is beszélek róla.

Három szerető három országban, füstölgött magában a lány. Ez volna a normális családi élet? Fogalma sincs, miről beszél!

- Meglep, hogy annyi év után még mindig a férjem akarsz maradni - folytatta jó adag gúnnyal a hangjában. - Ezek szerint mégiscsak számít, hogy Teo Demakis unokája vagyok. Még mindig én volnék az üzleti feltétel? Nikolos elvörösödött.

- Ne beszélj ostobaságokat! Éppen a múlt héten hajítottam ki Teót az irodámból, mert nem a megfelelő hangon beszélt rólad. Ha tudni akarod, valósággal tombolt dühében, amiért el akarsz válni. Úgy vélte, merő gonoszságból hívtad fel, hogy közöld vele a szándékodat. Azzal fenyegetőzött, hogy kihúzza a nevedet a végrendeletéből.

- Ki... kihajítottad? - Prudence-nek elállt a szava. Egyre jobban szégyellte magát az iménti vádak miatt. Nik túl büszke ahhoz, hogy anyagi előnyök miatt tagadná meg a válást. Annak idején is csak azért vette el őt, mert segítenie kellett a családján... A végrendelet miatt különben egy cseppet sem aggódott, mivel sosem számított arra, hogy a nagyapja bármit is ráhagyna.

- Teo olyan dühös rád, hogy inkább akkor fog ártani a cégemnek, ha veled maradok - jelentette ki türelmetlenül Nikolos. - Tudod jól, hogy a hozományodat már évekkel ezelőtt visszafizettem. Semmivel sem tartozom neki.

- Ne haragudj! Nem kellett volna kimondanom, ami legelőször a számra jött...

- Márpedig kimondtad, és egy ideig nem is fogom elfelejteni - válaszolta a férfi komoran. - Mindig is tisztában voltam azzal, hogy az én családom nagyobb haszonhoz jutott a házasságunk révén, mint a tiéd. De te voltál az, aki minden pénzügyi segítséget kategorikusan elutasítottál.

- Kérlek, Nik, ezt tényleg felejtsd el! Nem voltunk igazi házasok, hogyan is fogadhattam volna el tőled a pénzt? Ennek ellenére sokat segítettél nekünk. Felvetted anyám mellé az ápolónőt, és a kórházi költségeket is te álltad. Amikor kibővítettem az állatmenhelyet, akkor is beszálltál.

- Akkor adj még egy esélyt a házasságunknak! Végül is mit veszíthetsz rajta?

- Nem tehetem... Kérlek, próbáld megérteni. - A lány az órájára pillantott, és elszánt léptekkel az ajtó felé indult. - Mennem kell.

- Még csak fél órája jöttél...

- Hatkor találkozom Leóval. Különben is mindent elmondtam, amit mondanom kellett. Ha folyton ugyanazokat a kérdéseket ismételgetjük, nem jutunk előbbre...

A férfi odalépett hozzá, és megfogta a kezét.

- Miért olyan nehéz megértetnem veled, hogy mit akarok?

- Tudod egyáltalán, mit akarsz?

Nikolos nem válaszolt, de a szemében veszélyes tűz lobbant fel, és amikor lehajolt, a száját Prudence-ére nyomta.

A lány nagyon meglepődött, habár a helyzetet határozottan izgatónak találta, és ajkait megnyitva készségesen viszonozta a csókot. A szíve hevesen kalapált, a teste felforrósodott, és várakozással telt meg.

Ahogy azonban közelebb bújt Nikhez, újra felötlött benne az esküvőjük napja, és szenvedélye egy csapásra kihűlt. Látta maga előtt, ahogy Cassia Morikis az ő újdonsült férjével csókolózik. Abban a pillanatban megértette, a jegygyűrű Nikolost a legkevésbé sem fogja visszatartani attól, hogy ezután is úgy élje az életét, ahogy neki tetszik.

Lefejtette magáról a férfi karját, és kézfejével megtörölte a száját, mintha a csókja ízétől akarna megszabadulni.

- Ezt igazán nem kellett volna...

Rogyadozó térdekkel ment oda a lifthez, és siklott le vele az elegáns bérház földszintjére. Fáradtnak és elgyötörtnek érezte magát. A jelek szerint még mindig érzékenyen reagál Nik közeledésére. Rendkívül bosszantotta, hogy képtelen uralkodni magán.

Amint kilépett az utcára, fényképezőgépek és kamerák valóságos erdeje meredt rá, az orra elé pedig legalább egy tucat mikrofont tartottak.

- Igaz, hogy el akar válni a férjétől, Mrs. Angelis? - kiáltotta az egyik riporter.

- Nikolos tényleg egy másik nőt akar feleségül venni?

- Igaz, hogy a nagyapja is arra kérte a férjét, hogy ne váljon el?

4. FEJEZET
- Hogy jut az eszébe ilyen ostoba kérdés? - szaladt ki Prudence száján, de aztán rájött, jobban teszi, ha nem szól többet egyetlen szóval sem. Sarkon fordult hát, és elsietett. A riporterek hada csak a sarokig követte.

A lány sohasem tudott bánni a média képviselőivel. Összességében csak kétszer jelent meg róla egy rövid képes hír, amióta Nikolos felesége lett. Nem is értette, hogy képes a férfi nap mint nap a kamerák kereszttüzében élni.

Leginkább azonban az a gondolat foglalkoztatta, hogy a férje számított arra a lehetőségre is, hogy állapotos lesz - habár elégszer hallotta, akadnak házaspárok, akik két-három évig is várnak arra, hogy a közös gyermek iránti vágyuk teljesüljön. Elég valószínűtlen tehát, hogy egyetlen együttlétük terhességhez vezethet,

- Mi bajod? - kérdezte, amikor visszaérve meglátta Leo gondterhelt arcát.

- Az egyetem előtt összefutottam Stella egyik barátnőjével. Megemlítette, hogy Stella ma tényleg egy férfival találkozik, de nekem nem mert róla szólni, mert attól tartott, hogy nem helyeselném.

Prudence felsóhajtott, és vigasztalóan a férfi karjára tette a kezét.

- Szegény Leo! Meg kell értened őt, hiszen már két éve egyedül van.

- Tudom - bólintott a másik kedvetlenül. - És te mint nő mit tanácsolnál, mit tegyek?

- Nem hiszem, hogy ebbe beleszólhatnék. Neked kell meghoznod a döntést.

- Igazad van - sóhajtott a férfi. - Gyere, üljünk be valahová vacsorázni! Mára már úgysincs semmi programom.

- Mire mentetek délután Nikolosszal? - kérdezte Leo, miközben az étlapot tanulmányozták.

Prudence igyekezett mosolyogni, de nem igazán sikerült. A Nikkel való kapcsolata most már ténylegesen is darabjaira tört. Azon töprengett, hogy tulajdonképpen a férje viselkedése ösztönözte őt arra, hogy házasságukat, amely valaha az álmai netovábbja volt, egyre inkább megkérdőjelezze. Legnagyobb döbbenetére minden figyelmeztetés nélkül potyogni kezdtek a könnyei.

- Prudence... - Leót nagyon megijesztették ezek a váratlanul kibuggyanó könnyek, és riadtan fogta meg a lány kezét. - Menjünk haza?

- Nem, nem, mindjárt összeszedem magam - szipogta Prudence, miközben szabad kezével zsebkendő után kotorászott.

Hirtelen vaku villant. Leo pislogni kezdett, és zavartan elengedte a lány kezét.

- Az a pofa lefényképezett bennünket! Mi a nyavalyát akar?

- Biztosan Nik házától követett idáig. Azt hittem, sikerült leráznom az újságírókat, de ezek szerint tévedtem - törölte le sóhajtva a könnyeit Prudence.

- Figyelmeztethettél volna - csóválta Leo a fejét. - Fogalmam sem volt, hogy a nyomodban koslatnak a riporterek.

-  Általában nem szoktak, de biztosan kiszivárgott valami a válásról. És Nik magánélete mindig is a pletykalapok kedvenc csemegéje volt.

Nikolos ebben a helyzetben nyilván csak vállat vonna, és a legnagyobb lelki nyugalommal tovább böngészné az étlapot. Prudence kicsit elszégyellte magát, amiért így összehasonlítja a két férfit. Leo kedves, tapintatos és egyáltalán nem szemtelen. Teljesen más ember, mint a férje.

Hazafelé menet Leo bejelentette, úgy döntött, hogy elvállal egy tanári állást Londonban. Prudence-nek megsajdult a szíve csalódottságában. Ez biztosan azt jelenti, hogy barátja eladja a házát, és a városban vesz magának egy lakást helyette.

Némán folytatták az utat. A lánynak egyre rosszabb előérzete támadt. Ha továbbra is feszegeti ezt a váláskérdést, Nikolos biztosan minden eszközt bevet majd ellene. Pereskedésre nincs pénze. Kell valami járható utat találnia, hogy meggyőzze a férfit.

A háza előtt egy idegen autóra lett figyelmes. Abban reménykedett, hogy az ingatlankereskedő az, és most mindent tisztázhatnak majd egymással.

Alacsony, ám kifogástalan öltözetű férfi szállt ki a kocsiból, és egyenesen feléje indult.

- Mrs. Prudence Angelis? - kérdezte udvariasan.

- Igen, én vagyok - bólintott a lány.

A férfi egy jókora borítékot nyújtott át neki, majd haladéktalanul visszaült a kocsijába, és elhajtott. Prudence rosszat sejtve nyitotta ki a paksamétát. A nagyapja londoni ügyvédjének levelét tartotta a kezében.

Prudence-nek másnap első dolga volt, hogy felkeresse Mr. Bullent, a jogi tanácsadóját. Az ügyvéd gondosan elolvasta a dokumentumot, majd felsóhajtott.

- Attól tartok, az írás teljesen helytálló. Az édesanyját figyelmeztették is, hogy ez bármikor bekövetkezhet.

- Anyám tudott róla, hogy elvehetik tőlünk a farmot? - kérdezte megütközve Prudence. - Nekem sosem említette.

- A kollégám, aki ezzel az üggyel foglalkozott, tavaly nyugdíjba ment, de meg volt győződve róla, hogy az édesanyja tájékoztatta önt.

- Nem, erről nem esett szó. Azzal tisztában voltam, hogy a Craighill-farm sosem lesz a saját tulajdonom, de azt hittem, a haszonélvezeti jog életem végéig megillet.

- A farm a nagyapjáé, és a szerződés szerint bármikor felszólíthatja önt, hogy hagyja el, ha ő el akarja adni. Mr. Demakis annak idején nagyon bonyolult szerződést kötött az édesanyjával, s fenntartotta magának a jogot, hogy bármikor elállhasson az egyezségtől, ha úgy találja jónak. Most élt ezzel a jogával. - Mr. Bulién együtt érzőén és némi kíváncsisággal pillantott a kliensére. - Természetesen ön is megvásárolhatja Craighillt, ha szándékában áll.

Prudence nem válaszolt. Furcsán hangzana, ha valaki, aki az Angelis nevet viseli, azt állítaná, hogy nincs annyi pénze. Elköszönt, és lassan visszaballagott a parkolóba sokat megélt terepjárójához.

Úgy érezte magát, mint akit alaposan fejbe kólintottak. El kell hagynia a farmot, méghozzá egy hónapon belül. Azelőtt, ha valami megoldhatatlannak tűnő problémával került szembe, azonnal felhívta Nikolost, és a férfi meg is adott neki minden Segítséget. De most hogyan érthetne szót vele, amikor voltaképpen ő provokálta ki ezt az egészet?

Annak sem volt semmi értelme, hogy a nagyapjával beszéljen. A válási szándéka miatt nyilvánvalóan betelt az öregnél a pohár, és hallani sem akar többé róla.

Egy hónap múlva az összes állat, amelynek eddig otthont adott, hajlék nélkül marad. Mintha bomba robbant volna fel körülötte, darabokra szaggatva védett kis világát. A jövőre vonatkozó tervei is szappanbuborékként pukkantak szét. Tegnap még úgy hitte, olyan anyagi körülmények közt él, hogy képes szerényen, ám különösebb gondok nélkül felnevelni egy gyereket. Most azonban rá kellett jönnie, hogy mindennek befellegzett - ahogy természetesen az álmainak is.

De nem lehet olyan önző, hogy csak magára gondoljon! Dottie és Sam is a Craighill-farmon él... Bérleti díj nélkül rendelkezésükre bocsátotta a kis melléképületet, és megígérte nekik, hogy addig lakhatnak ott, amíg csak akarnak.

Valósággal belebetegedett ebbe a gondolatba. Dottie ápolónőként került hozzájuk, és teljes odaadással ápolta Trixie-t. Csakhogy anyja halála után nem sokkal Sam, Dottie férje agyvérzést kapott, és az asszony nem vállalhatott több munkát, mert őt kellett ápolnia. A kedves, idős házaspár rendkívül nehéz helyzetbe került, ezért ő felajánlotta nekik a lehetőséget, hogy a farmra költözhetnek, ha segítenek neki az állatok gondozásában. Most viszont, ha elvesztik fejük fölül a fedelet, teljesen kiszolgáltatottá válnak.

Amikor visszaért a farmra, már várta őt az ingatlanügynök. Miután felmérte a birtok piaci értékét, és megnevezte az összeget, Prudence majdnem elájult meglepetésében, mert az összeg meghaladta minden képzelőerejét.

ennek ellenére másnap bement a bankba, remélve, hogy hitelt vehet fel a vételárra. A bank vezetője rettenetesen fájlalta a dolgot, de a felajánlott biztosítékot nem találta elegendőnek. Különösen, miután azt is megállapították, hogy a farm esetleges bevételeiből még a kamatokat sem tudná kifizetni. A lány nyomorultul érezte magát. Tisztában volt vele, egyetlen ember létezik csak a világon, akihez segítségért fordulhat. És mielőtt még meggondolhatta volna magát, gyorsan felemelte a telefonkagylót, és tárcsázta Nikolos számát.

A férfi kifejezéstelen arccal nézte az íróasztalán heverő újságot, amelynek címlapfotója a feleségét ábrázolta kéz a kézben Leo barátjával.

- Miről van szó? - kérdezte hűvösen. Prudence az ajkába harapott.

- Nehéz helyzetbe kerültem. Hajlandó volnál az adott körülmények közt is kölcsönt adni nekem? Meg kell mondanom, hogy körülbelül száz évre lesz szükségem a törlesztésre.

- Megmagyaráznád ezt közelebbről is? - Nikolos egyszerre csupa fül lett.

- Ha nem veszem meg Craighillt, egy hónapon belül becsukhatom a menhelyet. Nagyapa el akarja adni a farmot.

Köszönöm, Teo! - ujjongott magában a férfi. Pontosan ilyesmire volt most szüksége.

- Rendben. Holnap reggel odarepülök hozzád.

Prudence kalapáló szívvel figyelte, ahogy a férfi kiugrik a helikopterből, és a ház felé siet. Az elmúlt magányos és álmatlan éjszakák meglehetősen legyengítették férje agresszív férfiasságával szembeni ellenálló képességét. Majd felfalta szemével a magas, karcsú, ruganyos alakot. Pedig tisztában volt azzal, hogy a sorsa attól függ, hajlandó lesz-e Nik segíteni. és azt is tudta, hogy a férfi megfelelő ellenszolgáltatást vár majd el tőle.

- Kérsz egy kávét? - kérdezte remegő hangon.

- Nem, köszönöm. Legfeljebb fél órát tudok maradni. Délután fontos üzleti megbeszélésem van Athénban.

Nikolos leplezetlen érdeklődéssel mérte végig a feleségét, akinek rózsaszín felsőrésze alatt jól láthatóan rajzolódtak ki feszes mellei. A férfiban még korántsem halványodott el múltkori szeretkezésük emléke, s most meglepetten állapította meg, hogy bizonyos testrészei a puszta látványra is önálló életre kelnek.

- Jó... Akkor ezt olvasd el! - nyújtotta oda neki Prudence a nagyapjától kapott írást, egyben azt is összefoglalva, amit a jogi tanácsadójától hallott. - Egyszerűen nem értem, miért teszi ezt velem - fűzte hozzá a végén panaszosán.

- Teo sosem tudott veszíteni, de mivel én is ugyanígy vagyok ezzel, jobb, ha egyelőre egyetlen szót sem szólok.

Prudence lopva a férjére pillantott, és rögtön látta, hogy az arcán nyoma sincs részvétnek.

 - De te akkor sem vagy olyan gátlástalan, mint ő - próbálta meglágyítani a férfit.

- Tekintsük ezt a beszélgetést üzleti tárgyalásnak... Prudence elvörösödött, és elvette a papírt.

- A bank nem hajlandó ekkora összegű hitelt adni.

- Ez a lehető legtermészetesebb. Már azzal is rossz benyomást tettél rájuk, hogy hozzájuk fordultál, nem pedig hozzám.

A lány felsóhajtott.

- Értem, mire gondolsz. De még a jogi tanácsadóm is úgy véli, hogy számomra nem jelenthet gondot a vételár...

- Nem is kellene gondot jelentenie, ha az elmúlt nyolc év alatt elfogadtad volna azt a pénzt, amelyet adni akartam neked.

- De nekem nem ajándékba kell a pénzed. Kölcsönt szeretnék.

- Az ügynök körülbelül 700 000 font sterlingre becsüli a farm vételárát. Nincs ember a világon, aki a te garanciáid mellett ekkora hitelt adna.

- Ha elég időt hagysz a visszafizetésre...

- Nem! - vágott a szavába habozás nélkül a másik. - Nem hagyok. Prudence elképedt. Tényleg ugyanaz az ember ez, aki annyiszor ajánlgatta nagylelkűen a segítségét?

- Akkor mit akarsz?

- Hidd el, nehezen visz rá a lélek - kezdte Nikolos. - De őszinte akarok lenni. Ha nem vagy rá hajlandó, hogy a feleségem maradj, akkor nem teszek semmit.

- Komolyan beszélsz?

- Most már tudod, miért nem kritizálom Teót. Mindketten erős akaratú férfiak vagyunk, és nem tudjuk elviselni a kudarcot.

- Nik... te nem vagy olyan, mint a nagyapám.

- Attól mindenesetre nem riadok vissza, hogy megzsaroljam azt, akinél komolyan el akarok érni valamit - felelte metsző gúnnyal a férfi.

A lány megrázta a fejét.

- Nem, ilyet nem fogsz tenni...

- Miből gondolod? Még sosem láttál ilyen helyzetben. Megmondtam világosan, hogy nem akarok elválni.

-  Annyi éven át mindig számíthattam rád - könyörgött tehetetlenül Prudence.

- Sajnálom, most nagyon eltérnek az érdekeink...

- És mi lesz Dottie-ékkal? Nikolos vállat vont.

- És az állatokkal?

- Mit tudom én...

- Képes volnál feláldozni őket?

- Én? Te vagy értük a felelős. Ha a feleségem maradsz, mindenük meglesz. Akárcsak Dottie-nak meg Samnek.

Prudence zavartan túrt bele dús, barna hajába, hogy elrejtse a keze remegését. Kezdte felfogni, mennyire nem ismerte eddig a férjét. Eszébe sem jutott, hogy magánemberként is ugyanolyan kérlelhetetlen lehet, mint az üzleti életben. Vele legalábbis mindig tisztességes és előzékeny volt - egészen addig, amíg nem akart elválni tőle.

Ha az újságok nem hazudtak, nem mindig járt el tapintatosan a szeretőivel sem. Csak őt és a családtagjait kezelte tisztelettel, akik viszont kívül estek ezen a szűk körön, azokkal szemben mindig hideg és kemény üzletemberként viselkedett.

- Olyan sokkal tartozom Dottie-nak és Samnek - kulcsolta össze a lány a kezét. - Megígértem nekik, hogy életük végéig nálam lakhatnak. És az állatok. .. Ha valami történik velük, sosem fogom megbocsátani magamnak.

- Akkor verd ki a fejedből ezt az őrültséget, és minden gondod egy csapásra megoldódik. Amíg a feleségem vagy, nem érhet semmi baj.

Prudence érezte, hogy hideg borzongás kúszik fel a hátán, de hiába próbálta elnyomni magában az egyre fenyegetőbb félelemérzetet.

- Elhalaszthatom a válást...

- Nem! Mindent vagy semmit.

- Igaz, tulajdonképpen mindegy, hogy elválok-e, vagy sem - felelte tőle szokatlan keserűséggel a lány. - A jelenlegi helyzetemben gyerekre úgysem gondolhatok. Szóval, ha elfelejtem a válást, kölcsönadod a pénzt?

- Mindent vagy semmit - ismételte meg Nikolos. - Nem olyan házasságot akarok, mint eddig. Olyan feleség kell, aki nemcsak az életét, de az ágyát is megosztja velem.

A lány keze önkéntelenül is ökölbe szorult.

- Az ördög vigyen el! - kiáltotta. - Soha nem fogok együtt élni veled!

- Te döntesz - vonta meg Nik a vállát, és lassú léptekkel kisétált a szobából.

Prudence egy ideig bénultan állt, aztán utána rohant.

- Hogy mersz csak úgy faképnél hagyni? - sziszegte magából kikelve.

- Miért ne mernélek?

- Ha ragaszkodsz ahhoz, amit az előbb mondtál, sosem fogom neked megbocsátani...

- Bízom benne, hogy túl fogom élni.

- Bírósághoz is fordulhatok, hogy tartásdíjat követeljek. Akkor aztán fizethetsz, mint a katonatiszt.

-  A pereskedés sokáig elhúzódhat. Kíváncsi vagyok, hogy közben mit fogsz csinálni...

Prudence elcsüggedt.

- Nem szégyellsz belém rúgni, amikor már amúgy is padlón vagyok? Nikolos nyugodt, közömbös arca most egyszerre megmerevedett.

- Úgy beszélsz a házasságunkról, mintha csupa kínszenvedés volna a számodra. Pedig mindig tisztelettel bántam veled...

- Ezek szerint most is a tisztelet beszél belőled?

Nikolos a zsebébe nyúlt, elővett egy papírlapot, és megvetően az asztalra dobta.

- Ha tiszteletre vágysz, viselkedj úgy, hogy kiérdemeljed!

Prudence az asztalra hajított újságkivágásra meredt. A felvétel őt és Leót ábrázolta abban a bizonyos londoni étteremben. Tehát mégis megjelent... A fotón jól látszott, hogy Leo fogja a kezét, a könnyeit viszont nem lehetett látni. Inkább úgy tűnt, mintha imádattal bámulna a vele szemben ülő férfira. Már nyitotta a száját, hogy megmagyarázza Niknek a félreértést, de aztán mégis csöndben maradt, mert eszébe jutottak azok az albumok, amelyekben a férfit ennél sokkal egyértelműbb helyzetekben lehet látni.

Nikolos lassan beletörődött, hogy ezúttal hiába vár a magyarázatra.

- Nos, rendben... - mondta vontatottan. - Kapsz a döntésre huszonnégy órát.

- Huszonnégy órát? - kiáltotta rémülten a lány. - De hiszen az rettenetesen kevés!

- Amint látom, nem értesz semmit - jelentette ki a férfi. - Ha segítek is rajtad, a farmot mindenképpen el kell hagynod. Nem maradhatsz itt.

- Hogyhogy?

- Gondolkozz csak! - villant Nikolos szeme. - Teo nyilvánvalóan számít rá, hogy meg akarom venni a farmot, de nekem szinte biztosan nem fogja eladni. épp elég dörzsölt ahhoz, hogy rájöjjön, mire menne ki a játék. Úgyhogy mindenképpen új szállás után kell nézned, és nemcsak neked, de Dottie-nak, Samnek és az állatoknak is.

A lány kétségbeesetten igyekezett rendezni a gondolatait.

- Új szállás után? De ilyen rövid idő alatt ez teljesen lehetetlen...

- Nem egyszerű ugyan, de lehetetlennek azért nem nevezném. Ha elegendő pénzt és embert áldozok rá, azt hiszem, meg tudom oldani.

- Ha így akarsz kényszeríteni, hogy a feleséged maradjak, sosem fogok tudni megbízni benned.

Nikolosnak a szempillája sem rezdült.

- Pedig úgy fest, nincs más választásunk. Csak így biztosíthatom, hogy legyen jövője a házasságunknak. Te is tudod, hogy végül elfogadod majd az ajánlatomat.

Prudence a férfi mögötti falat bámulta, mintha onnan leolvashatná, mit tegyen. Be kellett látnia, hogy Nik az egyetlen esélye, vesztegetnivaló ideje pedig egy szemhunyásnyi sem maradt.

- Rendben. A feleséged maradok - mondta, bármennyire nehezére esett is. Nikolos közelebb hajolt hozzá.

- ígérem, nem fogod megbánni.

- Gyűlöllek. Ezt akartad? .

A férfi pillantása a nyitott ajtón át a hálószoba ágyneműjére esett. Érezte, hogy Prudence képtelen őt gyűlölni. Aztán tekintete a lány telt ajkáról kereken duzzadó mellére, majd karcsú derekára vándorolt.

- Ne bámulj úgy rám, mint egy vágómarhára! - förmedt rá a nő.

- A feleségem vagy. Miért ne legeltethetném rajtad a szemem? Pontosan tudom, milyen gyönyörű a tested, amelyet hiába próbálsz elrejteni a bő ruháiddal. Akarlak, és fikarcnyit sem szégyellem ezt nyíltan kimondani. - Végighúzta ujját a nő alsó ajkán, és elégedetten figyelte, ahogy Prudence beleremeg. - Meddig várakoztatsz még?

A nő a füle tövéig elvörösödött. S bár rendkívüli elégtételt jelentett számára, hogy a férfi ennyire kívánja, mégsem akarta megkönnyíteni a dolgát.

- Hagyd abba! - utasította rendre élesen. 
- Nem megy...

Prudence tartott tőle, hogy cserbenhagyja az ereje. Igen, ő is kívánta Nikét. Sóváran vágyott rá, mégis kényszerítette magát, hogy rogyadozó lábakkal a kijárathoz menjen, és kitárja az ajtót a férfi előtt.

- Akkor leszek a tiéd, ha majd az új házamban lakom. - Különös érzés töltötte el: mintha hatalma volna Nik felett. A férje valóban kívánja. És éppen eléggé megszokta már, hogy mindent azonnal megkaphat. Nos hát, akkor a várakozás új, emberpróbáló tapasztalat lesz a számára. - Ha teljesíted az alkuban vállalt részedet, én is teljesíteni fogom az enyémet - jelentette ki diadalmasan.

A férfi arca elkomorult.

- Kételkedsz benne, hogy tartom a szavam?

- Nem, de te kényszerítettél erre az egyezségre. Csak akkor leszek a feleséged, ha muszáj. Pillanatnyilag nem érzem, hogy férjnél lennék.

- Hamarosan érezni fogod. Csak adj egy kis időt!

Prudence sokáig állt az ajtóban, és a helikopter után bámult. Hogy ígérhetett ilyesmit? - töprengett rémülten. Éveken át arról ábrándozott, hogy a házasságuk egyszer majd igazi lesz. És most, hogy lemondott az álmairól, mégiscsak összejön a dolog... Igaz, hogy ezúttal már illúziók nélkül. Igen, a férjét és a nagyapját tényleg nagyon hasonló fából faragták.

Délután Leo esett be az ajtón, és kezében a Nikolostól már ismert újságcikket lobogtatta.

- Láttad ezt? Köpni-nyelni sem tudtam, amikor a tanítványaim az orrom elé tartották a képet, és azt kérdezték, tényleg én vagyok-e. Atyaisten! Mit fog gondolni Stella? Megkaptad a kölcsönt Nikolostól?

- Úgy döntöttünk, hogy újra megpróbáljuk - közölte Prudence könnyedén. Leo szeme elkerekedett.

- Ez nem lehet igaz! Nik egy gátlástalan nőfaló, te viszont tisztességes vagy, és őszinte. Hogy adhatod magad össze egy olyan fickóval, akinek egyszerre három szeretője van?

Prudence vállat vont. Bár Leo tényleg a legjobb barátja, akadnak dolgok, amelyeket még vele sem beszélhet meg. Azt tervezte ugyanis, hogy Nik ellen éppen a saját fegyvereit fogja fordítani...

5. FEJEZET
A limuzin halkan suhant végig a hosszú fasoron, majd megállt az egyik kis domb tetején, ahonnan csodaszép kilátás nyílt a jókora parkkal övezett vidéki házra.

A kocsiban csak Prudence és a sofőr tartózkodott. A nő eltökélte, csak mérsékelten fog lelkesedni a Nikolos kiválasztotta házért, de ettől a látványtól elállt a lélegzete. Oakmere Abbeyt téglából és homokkőből építették. A tető különböző magasságú részekből állt össze, s a számos karcsú kéménnyel és kazettás ablakkal a ház kifejezetten melegséget és otthonosságot sugárzott.

A kocsiban zümmögni kezdett a telefon.

- Na, milyen az első benyomás? - búgott fel a készülékben Nikolos mély hangja, melytől Prudence most is önkéntelenül megborzongott.

- Nem is olyan rossz...

- A megbeszélésem még eltart egy darabig. Nincs kedved addig körülnézni a farmon? Aztán majd együtt bejárjuk a házat is.

A sofőr, akit szemlátomást pontos utasításokkal láttak el, behajtott az ápolt udvarra, ahol már várta őket az intéző.

Nikolos csak egy hete tett ígéretet arra, hogy új otthont talál neki és a hozzá közel állóknak. Bár a lány eddig nem érzett különösebb vonzalmat a történelmi épületek iránt, Oakmere Abbey megfelelt minden követelménynek, amelyet a tervei megvalósításához szükségesnek gondolt. Akadt elég szabad terület, volt több gazdasági és melléképület is, ahol a majdani alkalmazottakat el lehet szállásolni. Ráadásul a ház nem is volt messze Londontól.

Amikor a férfi megérkezett, Prudence-t az istállóban találta A nő egy szénabálán ült, egyik keze a zsebében, a másikkal egy kutyát simogatott, élénk beszélgetésbe merülve az intézővel. Ahogy azonban meglátta Nikét, az arca rögtön elkomolyodott.

Nikolos köszönt az intézőnek, majd a felesége felé nyújtotta a kezét, ezzel is jelezve, hogy a kapcsolatuk mostantól más alapokon nyugszik.

- Gyere, nézzük meg a házat! Prudence-ben felmerült a kérdés, vajon le tudja-e küzdeni valaha is a bizonytalanságát, az izgatottságát, a felgyorsuló szívverését, amely mindig jelentkezik, valahányszor Nikét megpillantja. Tudta, hogy sokat fog még szenvedni ezektől a tünetektől, ha nem lesz képes összeszedni magát.

Ezért aztán nem is fogadta el a felkínált parolát, hanem mindkét kezét a zsebébe dugta. Elhatározta, hogy nagyon óvatos lesz, hiszen ha elárulja az érzelmeit, azt a férfi rögtön kihasználná.

- Nagyon elgondolkodtál - állapította meg Nikolos, akinek nem kerülte el a figyelmét, milyen feszült lett jelenlétében a felesége. A dolog módfelett bosszantotta. Mi baja lehet? Igaz, hogy egy kicsit megzsarolta, de csak a házasságuk megmentése érdekében. Ő igazán igyekszik mindent megtenni az ügy érdekében - miért tétovázik akkor még mindig Prudence? Mégiscsak szerelmes lenne Leóba?

- Hatalmas ez a birtok - jegyezte meg közömbös hangon a nő. - Az állatmenhelynek egy töredéke is elég lett volna. Ekkora ingatlan egy vagyonba kerülhet.

- Megengedhetem magamnak - rántotta meg a férfi a vállát, majd Prudence-t előreengedve belépett a kőlapokkal burkolt előtérbe. - Hideg lesz itt télen - állapította meg.

Prudence ámulva csodálta a 18. századból származó, homokkőből faragott kandallót.

- Nem egészséges a túl nagy meleg - jelentette ki, és átment a szomszédos szobába, amelynek ablakaiból lenyűgöző kilátás tárult a közelben levő kis erdőre. - Micsoda kilátás! - csodálkozott. - Mintha a huszonegyedik század még a láthatáron sem volna...

Nikolos nem akarta lehűteni felesége lelkesedését. Neki a huszonegyedik század annak minden technikai vívmányával tökéletesen megfelelt. Prudence-nek azonban nagyon tetszettek a füsttől feketéllő kandallók, a hatalmas vas tűzhelyekkel felszerelt, gigantikus méretű konyhát pedig egyenesen elbűvölőnek találta. És minél több helyiséggel ismerkedtek meg, az elragadtatása annál inkább nőtt.

- Istenem... Nézd ezt a hatalmas hálótermet! - ujjongott, miközben bekukkantott a fürdőszobába, amelynek közepét egy középkorinak tűnő vaskád foglalta el. - Hát nem nagyszerű?

Nikolos bizalmatlanul vette szemügyre a sokat megélt berendezést. Az ő nézete szerint az ilyesmi inkább múzeumba lett volna való. Az ő londoni fürdőszobáját szaunával, zuhanykabinnal és masszázsmedencével szerelték fel. Nehezen tudta volna elképzelni nélkülük az életét.

-  Sokkal kisebb ez a ház, mint gondoltam - jegyezte meg. - Egy másik szárnyat kellene hozzáépíteni. De nem hiszem, hogy engedélyeznék. Műemlékvédelem alatt áll.

Prudence nem is figyelt rá. Tekintetét lassan elfordította a fürdőkádról, és visszament a poros folyosóra.

- Szerintem ennyi helyiség is bőven elegendő. Ha több helyet akarsz, hátrafelé van egy szárny, ahol régen az alkalmazottak laktak. Nem lehet nehéz onnan egy átjárót nyitni.

Nikolos hallgatott.

- Sokkal régimódiabb és rusztikusabb ez az épület, mint gondoltam.

A férfi mosolyogva nézte, ahogy Prudence szeretettel megsimogat egy faragott szobrocskát. Igen, a felesége szemlátomást nem osztja az ő kritikai meglátásait.

- Itt-ott persze javításra szorul...

- Itt-ott? Nekem az a benyomásom, hogy a tizenkilencedik század óta nem nyúltak semmihez.

- Ez a szép benne. Még minden valódi. Az egész háznak olyan pozitív kisugárzása van. Határozottan érzem.

- Szóval szívesen élnél itt?

- Igen!

Szerelem első látásra... Ez a legjobb kifejezés arra, amit Prudence érzett, amikor belépett az előtérbe. Ugyanakkor azzal is tisztában volt, hogy Oakmere Abbey nem éppen Nik ízlése szerint való. A férfi a modern luxuslakásokat kedvelte. Ez azonban cseppet sem zavarta őt. Itt lesz az új otthona, és később, ha elválnak, igényt is fog tartani rá.

Nikolos mindinkább megbizonyosodott róla, hogy ez a ház remek választás - elég volt Prudence örömtől ragyogó, kék szemébe néznie. Azt is észrevette, hogy a nő úgy érinti meg a lépcső fakorlátját, mintha az élne. Alig tudta megállni, hogy fel ne nevessen. A felesége igazán a legkedvesebb, legmelegebb szívű, legnőiesebb lény, akivel valaha találkozott.

- Mire gondolsz? - kérdezte kíváncsian. Prudence összerezdült.

- Ó, semmi fontosra...

- Fogadok, hogy kettőnkre gondoltál - mosolygott a férfi. - Arra, ahogy majd együtt fogunk itt élni.

Prudence elszégyellte magát, és komoly bűntudata támadt, amiért épp az ellenkezője járt a fejében. Aztán ráébredt, hogy megint belesétált a csapdába: Nikolos egyetlen mosolya elég volt hozzá, hogy felgyorsítsa a szívverését. A válással kapcsolatos gondolatai azonnal kitörlődtek az agyából.

- Talán... A férfi gyengéden az arcára tette a tenyerét, odahajolt hozzá, és könnyed csókot nyomott a szája sarkára. A nő sóhajtva mozdította meg a fejét, hogy jobban érezze. Nik lélegzete az arcát simogatta.

- Nikolos... - sóhajtotta Prudence, és odasimult hozzá, hogy egészen átadhassa magát a másik sokat tapasztalt, érzéki szájának.

- Mr. Angelis? - hallatszott ekkor egy hang az előtérből, mire Prudence úgy ugrott hátra, mint akit megütöttek.

- Nyugi, nyugi! Csak az ingatlanügynök - mosolyodott el a férfi. - Ha itt végeztünk, elmegyünk hozzám.

- Arról ne is ábrándozz! - felelte a nő, majd sarkon fordult, és kisietett az előtérbe.

Nikolos fújt egyet, és dühös mozdulattal beletúrt a hajába. Sikerült ugyan meggyőznie Prudence-t, hogy elfogadja a feltételeit, de úgy látszik, megint türelmetlen volt. Túl sokat várt tőle. A leginkább mégis azon csodálkozott, hogy ez a gyengéd, nagylelkű teremtés egyszerre olyan makacs és szenvedélyes nővé változott. Egy hete még lehetetlennek tartotta volna ezt a változást.

Prudence mélyen beszívta a vörös rózsacsokor illatát, és a tekintete a semmibe révedt. Néhány óra múlva elhagyja Craighillt, és átköltözik Oakmere Abbeybe, hogy ténylegesen is Nikolos feleségeként éljen. Holnaptól kiderül, működik-e a házasságuk, amelyhez a férfi annyira ragaszkodott. De ha újra meg fogja csalni, akkor mindennek vége. Nem adhatja fel az álláspontját, nem kockáztathatja meg nehezen megszerzett önbecsülését. Mivel egyáltalán nem volt biztos abban, hogy fog alakulni a kapcsolatuk, elment a nőgyógyászához, és fogamzásgátlót íratott fel magának. Nem akart teherbe esni, mielőtt nem derül ki hogy valóban tudnak-e együtt élni egymással.

Igaz, az utóbbi hetekben Nik a legjobb oldaláról mutatkozott be. Kedves volt, figyelmes, és minden szempontból segítőkész. Még ha sokat volt is távol az üzleti ügyei miatt, mindennap felhívta, és sokáig beszélgetett vele. Gondoskodott arról is, hogy felesége minden elképzelhető segítséget megkapjon. Hivatásos költöztetőket küldött hozzá, akik minden apró részletre odafigyeltek. Dottie és Sam ujjongott örömében, amikor meglátták az új házacskájukat, amelyben a jövőben lakni fognak. Az állatokat speciális járművekre rakták, és átszállították Oakmere Abbeybe. Nikolos ragaszkodott ahhoz, hogy Prudence terheinek csökkentésére felvegyenek egy állatgondozót.

Amikor a nő beszállt a limuzinba, a költöztetők már az utolsó darabokat rakták fel a teherautóra. Nik néhány újságot is odakészített neki, hogy ne unatkozzon. Prudence fogta az egyiket, és unottan lapozgatta, míg az egyik fotó fel nem tűnt neki. A képen Cassia Morikis volt látható, aki szerény színészi képességeit a szépségével párosítva végül is egy tévés szórakoztató show sztárja lett. Két évvel ezelőtt hozzáment egy angol rockénekeshez. A férfi nem sokkal ezelőtt meghalt, a lapok pedig heteken át csámcsogtak azon a huzavonán, amelyet Cassia a férje első feleségével és gyerekeivel az örökségért folytatott. Prudence alaposan megnézte a fényképet. Hihetetlennek tűnt, de a nő még annyi év után is ugyanolyan mutatósnak tűnt, mint régen.

Az ő esküvőjükön Cassia mindent elkövetett, hogy túltegyen rajta. Fehér ruhát vett fel, mintha neki kellett volna az oltár elé állnia. Mindenki tudta, hogy egy hónappal korábban még Nikolosszal járt. És minden barát együtt érzett a menyasszonnyal...

Prudence igyekezett elnyomni magában ezeket a régi, kellemetlen emlékeket. Talán tényleg igazat mondott Nik, amikor azt magyarázta, miért is csókolózott Cassiával, amikor rájuk nyitott. Bizony, nem lehetetlen, hogy a volt barátnő rendezte meg az egész jelenetet, hogy őt még jobban megalázza.

A kocsi megállt Oakmere Abbey előtt, és Prudence döbbenten meredt a bejárathoz vezető vörös szőnyegre. Annyira meglepődött, hogy észre sem vette, mennyire megváltozott a ház az elmúlt egy hét alatt. Nikolos a mesteremberek egész hadát fogadta fel, hogy az épület egy részét lakhatóvá tegyék. Ragaszkodott hozzá, hogy a felújítás meglepetés legyen, de Prudence tartott tőle, hogy ezzel tönkre is tette a ház ódon báját.

Besétált a bejárati ajtón, s mosolyogva vette észre, hogy a nagy kandallóban lobog a tűz, az előtte levő asztalon pedig egy hatalmas virágcsokor áll.

- Na, hogy tetszik?

Prudence riadtan fordult meg, fehér selyemruhája meglibbent a lába körül. Nik a fal mellett állt, s az ólomüveg ablakon át beszűrődő szórt fényben olyan észbontóan nézett ki, hogy a nőnek még a lélegzete is elakadt.

- Én... nem...

- Istenien festesz ebben a ruhában - jegyezte meg a férfi. Prudence elpirult.

- Nem kell efféléket mondanod...

- De szívesen teszem, s neked sem árt, ha hallasz ilyesmiket - fogta meg Nikolos a kezét, és a szemközti falon függő tükör elé húzta. - Tanuld meg úgy látni magad, ahogy én látlak!

Prudence azonban elfordította a fejét.

- Nem, nem... Én nem szeretem a hiúságot...

- Ennek nincs köze a hiúsághoz. Amióta ismerlek, először vettél magadra olyan ruhát, amelyik kiemeli a tested szépségét, ahelyett hogy elrejtené... Tudod, miért nem kedveltem az anyádat? - folytatta. - Mert mindig lelkiismeret-furdalást akart ébreszteni benned, amiért nem voltál olyan karcsú, mint ő. De nézd csak meg az arcod, a bőröd, nézd meg a hajadat! Prudence elképedve meredt a férfira.

- És az érzéki tested - tette Nikolos a lány mellére a kezét. - Egyszerűen odavagyok érte!

- Tényleg...? - Prudence alig kapott levegőt, amint észrevette, hogy Nik keze lesiklik a derekán és a csípőjét kezdi simogatni.

- Nem érzed? - mormolta a férfi, miközben a nő fenekére kulcsolta a kezét, és magához szorította. - De ezzel még ráérünk - engedte el aztán hirtelen, és egy gyors csókot nyomott a vállára. - Most fontosabb dolgunk van. A szomszéd helyiségben vár az a pap, aki nyolc éve összeadott bennünket. Most újra megáldja a házasságunkat.

Prudence alig tudott szóhoz jutni a döbbenettől. 
- Ez komoly...?

- Az bizony. Ezzel is meg akarom mutatni neked, hogy mindent megteszek a házasságunk sikeréért.

- Erről azért nem vagyok teljesen meggyőződve...

- Csak türelem, majd meglátod.

Prudence úgy találta, nem ez a megfelelő időpont, hogy a kölcsönös bizalomról vitatkozzanak. A barátságos, öreg Vasos páter szívélyesen üdvözölte a belépőket. Nyugalmat és méltóságot árasztott, ami nem maradt hatás nélkül a nőre. Mindazonáltal sokat tépelődött azon, helyes-e végigcsinálnia ezt a ceremóniát, amikor titokban arra készül, hogy hamarosan elválik. Feltéve, persze, ha képes becsapni magát, azt állítva, hogy már nem szereti Nikét...

Amikor aztán a férfi új jegygyűrűt húzott az ujjára, eleredtek a könnyei, s mire Vasos páter elköszönt, úgy összekavarodtak az érzelmei, hogy nem sok maradt abból az elhatározásból, amellyel keresztül akarta húzni Nik közös életükre vonatkozó szándékait.

A férfi ezek után egy másik helyiségbe vezette, ahol fehér damaszttal, ezüst evőeszközzel és gyertyafénnyel díszített asztal várt rájuk.

- Csak... mi ketten? - kérdezte Prudence akadozva.

- Három már eggyel több volna a kelleténél - felelte Nikolos. - Szeretném, ha ma este egyedül az enyém volnál.

- És ki készíti el a vacsorát? - tudakolta a nő, nemigen tudván leplezni, mekkora benyomást tettek rá a férje fáradozásai.

- Párizsból hozattam egy mesterszakácsot - válaszolta a férfi. - Ezúttal mindennek tökéletesnek kell lennie. A legjobbat érdemled.

A gyertyákat meggyújtották, és két pincér felszolgálta a vacsorát. Az étel mennyei volt. Prudence nem hagyott ki a sok finom fogásból egyet sem, mindegyiket végigkóstolta. Közben hallgatta a férje mély, érzéki hangját. Nikolos tökéletes társaságnak bizonyult. Ha rápillantott, a szíve mindannyiszor sebesebben kezdett verni, így aztán gyorsan újra a tányérja fölé hajolt, hogy a másik ne vegye észre rajta a megindultságát.

A jegygyűrű is rendkívül meglepte. Különösen azért örült neki, mert a régit - a családi örökséget - nyolc évvel ezelőtt Athénban hagyta. Ha a platina selymes fényét nézte, egyszerre nem tartotta lehetetlennek, hogy Nik talán mégis megváltozik...

- ízlett a vacsora? - kérdezte a férfi, amire csak egy néma bólintás volt a válasz. - Akkor táncoljunk! - állt fel Nikolos, és gyengéd mozdulattal megfogta a felesége kezét, aki nevetve követte őt az előtérbe.

A következő pillanatban megszólalt a zene. A hangok az első emeleti korlát felől jöttek, amely az előteret félkörívben körülfogta.

- Egy egész zenekart iderendeltél?

-  Csak nekünk játszanak. Nyolc évvel ezelőtt nem akartál táncolni velem...

Prudence felsóhajtott.

- Félénk voltam, és az is nagyon zavart, hogy a vendégek mind engem bámulnak. Különben is csak egyszer kértél fel.

- Nem volt más választásom, hiszen a büszkeségemet szó szerint sárba taposták. A nagyapád vásárolt meg neked, és ezt minden meghívott vendég pontosan tudta.

- Ó, Nikolos... Hiszen én ugyanúgy nem utasíthattam el a nagyapám ajánlatát, mint te.

-  Persze akadtak, akik azt mondták, boldog lehetek, hogy ilyen gazdag lányt vehettem el. Teo Demakis a világ egyik leggazdagabb embere volt, és ma is az. A pénze megmentette az apámat a csődtől, és tisztára mosta a becsületét. Én viszont attól tartottam, hogy majd a tulajdonodnak tekintesz, és ezt az érzést nem tudtam elviselni. - Nikolos megrázta a fejét, mintha a rossz emlékektől akarna megszabadulni. - Csak akkor találtam vissza önmagamhoz, amikor az utolsó garasig visszafizettem Teónak azt a pénzt, amelyet a családomnak kölcsönzött.

Prudence döbbenten hallgatta a férfit. Ebből a szempontból még sosem gondolta át a házasságuk kezdetét.

- Meg is haltam volna, ha sejtem, hogy érzed magad...

- Bizony, magam is közel álltam hozzá - nézett a férfi elgondolkodva a feleségére.

- Nem lehet, hogy csak túl büszke voltál?

- Talán. De a múlt hónapban, amikor Teo közölte, hogy töröl téged az örökösei sorából, nagyon megkönnyebbültem. A múlt, amely eddig annyira nyomasztott bennünket, most végre lezárult.

- Bárcsak olyan lett volna az a régi esküvő, mint a mai! - sóhajtott fel Prudence, miközben a zene ütemére ringatózott.

- Igen, a mostanit sikerült egész jól megszerveznem - hajolt le Nikolos, és lágyan megcsókolta. - Bocsánat - szólalt meg aztán bűnbánóan. - Ezt elsiettem. Ezúttal tartanom kell magam a szabályokhoz. Még fel kell vágnunk az esküvői tortát, és a pezsgőt is illik felbontanunk.

- Bevihetjük a tortát meg a pezsgőt a hálószobába is... - súgta Prudence a férfi fülébe.

Nikolos meglepetésében azonnal abbahagyta a táncot.

- Prudence Angelis! Mi történt veled?

6. FEJEZET
A hálószoba ajtaja előtt Nik karjába vette a feleségét, úgy vitte be, és fektette le a mennyezetes ágyra. Prudence ámulva nézte a föléjük boruló habos selymet és a kétoldalt fodrozódó, virágos függönyt.

-A legszebb álmom válik valóra... Világéletemben ilyen ágyra vágytam. Honnan tudtad?

- A craighilli hálószobádból vontam le a következtetéseket. Javíthatatlan romantikus vagy.

Prudence felült az ágyban, és elfintorodott.

- Nem is igaz, nem vagyok romantikus.

- Nincs abban semmi rossz! - nevette el magát a férfi, de a következő pillanatban meglepetten vette észre, hogy a nő arca elkomolyodik. - Még mindig nem bízol bennem?

Prudence némán rázta meg a fejét.

- Akkor legalább adj rá esélyt, hogy bebizonyítsam...

Prudence megint csak a fejét rázta.

- Ez felfoghatatlan... Hiszen a feleségem vagy!

- Ne felejtsd el, hogy miért vagyok itt!

- Te pedig azt ne felejtsd el, hogy a házasságunkért harcolok. Ez talán nem számít?

- Nem tetszenek a módszereid...

- Egyszer majd örömmel gondolsz vissza arra, hogy milyen makacs voltam - felelte meggyőződéssel Nikolos.

- Szóval azt akarod elhitetni velem, hogy ezt az egészet értem is teszed?

- Ki másért tenném?

- És ezért csináltad ma ezt a nagy felhajtást?

- Hát nem tetszett? - kérdezte a férfi csalódottan.

- De igen. Sokkal jobban, mint az első esküvőnk.

- És az éjszaka még jobban fog tetszeni - suttogta Nikolos, és lassan lehúzta a fehér selyem bolerót Prudence válláról. Az iménti nyomasztó gondolatok egyik pillanatról a másikra eltűntek a nő fejéből. Elég volt Nik szemébe néznie, hogy tetőtől talpig egyetlen reszkető, lázas várakozássá váljon. Lehúzta magához a férfit, és bizonytalan ujjaival bogozni kezdte a nyakkendőjét.

- Nincs semmi tapasztalatom az ilyen helyzetekben - szabadkozott. - Biztosan máshoz szoktál...

Nikolos megfogta a kezét.

- Nem szabad állandóan alábecsülnöd magad. Szeretek veled lenni.

- Tényleg?

- Tényleg... - Nik szája meglepő gyengédséggel érintette meg az ajkát, s amikor a nyelve hegye is bebocsátást kért, Prudence készségesen engedett. Minden más megszűnt, csak a vágy működött benne, hogy újra átélje azt a gyönyört, amelyet az első alkalommal annyira élvezett.

A férfi lesimogatta róla a ruha vállpántját.

- Gyönyörű vagy - suttogta elfojtott hangon, majd ajkával a rózsás mellbimbókat kezdte simogatni. Prudence szégyenkezve állapította meg, hogy a teste egyetlen másodperc alatt lángolni kezd...

Nik sietve levetkőzött, és meztelenül elnyúlt mellette. Nem is próbálta leplezni izgalmi állapotát. A nő csak egy pillanatra lepődött meg, aztán ráébredt, hogy mindig is erről a jelenetről álmodott.

- Nikolos - suttogta zihálva -, ha rád nézek...

- Ne csak nézz, érints is meg! - fogta meg a férfi a kezét, és vezetni kezdte.

- Nem tudom, mit kell...

- Megmutatom. Megtanítlak a szerelem minden fortélyára.

Prudence sosem sejtette, hogy ilyen szédítő lehet új dolgokat tanulni. Teljesen elbűvölte ez az új, bensőséges viszony, amely kialakult köztük. Nik testének felfedezése, a kényeztető simogatás nőiességének eddig nem is sejtett hatalmával ruházta fel.

Amikor pedig a férfi felnyögött, és oldalra gurult, rájött, hogy sikerült őt az önuralom határáig sodornia. Nik izmai megfeszültek, és apró verejték-cseppek lepték el a testét.

- Prudence, hagyd abba... kérlek...

A nő mosolyogva nézett rá. Legközelebb óvatosabban kell munkához látnia, gondolta megerősödött önbizalommal.

Nikoloson hirtelen féltékenység lett úrrá. Hogy lehet, hogy ez a nő, aki állítólag teljesen tapasztalatlan, mégis ennyire találékony legyen?

- Ugye nem először csinálod? - kérdezte. Prudence felnevetett.

- De igen!

- Lehetetlen... Hiszen elképesztően jó vagy.

- Egyszerűen csak szeretek hozzád érni...

- Én is - fordította őt Nik a hátára, és szenvedélyesen csókolni kezdte. - Ez lesz a mi igazi nászéjszakánk. Azt szeretném, ha egész életedben emlékeznél rá.

Prudence megemelte a fejét, az ajkát végighúzta a férfi nyakán, majd a mozdulatot a nyelvével is megismételte.

- Megőrjítesz! - hallotta a fojtott suttogást.

Igen, Nikolos már nem bírt tovább várni. Prudence puha, odaadó testére fordult, és egyetlen, lassú mozdulattal beléhatolt. A nő torkából apró, kéjes sikoly szakadt fel, a férfi pedig a csípője alá tette a kezét hogy a gyönyörét még jobban fokozza. Prudence egész testével a másik diktálta ritmusra összpontosított, míg a gyötrő, várakozás teli feszültség olyan, soha nem tapasztalt magaslatokra hágott fel benne, hogy csak egyetlen, hatalmas robbanásban oldódhatott fel.

Szerelemittasan nézett a férfi keskeny, napbarnított arcába, és nagy örömmel fedezte fel benne a teljes elégedettséget. Ez a testét-lelkét kitöltő boldogság tökéletesen új volt a számára, és azonnal száműzött a fejéből minden kétkedő gondolatot. Nikolos a férje, a szerelme, mindene, amire vágyik. És ha az egész csak néhány percig tart is, akkor is minden másodpercét élvezni fogja!

- Ez... ez valami hihetetlen volt! - mormolta a férfi, aki egyelőre nemigen tudta megfejteni, miért nem volt soha ilyen magával ragadó, ilyen kielégítő mással a szeretkezés. Tényleg azon múlna a dolog, hogy ezúttal a feleségét ölelte? - Olyan szenvedélyes vagy, és közben mégis teljesen laza... Meglátod, csodálatos lesz majd a nászutunk!

- Nászút? - kapta fel Prudence a fejét.

- Meglepetésnek szántam - simogatta meg Nik a felesége haját. - Rengeteget keresgéltem, mire ráakadtam arra a helyre, ahol csak egymással foglalkozhatunk.

Ez a pár szó egy csapásra elfújta Prudence érzéki hangulatát. Cassia Morikis rosszindulatú megjegyzése jutott az eszébe, aki az esküvőn azt állította, hogy Nikolos sosem fog vele nászútra menni.

- Nem hagyhatom egyedül az állataimat...

- Mit gondolsz, miért vettem fel azt az állatgondozót? A nő dühbe gurult.

- Mondhatsz, amit akarsz, nem hagyom magukra őket a te őrült nászutadért!

- Dehogynem - jelentette ki nyugodtan Nikolos. - Igaz, hogy nyolc évvel ezelőtt kellett volna elutaznunk, de akkor nem éltünk ezzel a lehetőséggel Most azonban mindent bepótolunk!

- Sajnálom, de nem rohanhatsz le egyik napról a másikra. Vannak kötelezettségek, amelyeket teljesítenünk kell. Mi másért házasodtunk volna össze nyolc évvel ezelőtt?

- Abból indulok ki, hogy neked jóval több tered volt önálló döntést hozni, mint nekem.

- Ezzel meg mit akarsz mondani?

- Azért jöttél hozzám, mert te is ezt akartad. Úgyhogy ez egyáltalán nem volt akkora áldozat.

-  Olyan önző vagy, hogy meg sem látod mások problémáját - közölte Prudence kiábrándultan. - Ugyanúgy nem mondhattam nemet, ahogy te sem. A nagyapám attól tette függővé anyám támogatását, hogy feleségül megyek-e hozzád.

Nikolos döbbenten meredt rá.

- Teo az anyád miatt kényszerített hozzám?

- Még mindig úgy teszel, mintha egyedül te lettél volna a körülmények áldozata! Csak azért mentem hozzád, mert anyámat teljesen tönkretette az alkohol, és sürgősen segítségre volt szüksége, amelyet én nem tudtam megfizetni...

- Szóval azt állítod, hogy Teo különben nem segített volna Trixie-n?

- Hiszen ismered! Eszében sincs olyasmit tenni, amiért nem számíthat ellenszolgáltatásra. Az arcomba vágta, hogy cseppet sem érdekli, meghal-e az anyám, vagy megmarad. Kellett a pénz, hogy kifizethessem az adósságait meg a kezelését... És ezúttal az volt az ellenszolgáltatás, hogy a feleséged legyek.

- Ezt nem tudtam. Esküszöm - motyogta Nikolos zavartan.

- Valóban nem?

- Senki még csak nem is célzott rá a jelenlétemben...

- Egész idő alatt azt hittem, hogy tudod. Én is hallottam a családod anyagi gondjairól. így aztán abból indultam ki, hogy téged éppúgy felvilágosítottak a mi kettőnk kényszerhelyzetéről.

- Nos hát... honnan sejthettem volna, hogy mi az igazság?

- Komolyan azt feltételezted, olyan jóságos hozzám a nagyapám, hogy ha akarom, még férjet is vesz nekem? - kérdezte Prudence dühösen. - És azt hiszed, ha lett volna rá lehetőségem, nem próbálom meg elkerülni ezt a kínos helyzetet?

- Úgy érzem, most le kell zuhanyoznom - szakította félbe Nik, aki életében először folyamodott kifogáshoz, hogy elmeneküljön egy kényelmetlen beszélgetés elől.

Amikor Prudence felült, meglepődve tapasztalta, hogy egy kicsit megszédül. Felvette a földről Nik ingét, belebújt, és a fürdőszobaajtóhoz ment.

- Hát ez meg micsoda...? - állt meg döbbenten.

A fürdőszoba egyik oldalán még változatlanul ott állt a viktoriánus berendezés, a másikon viszont krómból és porcelánból készült mosdókagyló meg zuhanyfülke sorakozott.

- Ez az én oldalam, az pedig a tied - felelte Nikolos. - Csak átmenetileg lesz így, amíg a belsőépítész ki nem talál valami egységesebb megoldást.

- Elgondolkodtam... - rágcsálta Prudence idegesen az ajkát. - Talán mégsem olyan rossz ötlet az a nászút. Tudod, csak az állatok miatt aggódtam. De ha lesz itt egy szakképzett gondozó, semmi baj nem lehet.

- Akkor minden rendben! - örvendezett a férfi. - Egyébként istenien áll rajtad az ingem. Bár igazság szerint inkább levenném rólad.

Megfogta a felesége kezét, és magához húzta. Prudence szerette volna megkérdezni, merre lesz a nászút, de amikor Nik lesimogatta róla az inget, minden kérdését elfelejtette, és átadta magát a tapasztalt, gyengéd kezeknek.

Prudence egész furcsán érezte magát felöltözve. Mielőtt nászútra indultak volna, Nikolos rengeteg szebbnél szebb ruhát vásárolt neki, de ő alig vett fel belőlük néhányat. Három hete mindketten a minimális ruházatra szorítkoztak.

A férfi Olaszországban, Toscanában bérelt ki egy villát, ahol a világtól elzárva, zavartalan édes kettesben teltek a napok. Prudence maradéktalanul boldog volt. Minden itt töltött nappal közelebb kerültek egymáshoz, és lassan igazi szerelmespár lett belőlük.

Egyszerűen nem tudtak betelni a másik iránt érzett szenvedéllyel. Prudence minden reggel ugyanolyan örömmel nyitotta ki a szemét, és boldogan nézte a mellette fekvő karcsú férfitestet, amelyet időközben tökéletesen megismert.

Néhány hete még kételkedett abban, hogy valaha is meg tud bízni benne. Azóta azonban be kellett látnia, Nik tényleg mindent megtesz azért, hogy jó férj legyen. Bár rengeteg időt töltöttek kettesben, a nyilvánosság előtt is keresték az alkalmat, hogy egymáshoz érjenek. Ha vacsorázni mentek valamelyik festői hegyi falucskába, az étkezést követő sétán Nik mindig szorosan fogta a kezét. Ez a közelség, melegség és biztonságérzet nagyon sokat jelentett a számára.

Prudence gondolatai lassan újra a jelen felé kanyarodtak. Elkövetkezett az utolsó nap is ebben a meghitt, szerelmi fészekben. Sóhajtva vett elő a szekrényből egy türkizkék ruhát, amelyet nemrég vásárolt magának. Bizony, gondtalan, boldog együttlétnek hamarosan és kérlelhetetlenül vége szakad.

Ma estére Róbert Donnington, Nikolos egyik londoni üzletfele hívta meg őket vacsorára. Prudence kritikus szemmel vizsgálta magát a tükörben, és elhúzta az orrát. A ruha túlságosan is kiemelte a mellét az ő ízlése szerint, mert a felsőrész sokkal szűkebbnek bizonyult, mint gondolta. Lehet, hogy ez is a fogamzásgátló szedésének a következménye? Mostanában a szokásosnál sokkal érzékenyebb a melle... Ámbár lehet, hogy mindez csak azért van, mert felszedett néhány kilót. Nikolos isteni mézes süteményt hozatott Görögországból! Nem ártott volna egy kicsit mértékletesebbnek lennem, gondolta bűntudatosan.

Több ruhát is felpróbált egymás után, és rosszkedvűen állapította meg, hogy mindegyik szűkebb a kelleténél. Aztán nagyot sóhajtva visszavette a türkizkéket, mert még mindig az bizonyult a leghordhatóbbnak.

- Azt hiszem, nagyon meghíztam - közölte panaszos hangon, miután kiment Nikoloshoz a teraszra.

- Szerintem nincs igazad - mérte végig mohón a férfi. - Pontosan így szeretlek, amilyen vagy.

- Fogd vissza magad, erre most nincs időnk - mosolyodott el Prudence, mert régóta tisztában volt vele, mennyire odavan a férje a buja idomaiért. Ennek ellenére szilárdan elhatározta, hogy ha hazamennek, fogyókúrázni fog.

- Hunyd le a szemed! - állt fel Nikolos, majd megfogta, és kissé felemelte a kezét.

A nő kíváncsian várta, mi fog történni.

- Most már kinyithatod.

Az aranykarika mellett egy észbontóan szép gyémántgyűrű csillogott, Prudence meg sem tudott szólalni az ámulattól.

- Ez egy eljegyzési gyűrű, már annak idején meg kellett volna vennem neked - mondta Nikolos. - Belevésettem mindkettőnk nevét meg a dátumot is, mikor Vasos páter összeadott bennünket. Legyen ez a szimbóluma az új kezdetnek.

- Gyönyörű... - pillantott fel a nő. - De a múltat akkor sem tudjuk átírni.

- Engem csak a jövő érdekel - bizonygatta Nik. - Meg az, hogy most már minden tekintetben a feleségem lettél.

Igen, minden tekintetben, bólintott némán Prudence. A szája kiszáradt, Nikolos a férfiasságával, a szenvedélyével és a kitartásával szétrombolt minden akadályt, amelyet felépített magában.

- Ugye boldog vagy?

- Igen...

A Nik hangjában vibráló érzékiség őt is izgalomba hozta.

- A múlt nem számít többé, angyalom.

Prudence mobiltelefonja váratlanul zümmögni kezdett. A nő belenyúlt a táskájába, és előhúzta a készüléket. Leo volt a vonal másik végén.

- Képzeld, megkaptam a londoni állást! - mesélte lelkesen. - Végre újra fix állásom van, nem csak részmunkaidős.

- Gratulálok. Mondtam, hogy sikerülni fog. Mikor kezdesz tanítani?

- A jövő hónapban. És te mikor jössz vissza Londonba?

- Holnap.

- Megkértem Stellát, segítsen megfelelő lakást keresni.

- Jó ötlet.

- Mostantól őt is gyakrabban láthatom - sóhajtotta Leo elégedetten. Amikor Prudence visszatette a táskájába a telefont, azonnal észrevette Nik türelmetlen tekintetét.

- Mi a gond? - kérdezte.

- Elkésünk Donningtonéktól.

- Ó, ne haragudj! Túl sokáig válogattam a ruháim között...

- Semmi baj - legyintett a férfi. - Egyébként hol van Leo új iskolája?

- Londonban.

Nikolos nem tette szóvá, hogy London és Oakmere Abbey között mennyire kicsi a távolság. Most már biztos volt abban, hogy Leo tényleg csak jó barátja Prudence-nek, akivel a lány minden búját-baját megbeszéli. Ha majd a felesége gyermeket fog szülni, nem lesz már annyi ideje rá.
7. FEJEZET
Donnington nyaralója előtt egy egész sor csillogó limuzin parkolt.

-  Azt hittem, csak egy baráti vacsora lesz - jegyezte meg riadtan Prudence. Biztos volt benne, hogy egyszerű, nyári ruhája kirí majd a többi nő pompás öltözéke közül.

- Róbert azt mondta, nem lesz nagy felhajtás, de a lánya, Chantal, úgy látszik, nagyobb társaságot hívott.

Nikolosnak az járt idefelé a fejében, hogy Teo Demakis az utóbbi hetekben több galád üzleti fogást is bevetett ellene. Az öreg ugyanis nem sejtette, hogy a házasságuk, amelyet nyolc éve ő hozott össze, nemhogy meghiúsult, hanem épp ellenkezőleg, új életre ébredt. Nik ügyelt is rá, hogy mindez titokban maradjon, nehogy Teo megint beleártsa magát a kapcsolatukba.

Ma este különösen résen kell lennie. Róbert figyelmeztette, hogy a jacht eladása, amelyet Oakmere Abbey megvétele érdekében kellett kezdeményeznie, kínos szóbeszédre adott okot a londoni üzleti világban. Teo kétségtelenül ki fogja használni a helyzetet. Nikolos azonban egy percig sem bánta, hogy megvette a házat, mert így valóra válthatta Prudence egyik legnagyobb álmát.

Chantal Donnington jött az üdvözlésükre. Prudence szíve megsajdult, amikor a nőben a férje egyik régi szeretőjére ismert. A magas, karcsú szőkeség szinte pillantásra sem méltatta őt, s rövid bocsánatkérés után elkísérte Nikolost az apjához.

Prudence egy pohár itallal a kezében - amelyet tulajdonképpen nem is akart meginni - nemsokára a hatalmas teraszon találta magát. Bár a napvédő ernyő a terület jó részét árnyékba borította, neki mégis nagyon melege volt. Eltűnődött, nem lehet-e valami összefüggés menstruációjának elmaradása és a szokatlan hőhullám között. Hirtelen különös gyanúja támadt. Máskor szinte óramű pontosságú ciklusa most sehogy sem akart tudomást venni az esedékességről. Amikor számolni kezdett magában, rájött, hogy bizony, már egy jó hetet késik. Csődöt mondott volna a fogamzásgátlója?  Mielőtt tovább tépelődhetett volna ezen, Chantal Donnington lépett oda hozzá.

- Jöjjön! - csivitelte. - Szeretném bemutatni néhány vendégünknek, akik nagyon kíváncsiak már magára.

Prudence nyugtalanul pislogott a feléjük induló két, feltűnően csinos nőre. Az egyik magas volt, és barna, s hihetetlenül hosszú lábára szuper mini szoknyájával is igyekezett ráirányítani a figyelmet. A mellette lépkedő szőkeség pedig olyan szűk szabású ruhát viselt, amilyet csak a legkarcsúbbak engedhetnek meg maguknak. Prudence dobogó szívvel állapította meg, hogy minden bizonnyal további két olyan csinibabát lesz szerencséje megismerni, akik úgyszintén megfordultak a férje ágyában.

- Jenna Mardsen vagyok - mutatkozott be rekedtes hangon a barna.

- Zoe Amberley - dorombolta a szőke. - Gondolom, nem is sejti, hogy van valami közös valamennyiünkben.

-  De igen... Amennyiben Nikolosra gondol - felelte nyíltan Prudence, mert elejét akarta venni a gonoszkodó célozgatásoknak.

- Nik igazán rendkívüli férfi - mosolyodott el sokat sejtetően Zoe. - Egyszerűen felejthetetlen.

- Valóban sokat tett azért, hogy ilyen híres legyen - tette hozzá Chantal, alattomosan figyelve közben Prudence arcát.

Ő igyekezett úgy tenni, mintha nem különösebben zavarná a három nő mesterkedése.

- Amikor Chantal elárulta, hogy Nik felesége is itt lesz, úgy éreztük, feltétlenül meg kell vele ismerkednünk - fuvolázta Jenna, akinek láthatóan kevésbé volt ínyére a levegőben érezhető feszültség. - Milyen a feleségének lenni?

- Nagyszerű! - felelte gondolkodás nélkül Prudence. Az, hogy mindegyik nő jó egy fejjel magasabb volt nála, kevésbé zavarta, mint ragyogó szépségük. Ahogy összehasonlította magát velük, úgy gondolta, minden tekintetben ő marad alul. Nem is értette, mit talált rajta Nikolos annyira kívánatosnak. Csakhogy a férfi tudatosan és szabad akaratából választotta őt, és Nik nem az a típus, aki becsapná önmagát...

- Ha én lennék a felesége, nem tudnám elviselni a félrelépéseit - jelentette ki együtt érző hangon Zoe.

- Azt hiszem, én sem - bólogatott Chantal.

Prudence egyre jobban mulatott rajtuk magában. Ezeknek a nőcskéknek kellett a legjobban tudniuk, hogy Niknek esze ágában sem volt tartósan hozzájuk kötni az életét.

- Más nő már régen elvált volna tőle - pislogott ártatlanul Zoe. Nikolos ebben a pillanatban lépett ki a teraszra, s meglátván feleségét a három nő gyűrűjében, azonnal elkomorodott. Minden bizonnyal nem a véletlennel magyarázható, hogy Chantal Jennát és Zoét is meghívta a partira. Úgy érezte, egy percig sem tűrheti, hogy Prudence-t továbbra is gúnyos megjegyzéseik céltáblájául használják.

- Üdv, Jenna, szia, Zoe! - lépett oda a kis csoporthoz, és karját gyengéden Prudence Vállára tette. - Ha megbocsátotok...

-  Csak kíváncsiak voltunk - nevetett fel Chantal idegesen. - Nem kell mindjárt a feleséged segítségére sietned. Mindössze tudni szerettük volna, hogy... hogy mi olyan különös Prudence-ben.

Nikolos megvetően elmosolyodott.

- Ő sosem feledkezik meg arról, hogy kicsoda.

A három nő kényszeredetten viszonozta a mosolyt, de mielőtt bármit is válaszolhattak volna, Nik kézen fogta a feleségét, és elsietett vele, hogy bemutassa Róbert Donningtonnak.

- Sokáig tartott, amíg kihevertem Nikét - mesélte később bizalmas hangon Jenna, aki a sors különös szeszélye folytán Prudence mellé került a vacsoraasztalnál. - Aztán belevetettem magam egy másik kapcsolatba, de a dolog nagyon félresikerült.

- Maga olyan gyönyörű, hogy biztosan ráakad az igazira - jegyezte meg vigasztalóan Prudence.

- Senki sem olyan, mint Nik - válaszolta a másik panaszosán.

- Gondoljon azokra a tulajdonságaira, amelyeket nem szeretett! Az ilyesmi, azt mondják, sokat segít.

Nikolos kényelmetlen érzéssel tekingetett az asztal túlsó oldala felé. A felesége és Jenna szemlátomást jóízűen beszélgettek, s úgy nevetgéltek, mintha a legjobb barátnők lennének. Amikor Prudence felemelte a tekintetét, és Nikolos szemébe nézett, rögtön érezte, hogy a testében fellobban a tűz. Miközben Jenna tovább fecsegett szerencsétlen szerelmi életéről, ő leplezetlenül fürkészte férje markáns arcát, amelynek már minden apró redőjét jól ismerte. Nik észrevette, hogy a felesége nézi, és egyértelmű mosolyt küldött felé. Prudence alig tudott odafigyelni arra, amit a szomszédja beszélt, de bármennyire nehezére esett is, elfordította férjéről a tekintetét. Elképesztően kívánta. Nik a testi vágyak kielégítésének olyan módozataira tanította meg, amelyeket azelőtt el sem tudott volna képzelni...

Amikor vacsora után felszolgálták a kávét, a férfi hirtelen ott termett mellette, és felsegítette a székről.

- Mondtam Donningtonnak, hogy a gépünk készenlétben áll. Mennünk kell - súgta a fülébe. Prudence mélységes csalódottságot érzett. Ezek szerint halaszthatatlan üzleti ügyek várnak Nikre Londonban, és már ma haza kell repülniük.

Néhány kilométer után a férfi az út szélére kormányozta a Ferrarit, és megállt.

- Gyere ide... - szólt rekedt hangon. Prudence megriadt.

- Mit mondasz? Mi történt?

- Mi történt? - Nik egyik kezével kikapcsolta a biztonsági övet, a másikkal pedig az ölébe húzta feleségét. - Nem történt semmi. Illetve az a helyzet, hogy akad itt egy nő, aki elég, ha rám néz, máris felizgat. Ez számomra teljesen új dolog. Azért akartam ilyen korán elindulni, mert...

Prudence csak most értette meg, hogy szó sincs halaszthatatlan üzleti feladatokról. Nik azért rabolta el olyan hirtelen, mert nem tudta féken tartani a vágyát. Elpirult.

- Ezek szerint nem azért megyünk vissza a villába, mert sürgősen pakolnunk kell...

- Nem bizony, kicsim. Most rögtön érezni akarom az ízed - hajolt hozzá Nik, és gyengéden játszani kezdett az ajkával, mert már régen felfedezte, milyen nagy izgalomba jön tőle a másik. - A legszívesebben itt és most a magamévá tennélek...

- Nem szoktam meg, hogy ilyeneket mondjanak nekem - felelte megjátszott felháborodással Prudence, de közben nagyon kellett igyekeznie, hogy hangosan fel ne ujjongjon a boldogságtól.

Nik visszaemelte őt az ülésre, és egy ravasz oldalpillantást vetett rá. 

- Egyébként lenyűgöző voltál ma este. Mindenki más kikészült volna, ha Chantal így megkínozza... Te azonban remekül kivágtad magad. Azon tűnődtem, miről beszélgettetek el olyan jól Jennával.

A férfi várakozóan elhallgatott, de Prudence csak mosolygott maga elé. Találgassa, ha akarja, mi volt a témájuk!

Nik hamar rájött, hogy hiába várja a választ, és az is átfutott a fején, hogy a felesége esetleg a vacsorán megismert nők miatt aggódik.

- Amióta együtt vagyunk, nincs senki más az életemben - jelentette ki. Prudence gondolatairól véglegesen lefoszlottak a múlt sötét árnyai. Ó, milyen régóta szerette volna már hallani ezeket a szavakat!

- Örülök neki, hogy ezt mondod. A hűtlenséget nem tudnám elviselni. Nikolos szó nélkül tudomásul vette a szavakból kisejlő fenyegetést, hiszen már régóta tisztában volt vele, hogy ez is hozzátartozik felesége nem mindennapi személyiségéhez. Az biztos, hogy Prudence-hez hasonló nővel eddig még nem volt dolga. Ő nem félt tőle, mégis teljes mértékben elfogadta. Nem csinált drámát olyan dolgokból, amelyektől más nők pillanatok alatt hisztérikus rohamot kaptak volna. Nem is értette, miért nem fedezte fel Teo Demakis, micsoda rendkívüli tulajdonságokkal rendelkezik az unokája Igaz, ő maga sem vette észre nyolc hosszú éven át, ismerte el magában. Vajon mi mindent fog még kideríteni róla a jövőben?

Amikor megérkeztek a villához, egyetlen mozdulattal a karjába kapta, és szenvedélyes mohósággal kezdte csókolni. Prudence odaadóan simult hozzá, a nyaka köré fonva a karját.

- Teljesen megőrjítesz - suttogta a férfi, miközben a hálószoba felé igyekezett. Ott aztán megállt az ágy előtt, lehúzta Prudence ruháján a cipzárt, és kikapcsolta a melltartóját.

Felesége kéjesen sóhajtott fel, ahogy a férje tenyere a mellére tapadt, s még a lába is megroggyant, amikor Nik ujjai gyengéden körözni kezdtek a bimbóján.

- Nik... kérlek... nem tudok tovább várni...

- Olyan boldog vagyok, hogy te is ugyanúgy akarod, mint én - suttogta Nikolos, miközben megszabadította szerelmesét az utolsó ruhadarabjaitól is, és letérdelt elébe, hogy az egész testét végigízlelhesse.

Ahogy aztán a szája Prudence legérzékenyebb pontjához ért, a nő összerándult, és reszketni kezdett. Teljesen elvesztette az uralmát a teste felett - de nagyon élvezte az édes kiszolgáltatottságot.

- Vedd le az inged... - kérte, miután Nik lefektette az ágyra. A férfi gombostól tépte le magáról az inget, s ugyanilyen gyorsasággal szabadult meg a maradék ruhadarabjaitól is. Prudence néma kihívásként emelte felé a csípőjét, amelyre Nik azonnal rá is vetette magát. Még sohasem szeretkeztek ilyen vadul, ekkora szenvedéllyel. A kéj hullámai viharként borították el a testüket, s a robbanásszerű kielégülés után mindketten egyszerre zuhantak vissza a párnákra.

- Micsoda hihetetlen nő vagy... - emelte fel verejtékes arcát néhány másodperc múlva a férfi.

Prudence száján már majdnem kiszaladt, hogy ő csak egy szerelmes asszony, de az utolsó pillanatban mégiscsak sikerült visszatartania ezt a végzetes szót. Pedig a legszívesebben világgá kiabálta volna a boldogságát, mert egyre biztosabban érezte, hogy a férfi egyedül az övé.

- Lehet, hogy most tényleg sikerült csinálnunk egy kisbabát - mormolta Nik.

Prudence nagyon igyekezett, hogy ne piruljon el. Eddig nem árulta el, hogy szedi a tablettát, habár az sem kerülte el a figyelmét, hogy Nikolos nem tett semmiféle intézkedést a terhesség elkerülésére. Számára egyelőre csak az volt a fontos, hogy ő dönthesse el, akar-e gyereket, vagy sem. Ezt még akkor határozta el, amikor egyáltalán nem bízott Nikben, és azt akarta, hogy elváljanak. Tisztában volt vele, hogy nem volna szabad tovább hallgatnia, miután így megváltozott köztük minden, de attól tartott, hogy ezzel kockára tenné a boldogságukat.

-  Olyan hallgatag vagy - könyökölt fel Nikolos. - Te talán nem akarsz gyereket?

Prudence nyugtalanul mocorogni kezdett.

- Dehogynem... tulajdonképpen...

- Én már nagyon szeretnék egy igazi családot. És azt akarom, hogy te legyél a gyerekeim anyja. Minden erőmmel dolgozni fogok rajta. Ugye nincs kifogásod ellene?

- Nincs - felelte megkönnyebbülve Prudence, és elhatározta, hogy nem szedi tovább a tablettákat. Akkor minden magától elrendeződik.

Másnap a reggelinél arra fogta az étvágytalanságát, hogy az elmúlt napokban keveset aludt.

Délfelé gépre szálltak, és visszarepültek Londonba. Prudence már kíváncsian várta, mi történt az állataival az eltelt három hét alatt.

A repülőtéren kocsi várta őket, amely Oakmere Abbeybe vitte a házaspárt. Amikor az autó megállt a bejárat előtt, Nik ki akart szállni, de a lába beleakadt Prudence kézitáskájába. A táska kifordult a kocsiból, a tartalma pedig a földre borult. Nikolos lehajolt, hogy összegyűjtse a kiesett apróságokat, ám rögtön egy lapos gyógyszeres doboz akadt a kezébe. Ahogy elolvasta a doboz feliratát, az arca olyan lett, mint a fal.

8. FEJEZET
Prudence Dottié segítségével berakott két kosarat Sootynak és Minnie-nek, a két aggastyán kutyának a főépület egyik hátsó szobájába. Amikor végeztek az állatok ellátásával, és Dottie elköszönt, Prudence még körbejárta a házat, hogy lássa, meddig jutottak távollétükben a javításokkal. Aztán felment a saját lakrészébe, hogy lezuhanyozzon, és átöltözzön. Szokatlanul fáradtnak érezte magát, s tisztálkodás közben eltűnődött azon, nem kellene-e valamelyik nap felkeresnie az orvosát. A havi ciklusa sehogy sem akart helyreállni.

Húsz perc múlva jött ki a fürdőből egy nagy lepedőbe burkolózva, s azonnal meglátta Nikolost, aki háttal neki a hálószoba ablakánál állt. Már éppen mesélni kezdte volna, mi minden történt, amíg nem voltak itthon, amikor a férfi feléje fordult. Prudence gyomra menten görcsbe rándult Nik feldúlt arca láttán.

- Mi a baj? Valami nincs rendben?

Nikolos szó nélkül a lába elé dobta a fogamzásgátlót.

- Ó, Nik... - sóhajtotta a nő, és nagyot nyelt.

- Ennél többet nem tudsz mondani? - kérdezte a férfi vészjósló nyugalommal.

- Ez a doboz a táskámban volt. Kutattál benne?

- Nem. Csak éppen minden kiborult belőle, amikor délután kiszálltam a kocsiból. Ezt is ott találtam.

Prudence lázasan törte a fejét, hogyan nyugtathatná meg.

- Már elhatároztam, hogy abbahagyom a szedését...

- Mégis mikor?

- Tegnap éjszaka.

- És mikor kezdted el egyáltalán szedni?

- Amikor még nem álltak ilyen szépen a dolgaink... Érted?

- Vagyis attól fogva, hogy először lefeküdtünk egymással. Más szóval becsaptál.

- Csak a sértett büszkeség beszél belőled - próbált védekezni a nő.

- Csodát! Csak éppen nem értem, miért kellett titkolóznod.

- Már elhatároztam, hogy abbahagyom...

- Nem erről van szó! Az a lényeg, hogy nem voltál őszinte hozzám.

- De hát az adott körülmények közt...

- Az nem számít! -A férfi arca olyan kemény lett, mint a márvány. - Szólnod kellett volna, hogy szeded a tablettát. Elvégre a dolog rám is tartozik. Meg kellett volna beszélnünk, de te inkább titokban határoztál. Végtelenül csalódott vagyok.

Prudence jól látta a másik tartásán, milyen nehezen uralkodik magán. A legszívesebben sírva fakadt volna bánatában.

- Az egész nászúton egy szót se szóltál - vetette a szemére Nikolos.

- Nem foglalkoztam vele. Annyira lefoglalt a boldogságom...

- Boldogság! Valóban? - A férfi hangjából csak úgy áradt a gúny. - Ami azt illeti, kiváló színésznő vagy. Azt mondod, gyereket szeretnél, csak éppen nem akarod, hogy én legyek az apja.
- Nem igaz! Semmit nem játszottam meg.

- Egy hónapja még spermabankhoz akartál fordulni, hogy egy vadidegen ember gyerekét szüld meg. Én talán nem vagyok elég jó neked?

- Szó sincs róla - tiltakozott Prudence. - Éppen most akartam beszélni veled az egészről...

- Ne hazudj! Egyszerűen el akartad titkolni előlem!

A nőnek még a háta is megfájdult a testében felhalmozódó feszültségtől.

- Ez így nem tisztességes...

- Te talán tisztességes voltál? - Nik a fejét rázta, mintha így elűzhetné a dühét. - Miattad akartam családot alapítani, miattad akartam a gyereket is. Mert annyira vágytál rá, mert ez volt az álmod. És ezt te ezzel a hazugsággal köszönöd meg?

Prudence csak most fogta fel igazán, mekkora bajt okozott.

- Mi mást tehettem volna? Te kényszerítettél rá, hogy a feleséged maradjak. Nem tudhattam, hogy jól alakul-e. Védekeznem kellett. El akartam kerülni, hogy egy esetleges terhesség miatt még jobban függjek tőled.

- Ezek szerint minden, amit egymással átéltünk, puszta tévedés volt.

- Nem, természetesen nem - felelte sietve a nő. - De fogalmam sem volt, mi sül ki belőle. Az olaszországi hetek azonban mindent megváltoztattak...

- Volt elég időd! Legalább ott szólhattál volna...

- Elismerem, hogy eleinte nem gondoltam rá, de aztán elhatároztam, nem, szedem tovább a tablettákat.

- Csalódtam benned.

- Nem vagyok büszke arra, amit tettem, de az az igazság, hogy kicsit féltem is.

- Féltél? - meredt rá Nik döbbenten. - Soha nem adtam a legcsekélyebb okot sem arra, hogy félj tőlem.

- Emlékszel rá, amikor azt mondtad, nem érdekel, hogy mi lesz Dottie-val Sammel meg az állatokkal, ha nem maradok veled?

- Az csak afféle üres fenyegetőzés volt - túrt Nikolos idegesen a hajába, - Tudhattad volna magadtól is. Kezdettől fogva biztos voltam benne, hogy nem gördítesz a dolog elé valódi akadályt. De egy kis nyomás azért nem ártott. Egyébként sosem engedtem volna, hogy az állataidnak baja essen.

- Erről nem vagyok teljesen meggyőződve nem hiába mondják, milyen gátlástalan üzletfél tudsz lenni. Régebben igyekeztem nem törődni ezekkel a mendemondákkal, de nem tettem helyesen. Amikor velem kerültél szembe, a saját bőrömön tapasztaltam, mennyire rászolgáltál a híredre.  A férfit nem igazán lelkesítette fel a jelleméről kapott kíméletlen elemzés.

- Pedig egyáltalán nem vagyok olyan...

- De igen, Nikolos, pontosan olyan vagy. Kemény és ellentmondást nem tűrő. Csak a saját törvényeid számítanak. Nem kérdezel, hanem parancsolsz...

Nikolos elgondolkodva nézett a feleségére.

- Olaszországban is ilyen lettem volna?

- Ott valóban nem - ismerte el Prudence. - De ez mit sem változtat azon, hogy csak néhány hete jöttünk rá, a házasságunk tényleg működhetne.

- Mindez nem mentség arra, hogy nem akarsz tőlem gyereket.

- Kérlek, Nik, ne légy már olyan megátalkodott!

- Miért, szerinted milyennek kellene lennem?

- Hidd el, megértem, hogy keménynek kellett lenned, amikor meg akartad menteni a családodat. Azt is, hogy a nagyapámmal szemben sem viselkedhettél másképp, miután szétváltak az útjaitok.

A férfi keserűen elnevette magát. Prudence-nek fogalma sincs arról, milyen az, amikor valakinek a Demakis Internationallel szemben kell állnia a sarat. Ő világéletében azt vallotta, hogy a családját és a feleségét óvnia kell minden rossztól.

- A feleségem vagy, ne keress hát mentséget arra, miért vagyok olyan, amilyen! Egy cseppet sem szégyellem magam a történtekért! - Azzal odalépett az ajtóhoz, és kicsörtetett.

Prudence tökéletesen tisztában volt vele, mennyire megbántódott. Nik nemcsak görög, de felettébb büszke is. Ha azt gondolja, hogy ő még mindig nem akar tőle gyereket, akkor az valóban nagyon próbára teszi a tűrőképességét. Nikolos fejében lázasan kavarogtak a gondolatok. Annyit sem érek neki, mint egy vacak spermabank, átkozódott magában. Amikor pedig végigszántott a haján, meglepetten állapította meg, hogy reszket a keze. Mi a fene lelte? Éppen most, amikor az üzlete megmentéséért harcol, és minden erejére meg ravaszságára szüksége van...

Prudence felöltözött, és Nikolos keresésére indult, de a férfit sehol sem találta. Kis híján pánikba esett, s már éppen kapta volna a telefont, hogy felhívja őt a mobilján, amikor a keze egyszer csak megállt a levegőben. Nem lenne jobb kivárni, amíg megnyugszik? Tudta, hogy Nik nem beszélt félre: egész idáig nem vágyott gyerekre, egyedül az ő kedvéért mondott le a védekezésről. Prudence-t nagyon bántotta, hogy csalódást okozott neki, és megsértette a büszkeségét. Miért is nem volt őszinte hozzá?

Az este kínzóan lassan telt. Leo telefonált, és arra kérte, hogy a jövő héten nézzen meg vele néhány londoni lakást. Már majdnem éjfél volt, amikor Nik is felhívta, és közölte vele, hogy hajnalig dolgozni fog, aztán pedig a lakásában alszik. Prudence rendkívül csalódott volt, de nem szólt semmit. Úgy vélte, jobb lesz, ha hagyja, hogy a hullámok maguktól elsimuljanak.

Nikolos két napig maradt távol. Amikor harmadnap este beállított, Prudence nem volt otthon. A férfi minden helyiséget körbejárt, nem hagyott-e neki üzenetet, de nem talált semmit. Aztán kiment az istállókhoz meg a kifutókhoz, de ott sem akadt rá a feleségére. Végül elővette a telefont, és lenyomta a lány hívószámát.

- Merre vagy? - kérdezte, amikor Prudence bejelentkezett.

- Leóval megnézünk néhány londoni lakást. És te? Még mindig dolgozol?

- Nem. Itthon vagyok, mert veled akartam tölteni az estét.

- Ó... én meg eljöttem. Milyen kár! De nem tudhattam, hogy ma fogsz hazajönni.    ,

Nikolos egyre kényelmetlenebbül érezte magát. Vajon ez a jóképű Leo tényleg csak barát? Mindenesetre semmit sem tesz anélkül, hogy ki ne kérné Prudence véleményét...

- Nik? Ott vagy még? - törte meg a nő a lassan nyomasztóvá váló csendet. - Most be kell fejeznem. Később találkozunk.

Prudence csak késő este ért haza, holtfáradtan a sok mászkálástól. Csak arra vágyott, hogy egy jó forró fürdőt vehessen, és utána alaposan kialudhassa magát.

- Hol voltál? - kérdezte Nikolos türelmetlenül. - Megpróbáltalak újra felhívni, de nem vetted fel.

- Lemerült az akkum. Elfelejtettem feltölteni - sóhajtott fel Prudence. Nem fogod elhinni, milyen szerencsétlenül jártam.

- Azért csak meséld el!

- Leo órákig tárgyalt az egyik háztulajdonossal, és mire visszaértünk a kocsihoz, az egyik kerék teljesen leeresztett. Leo előszedte a pótkereket, de iszonyú sokáig tartott, amíg sikerült kilazítania az anyákat.

- Az anyákat? - ismételte meg gúnyosan Nikolos. - Ennél jobb magyarázat nem jut az eszedbe?

Prudence döbbenten fordult vissza az emeletre vezető lépcsőről.

- Mire véljem ezt a kérdést?

- Már éjfél is elmúlt...

- Na és? Éppen az előbb mondtam, hogy...

- Ne nézz hülyének! Másik férfival voltál.

- Miféle másik férfival? - kérdezte Prudence megütközve, hiszen eszébe sem jutott, hogy Leót „másik férfinak" tekintse.

- Nem veszed fel a telefonod, és fél éjszaka házon kívül vagy. Mi másra gondolhatnék?

Prudence csak most fogta fel, hová akar a másik kilyukadni.

- Szóval, azt hiszed, hogy Leo meg én...? De hát Leo már évek óta fülig szerelmes Stellába!

- Érdekes, hogy eddig egy szót sem hallottam erről a Stelláról.

A nőt határozottan felbosszantotta ez az önfejűség. Ugyanakkor arra is rájött, hogy ő sem igyekezett idejekorán tisztázni ezt a félreértésre okot adó helyzetet. Vegyük csak például azt a fényképet az újságban, amikor Leóval lencsevégre kapták őket. Tulajdonképpen még élvezte is egy kicsit, hogy Nikolos nem érezhette magát százszázalékosan a nyeregben.

- Leóval tényleg csak barátok vagyunk. Ámbár kétségkívül hízelgő, hogy ennyire féltékeny vagy rám...

- Nem vagyok féltékeny - jelentette ki a férfi mogorván.

Prudence-t hirtelen rosszullét fogta el. A lába egyik pillanatról a másikra felmondta a szolgálatot, és ő támasztékot keresve a lépcsőkorlát felé nyúlt. Nikolos azonnal észrevette, hogy elveszítette az egyensúlyát.

- Mi bajod? - kérdezte aggódva, miután odaugrott hozzá, de a nő addigra már el is veszítette az eszméletét, és csak a gardróbban álló kanapén tért újra magához.

- Mi történt velem? - kérdezte zavartan.

- Elájultál, és majdnem leestél a lépcsőn - hajolt föléje Nikolos. - Azonnal hívok egy orvost.

- Nem kell. Már jól vagyok. Biztosan megerőltettem magam. Alig ettem valamit, és holtfáradt vagyok.

- Ezek szerint a barátod nemigen figyelt rád oda...

- Tudok én magamra vigyázni.

- Számomra akkor is öröm, hogy vigyázhatok rád... meg arra, hogy rendesen egyél, és kialudd magad - felelte aggodalmas képpel Nikolos.

Prudence arra a sok gondoskodásra és figyelmességre gondolt, amellyel a férje a toscanai nászútjukon körülvette. Igen, Nik valóban mindenre ügyelt, hogy ő maradéktalanul jól érezhesse magát.

Megfogta a férfi kezét, és hálásan az arcára vonta. Nikolos tekintetéből azonnal eltűnt a komorság.

-  Mégis azt szeretném, ha megvizsgálna egy orvos. Lehet, hogy összeszedtél valami betegséget.

Nik segített neki ágyba bújni, aztán lement a konyhába, és nemsokára egy tálcával tért vissza. Büszkén bizonygatta, hogy saját kezűleg készítette az omlettet, amellyel aztán apró falatonként megetette a feleségét. Miközben Prudence evett, elmesélte Leo különös szerelmét Stella iránt. Nikolos nem tudta megállni a dolgot nevetés nélkül. Az ő szemében Leo egyre inkább nyámnyila fickónak tűnt, aki nem mer harcolni a szerelméért.

Prudence nemsokára befejezte az evést, és megnyugodva dőlt a párnáira. Nagyon örült, hogy Nik most megint úgy viselkedik, mint az elmúlt hetekben.

- El kellett volna mondanom a fogamzásgátlót - suttogta. - Meg tudsz bocsátani?

- Én sem viselkedtem éppen helyesen. Nem lett volna szabad elfelejtenem, hogyan kezdődött a házasságunk.

Prudence-nek sejtelme sem lehetett arról, hogy a férfi már aznap reggel az ő nevére íratta Oakmere Abbeyt. Mindenképpen el akarta hárítani a veszélyt, hogy a felesége még egyszer fedél nélkül marad.

Amikor a nő másnap felébredt, boldogan vette észre, hogy a férje jól ismert teste ott van mellette. Elfordította a fejét, hogy lássa, Nik is ébren van-e már, s tekintete azon nyomban az aranybarna szempárral találkozott. Közelebb furakodott hozzá, és bátorító mozdulattal végigsimított meztelen testén. A férfi azonban megállította a kezét.

- Az éjszaka nem voltál valami jól, nem lenne okos dolog, ha...

-  Csak semmi ellenkezés! Azt mondtad, most már mindig gondoskodsz rólam. Úgyhogy ne csodálkozz, ha a szavadon foglak.

Nik kisfiúsán elvigyorodott.

- Örömömre szolgál, ha teljesíthetem a vágyaidat - húzta magához a nőt, és szájával az ajkát kereste.

Egy óra múlva Prudence frissen zuhanyozva lement az ebédlőbe, ahol Nik már a reggelinél várta. Ahogy azonban megindult feléje, olyan éles fájdalom nyilallt a medencéjébe, hogy hangosan felsikoltott.

A férfi azonnal kocsiba ültette, és bevitte a legközelebbi kórházba. Az orvosok terhességi teszttel kezdték a vizsgálatot - s a fiatal pár legnagyobb csodálkozására kiderült, hogy az eredmény pozitív. Sajnálatos módon azonban a mintegy két hónapos magzat már egy ideje nem élt. Nikolos arca hamuszürke lett a hírre, s Prudence kétségbeesetten faggatta az orvost, lett volna-e esélye egészségesen világra hozni a gyermekét, ha előbb észreveszi a terhességét. A nőgyógyász részvevőén biztosította, hogy nagy valószínűséggel semmin sem változtatott volna a dolog, majd azt javasolta, hogy haladéktalanul vesse alá magát a műtétnek.

Prudence nemsokára már mindenen túl volt, és száraz szemekkel bámulta a kórterem mennyezetét. Tehát akkor lett terhes, amikor először volt együtt Nikolosszal. Teljesült volna a legnagyobb álma: szülhetett volna egy kisbabát, ráadásul attól a férfitól, akit annyira szeret. Csakhogy a sors ezúttal közbeszólt.

- Bárcsak sejtettük volna! - mormolta sajnálkozva Nik. - Olyan igazságtalanság, hogy akkor tudtuk meg, amikor már késő volt.

- Igen...

- Az én hibám - jelentette ki a férfi bűntudatosan. - Nem tettem semmit azért, hogy megvédjelek a terhességtől.

- Hiszen én mondtam, hogy gyereket szeretnék! Nik a két tenyere közé fogta Prudence kezét.

- Annyira sajnálom. Ki sem tudom mondani, mennyire.

A férfi egész nap nem mozdult el a felesége mellől. Mindent megtett, hogy jobb kedvre derítse, de Prudence-nek egyre az járt a fejében, amit Nik néhány napja mondott: hogy nem vágyott gyerekre, és csakis az ő álmát szerette volna teljesíteni. Ha sejtette volna, hogy terhes, biztosan nem mondott volna ilyet. De a mondat elhangzott, és többé sehogy sem ment ki a nő fejéből.

- Az én büszkeségem volt az oka, amiért nem voltunk elég őszinték egymáshoz - szólalt meg Nikolos váratlanul.

Prudence meglepetten fordult feléje.

- Hogyhogy?

- Kezdettől fogva gyereket akartam tőled, de semmi pénzért nem vallottam volna be, mert féltem, hogy nem viszonoznád az érzéseimet.

A nő érezte, hogy könny önti el a szemét, ezért aztán gyorsan elfordult. 

- Azt hiszem, most alszom egy kicsit - motyogta.

- Aludj nyugodtan... Nem foglak zavarni.

-  Szeretnék egyedül maradni - szólalt meg Prudence egy perc hallgatás után.

- Nem hiszem, hogy jó ötlet...

- Menj csak nyugodtan haza! Tudom, hogy sok a munkád.

Az ajtó néhány másodperc múlva kinyílt, majd újra becsukódott. Amikor a nő visszafordította a fejét, látta, hogy Nik már elment. S bár ő akart egyedül maradni, most mégis a legszívesebben visszahívta volna.

Három nap múlva Nikolos hazavitte a feleségét. Ám ahányszor próbálta szóba hozni az elvesztett gyermeket, a nő azonnal témát változtatott.

Hat hét telt el azóta, hogy Prudence hazajött a kórházból. Éppen a hálószobában tett-vett valamit, amikor meghallotta, hogy az előtérben álló asztalon csörög a telefon. A házvezetőnő vette fel a kagylót, majd pár szó után át is adta neki.

- Mrs. Prudence Angelis? - kérdezte egy udvarias férfihang a vonal túlsó végéről. - Teo Demakis unokája?

- Igen, én vagyok.

A bemutatkozás - Gregoly Lelas, a nagyapja jogtanácsosa volt a telefonáló - és néhány részvétteljes mondat után az ügyvéd közölte, hogy Teo néhány napja szívrohamban meghalt.

Prudence-en mélységes szomorúság vett erőt, pedig az öreg sosem volt jó hozzá. Titokban mindig abban reménykedett, hogy Teo egyszer majd észhez tér, és végre igazi családtaggá fogadja. Erre azonban most már hiába vár.

Amikor Nikolos hazaérkezett, rögtön észrevette felesége arcán, hogy valami váratlan esemény történt.

- Mi a baj?

- Meghalt a nagyapám...

9. FEJEZET
- Hogy érzed magad? - kérdezte Nik, amikor Prudence elhelyezkedett a repülőgép ülésében. Olyan aggódva nézett rá, mintha súlyos beteg vagy legalábbis törékeny porcelán lett volna.

- Remekül - húzta el a száját Prudence, és szilárdan eltökélte, hogy a következő alkalommal visítani fog. Nik ugyanis aznap már vagy egy tucatszor tette fel neki ezt a kérdést, holott a világon semmi baja sem volt.

Gyorsan beletemetkezett egy állatokról szóló magazinba, és megpróbált nem arra figyelni, hogy a férje állandóan őt bámulja.

- Szóba sem állsz velem... - szólalt meg panaszosán Nikolos.

- Ugyan már! Nem értem, mi bajod van mostanában.

- Egészen másként viselkedsz, mint régen. Néha olyan érzésem van, mintha szögesdrót mögé sáncoltad volna el magad.

- Temetésre megyünk. Ilyenkor nincs olyan csevegő kedvében az ember.

- Valahogy túl kell tennünk magunkat a történteken - ölelte át a férfi a vállát. - És ez csak úgy megy, ha beszélünk róla.

Prudence bosszúsan csapta össze az újságot. Nikolos szüntelenül a vetélés okait kutatta. ő ugyan örült, ha a férje közelében lehetett, de néha azt is szerette volna, ha egy kicsit békén maradhat.

- Most ne...

- Én is elvesztettem a gyerekemet - sóhajtott fel fájdalmasan a másik. - Kérlek, ne zárj ki a bánatodból!

A nő felugrott, hogy bemeneküljön a gép hálókabinjába, de Nik elkapta a kezét.

- Mit akarsz? - nézett rá bosszúsan Prudence. .
- Köztünk sokkal több van puszta szexnél...

Prudence a füle tövéig elvörösödött. Amióta kijött a kórházból, Nikolos egy ujjal sem nyúlt hozzá. Igen, a férfinak kétségtelenül igaza van: még mindig akadályok emelkednek köztük, de ezeket korántsem csak ő építette.

Régóta tisztában volt vele, hogy szerelmes a férjébe. Amíg csupán barátokként éltek, könnyű volt megtartani a szükséges távolságot, ahogy nem volt kérdéses a függetlensége sem. Amióta azonban Vasos páter újra megáldotta a házasságukat, minden megváltozott.

A toscanai három hét során Nik végig úgy bánt vele, mint egy királynővel, szerelemről azonban egyetlen szó sem esett. És ő egyre biztosabb volt benne, hogy ez később sem fog előfordulni. Nikolos tényleg tökéletes szerető, és ő minden pillanatot élvez is mellette, de ennél többet nem várhat. S bár a büszkesége azt diktálta volna, hogy el kell válniuk, a szíve semmi esetre sem akarta kockáztatni a házasságukat.

- Egészen felfrissültem ettől a kis alvástól - jelentette ki, amikor a gép leszállt az athéni repülőtéren. - Ne haragudj, hogy olyan elutasító voltam.

- Teljesen érthető azok után, amiken keresztülmentél - felelte Nikolos, és azzal az észbontó mosollyal nézett rá, amelytől Prudence pulzusa mindig gyorsvonati sebességre kapcsolt.

Egy ismerősnek tűnő, idősebb férfi fogadta őket, és az udvarias részvétnyilvánítást követően megkérdezte, viheti-e a hölgy csomagjait. Prudence-nek csak ezután villant az eszébe, hogy Teo sofőrje az illető.

- Mit gondolsz, saját elhatározásából jött ki értünk? - kérdezte Niktől. — A személyzet nagyon kedves volt hozzám, amikor itt jártam...

Nikolos nehezen tudta elképzelni, hogy egy alkalmazott magától tenne ilyesmit. Valószínűleg Teo menedzserei gondolták úgy, jó benyomást tesz a nyilvánosságra, ha azt a látszatot keltik, hogy az öreg zsarnok milyen bensőséges viszonyban volt az unokájával.

A repülőtérről a férfi szüleihez mentek, akik ebéddel várták őket. Prudence nagyon örült a kedves fogadtatásnak. Később, amikor átmentek a templomba, Nikolos apja is elkísérte őket.

A gyászmise alatt Prudence vitézül állta az emberek kíváncsi pillantásait - s csak a temetőben pityeredett el, amikor arra gondolt, milyen kár, hogy nem volt alkalma közelebbről is megismerni a nagyapját. Teo Demakis volt az utolsó rokona.

A temetés után Lelas ügyvéd lépett oda hozzá, és megkérte, fáradjon el vele a Demakis-villához.

- Erre nem számítottam... - hebegte Prudence meglepetten.

- Ön az utolsó Demakis. Valamennyi jelenlévőt vendégül illik látnia - válaszolta az ügyvéd. - Azonkívül szeretném kihasználni az alkalmat arra is, hogy a nagyapja végrendeletével megismertessem.

Prudence-t teljesen megrémítette a gondolat, hogy ő játssza el a vendéglátó szerepét. Ugyanakkor tisztában volt azzal, hogy a görög szokások szerint nem áll módjában elutasítani ezt a kérést. A végrendelet említése is meglepte. A nagyapja maga mondta a telefonban, hogy kitagadja az örökségből. Talán mégis rászánta magát, hogy valami kis emléket neki is hagyjon?

- Nem mehetek veled - ingatta a fejét Nikolos. - A temetésen leróttam a kegyeletemet Teóval szemben, a házába viszont nem teszem be még egyszer a lábam.   

- De hiszen a férjem vagy! - tiltakozott Prudence.

- Sajnálom, hogy csalódást kell okoznom, de a Teo és közöttem levő kapcsolat ezt nem engedi meg. - A férfi megfogta felesége kezét, és bátorítóan megszorította. -A sofőr kitesz engem az irodámnál, téged pedig elvisz a villába. Hat órától a lakásomon leszek.

A kocsi tizenöt perc múlva parkolt le a villa előtt, s a nő meglepetten látta, hogy Cassia Morikis közeledik feléjük. Platinaszőke hajával, elegáns, fekete kosztümjében olyan volt, mint egy manöken a kifutón.

- Sokakat elismeréssel töltött el, hogy Nik megjelent a temetésen - állt meg kihívóan Prudence előtt. - Igazán remekül viselkedett... amit rólad, persze, nem lehet elmondani. Nem is vettél észre a templomban?

- Nem számítottam rá, hogy ott leszel. Fogalmam sem volt róla, hogy kapcsolatban álltál a nagyapámmal.

- Na, ne mondd! Az apám már évek óta vezető menedzsere a Demakis Internationalnek - mosolyodott el Cassia gúnyosan. - Bár még nem nyitották fel a végrendeletet, de mindenki tudja, hogy Teo vagyona az első felesége Németországban élő unokaöccsére száll. A pasas nem igazán ért az üzlethez, úgyhogy a cégvezetőség biztosan a helyén marad. Jól járunk vele... amit te nemigen mondhatsz el magadról.

- Ez a dolog engem egy szemernyit sem érdekel.

- Engem viszont annál inkább - nevetett fel Cassia élesen. - Csodálkozom is, hogy a ház úrnőjét játszod. Kinek jutott eszébe, hogy egyáltalán beengedjen? Amíg Teo élt, nem láttak itt téged valami szívesen...

- Érdekes, hogy még mindig gyűlölsz - jegyezte meg Prudence hidegen. - Az elmúlt nyolc évben nem érezhetted magad túl jól a bőrödben, ha még mostanra sem felejtetted el, hogy Nik nem téged, hanem engem vett feleségül.

-  Ugyan már! Miféle házasság a tiétek? Azt hiszem, tényleg nagyszerű szolgálatot tettem neki, amikor a pezsgőjébe csempésztem azt a kiütős kis port az esküvőtökön. Ha már el kellett vennie egy ilyen kövér tramplit, legalább a legrosszabbtól megóvtam...

- Szóval te voltál! - kiáltott fel Prudence dühösen. Legszívesebben megtépte volna a másik platinaszín haját, de hirtelen eszébe jutott, amit Nik szokott róla mondani: ő sosem feledkezik meg arról, hogy kicsoda.

- Mrs. Angelis... - szakította félbe Lelas a kínos jelenetet. - Befáradna velem a könyvtárba?

Prudence csodálkozva állapította meg, hogy rajta és a három ügyvéden kívül senki más nincs a könyvtárszobában.

- És a többiek? - kérdezte akadozva.

- Nincs más örökös - jelentette ki Lelas, s mielőtt a nő felfogta volna a szavai jelentőségét, máris elkezdte olvasni a végrendelet szövegét.

- Bocsánat - szakította félbe Prudence az ismertetést. - Azt hiszem, nem jól hallottam...

- De igen, hölgyem. Ön a kizárólagos örököse a Demakis-vagyonnak.

- És a németországi rokonok...?

- Mr. Demakist mindig rendkívül elszórakoztatták a róluk kerengő pletykák. De az édesapja halála napjától csak ön volt örökösként megnevezve.

- Annak már több mint tizenöt éve - suttogta megrendülve Prudence.  - Akkor miért nem akart velem a nagyapám soha közelebbi kapcsolatot?

-  Mr. Demakis nagyon komplex, mondhatnám, rendkívül nehéz ember volt. Nemigen lehetett érteni, mit miért tesz - felelte az ügyvéd, majd sorolni kezdte Teo személyes és üzleti javait. Prudence-nek még a szája is nyitva maradt a csodálkozástól.

- Úgy fest, a közeljövőben néhányszor még össze kell ülnünk, hogy minden formaságra sort kerítsünk - jegyezte meg negyedóra múlva Lelas.

- Nekem is úgy tűnik - mormolta kábán Prudence.

- Ma már nem akarom további részletekkel terhelni, de azt a videofelvételt, amelyet a nagyapja nem sokkal a halála előtt készíttetett önnek, még meg kellene néznie.

- Videó? Ezek szerint tudta, milyen súlyos beteg?

- Igen, de úgy vélte, hogy a megromlott egészsége nagyon személyes ügy, és nem tartozik senkire - felelte az ügyvéd, és átadott az újdonsült örökösnek egy lepecsételt borítékba zárt DVD-lemezt, majd a lejátszóra mutatva felállt, és közölte, hogy a kollégáival kint fog várakozni az ajtó előtt.

Prudence szíve nyugtalanul kalapált, ahogy betette a lemezt a lejátszóba. Az első pillanatban megrémült a nagyapja látványától. Utoljára öt éve találkoztak, és a kor meg a betegség riasztó nyomokat hagyott az öregember arcán.

- Na, hogy érzi magát az ember, ha sokkal gazdagabb lett a férjénél? - kérdezte Teo gunyorosan. - Amikor ezt a felvételt készíttettem, éppen az olasz tengerparton heverésztetek, és úgy viselkedtetek, mint az új házasok. Remélem, most végre hálás vagy azért, amire nyolc éve kényszerítettelek. A lány döbbenten találgatta, hogyan szerezhetett az öreg tudomást a nászútjuk részleteiről.

- Nem volt nehéz Nikolost bevonni a háborúskodásba - hangzott a folytatás. - Nagyon érzékeny, ha rólad van szó: Amikor kidobattalak az állatmenhelyedről, pontosan tudtam, hogy a segítségedre fog sietni. Ha ez a fickó komoly kihívással kerül szembe, tényleg emberfeletti teljesítményre képes. Így aztán egy kicsit megszorongattam. Úgy védekezett, mint egy oroszlán. Még a jachtját is eladta, hogy megvehesse Oakmere Abbeyt! - Teo hitetlenkedve rázta meg a fejét. - A Demakis International pedig szép lassan megszerezte az üzlete nagyobbik részét. Tudtam, hogy Nik függetlenedni akar tőlem. Hagytam, hadd higgye, hogy sikerült is neki.

- O, istenem - motyogta Prudence.

- A férjed tehát most rád van utalva. Akkor szólhatsz bele az üzleti ügyeibe, amikor csak akarsz.

- Ezt nem hiszem el - nyögött fel keservesen a nő.

- De hát benned is Demakis-vér folyik - folytatta Teo. - Én pedig gazdag és befolyásos asszonnyá teszlek. Ha tudtam volna, milyen erős az akaratod, nyolc éve másképp cselekszem. De akkor még Apollót, az apádat láttam benned, aki kedves, de nagyon gyenge ember volt. örökölted az érzelmi gazdagságát, de szerencsére a gyengeségét nem. Egyet kell értened velem, hogy a megfelelő férjet választottam ki neked.

A videofelvétel véget ért, de Prudence még sokáig dermedten meredt a képernyőre. A fejében ezernyi gondolat cikázott. Bárcsak itt lenne mellette Nikolos! Most rögtön látnia kell! Kinyitotta az ajtót, és Lelashoz lépett.

-A Demakis International tönkre akarja tenni a férjem vállalatát. Meg tudja mondani, pillanatnyilag hogy áll a helyzet?

- Értesüléseim szerint a cégvezetésnek nem áll érdekében folytatni az akciót. Többé-kevésbé valamennyien bosszúhadjáratnak tekintik - nyugtatta meg az ügyvéd. - Természetesen minden azon múlik, hogy ön mit akar tenni az ügyben. Mr. Demakis vaskézzel irányította a konszernt. Az üzleti világ nyilvánvalóan azt fogja várni, hogy a vezetési elvek továbbra sem változnak...

Nikolos, villant Prudence agyába a felismerés. Csak Nikolos alkalmas arra, hogy Teo nyomdokaiba lépjen. És úgy tűnik, a nagyapja is valami hasonló dolgot tervezett.

Egy s más már kiszivároghatott azóta a végrendeletről, mert a vendégek nagyobbik része leplezetlen kíváncsisággal és egyértelmű tisztelettel nézett rá, amint Prudence a kint várakozó limuzinhoz sietett. Hűha! Cassia most minden bizonnyal élete legsötétebb pillanatait éli át, gondolta, miközben beszállt a kocsiba. Nikolos éppen telefonált, amikor felesége a lakásba lépett.

- Na, milyen volt Teónál? - kérdezte mosolyogva, miután letette a kagylót.

- Egészen érdekes... Cassiának sikerült megint iszonyatosan viselkednie.

- Tehát semmi újság...

Prudence meglepetten nézett a férfira.

- Képzeld el, Cassia beismerte, hogy ő tett valami kábító anyagot a pezsgődbe az esküvőn.

- Vajon mi vette rá, hogy elárulja neked?

- Nyilván nem tudott ellenállni a kísértésnek, hogy még egyet jól belém rúgjon.

A férfi dühösen szorította össze a száját.

- A nyavalyás! Egyébként én is rá gyanakodtam, de nem hittem volna, hogy be is vallja.

- Van azonban ennél fontosabb dolog is, amit sürgősen meg kell beszélnünk - tette Prudence a férfi karjára a kezét. - Megtudtam, hogy nagyapa az utóbbi hónapokban minden erejét abba ölte, hogy téged üzletileg tönkretegyen.

Nikolos gyanakodva kiegyenesedett.
 - Hogy jöttél rá?

- Nem fogod elhinni. De erről majd később. Azt azonban sehogy sem értem, miért nem beszéltél eddig nekem erről.

- A feleségem vagy, tudhattál volna róla - vonta meg a férfi a vállát. - Teo viszont mégiscsak a nagyapád volt. Nagyon felizgatott volna, ha meghallod, mi folyik köztünk.

- De...

- Kötelességem volt, hogy megkíméljelek tőle.

-  És inkább hallgattál a magánháborútokról... Nem vagyok kisgyerek, Nikolos, és az a véleményem, hogy a házasságban egyenrangú felek vagyunk. Ez pedig azt jelenti, hogy nemcsak a te kötelességed engem megvédeni, hanem az enyém is támogatni téged.

- Ez nagyon kedves - hajolt hozzá Nik, és homlokon csókolta. - De ha elmesélem, az tönkretette volna a nászutunkat. Éjjel-nappal csak aggódtál volna.

- De akkor is tudnom kellett volna róla...

- Nem kérek bocsánatot azért, amit tettem. -A férfi legörgette a lány haját összefogó gumit, és megbűvölten nézte, ahogy a barna fürtök a vállára omlanak. - Mert legközelebb is ezt tenném, ha sor kerülne rá.

- Én meg azt remélem, hogy nem fog rá sor kerülni...

-  Most végre igazi házaspár vagyunk: Nagyon kellett az a három hét Olaszországban.

- És éppen azért, mert igazi házaspár vagyunk, nem zárhatsz ki ilyen fontos kérdésekből.

- Te is kizártál, amikor elvesztetted a babát. 
- Az nem volt szándékos...

- Ettől függetlenül iszonyúan letört. Amikor megtudtam, mi történt, minden pillanatban csodáért imádkoztam.

- Én meg azt hittem, nem akarsz gyereket...

- Ha elég erősnek érzed magad, megint megpróbálhatjuk.

- Azt hiszem, a nagyapám is elégedett lenne ezzel a javaslattal.

- Remélem, megérted, nem nagyon érdekel, hogy az a vén zsarnok mit szeretne.

- Igen, azt megértem, hogy így beszélsz róla.

- Hogy jutott az öreg épp most az eszedbe?

- Van itt még valami, amit el kell mondanom...

- Nem ér rá egy kicsit?

Nikolos Prudence ajkához érintette a száját, s ahogy a nyelvével becézgetni kezdte, a nő egészen elgyengült a vágytól.

- Lehet, hogy mégiscsak hallanod kellene, miért nem kell tartanod a jövőben a Demakis Internationaltől - suttogta.

- Ki kell hogy ábrándítsalak. Magam is felfedeztem, hogy Teo halála után a vezetőség azonnal leállította az addigi trükközést. Nyilván rájöttek, hogy az ilyen hadjáratokból senkinek sem származik haszna - felelte a férfi, majd a karjába kapta, és elindult vele a hálószoba felé.

- Nagyapa végrendelete óriási meglepetés volt - zihálta Prudence, amikor Nik letette őt az ágyra. - Cassia valami német unokaöccsöket emlegetett...

- Igen, róluk már mindenki hallott. Állítólag igen gazdagok, de látni még senki sem látta őket. Az is jobb lett volna, ha Teo valami jótékonysági szervezetre hagyja a vagyonát.

- Engem meg sem említesz? Nikolos felnevetett.

- Nem gondolnám, hogy annyira nyerő lettél volna a nagyapádnál. Különben sem hiszem, hogy örülnék egy olyan feleségnek, aki összehasonlíthatatlanul gazdagabb nálam.

- Valóban így érzed? - kérdezte a lány elkedvetlenedve.  Nikolos fürkészve nézett a szemébe.

- Miért beszélünk erről? Ennyire csalódott vagy, hogy Teo nem gondolt rád a végrendeletében?

- Nos... ez így nem igaz... Ugyanis gondolt rám.

- És mit hagyott rád? - ráncolta össze a férfi a homlokát. - Valami családi csecsebecsét?

- Nem... Az egész vagyonát.

- Ezt nem mondod komolyan! - dermedt meg Nikolos.

- De igen. Én vagyok a kizárólagos örökös. Enyém a vállalat, a ház, az autók, az ékszergyűjtemény, a magángép, a luxusjacht, minden.

- Ha te mondod, kénytelen vagyok elhinni...

- Akkor mit szólsz majd, ha a videót is látod! - pattant fel Prudence az ágyról, és matatni kezdett a táskájában.

- Teo felvételt csináltatott neked? - kapta ki a férfi a lemezt a kezéből. A nőnek hirtelen eszébe jutottak a nagyapja Nikre vonatkozó kijelentései.

- Talán mégis jobb volna, ha nem néznéd meg...

- Hogyhogy?

- Nem voltatok valami túl jó viszonyban...

- Veled sem volt éppen túl jó viszonyban... és ezt akár az egész emberiségről is elmondhatjuk. Miért, mit mondott rólam?

- Miből gondolod, hogy rólad is beszélt?

- Ha Teo vette a fáradságot, hogy felvételt készíttessen, akkor azt elsősorban azért tette, hogy utoljára még jó alaposan körültömjénezze magát. És az ellenem folytatott hadjárata remekül illik ehhez a szándékhoz.

- Kérlek, Nik, az a felvétel az enyém... Légy szíves, add vissza!

- Nem! Látni akarom - ugrott fel a férfi, és átment a másik helyiségbe, ahol a lejátszót tartották. Prudence megadóan követte.

Nik arca már Teo első mondata után elfehéredett. Amikor pedig a nő észrevette, hogy a keze is ökölbe szorul, egyszerre nagyon rosszul kezdte érezni magát.

- Nik... Ne izgasd fel magad...

- Igaza van... cseppet sem voltam valami nehéz ellenfél.

- Ez nem igaz! Te egészen más vagy, mint ő. És én azt szeretném, ha ilyen is maradnál. Hagyd azt az ostoba felvételt...

Nik azonban tovább bámulta a képernyőt. Az arca olyan volt, mint a márvány. Amikor aztán a felvétel végére ért, még egyszer lejátszotta, hogy Teo minden egyes kijelentését az eszébe vésse.

- Ha megtartod ezt a pénzt, elhagylak - fordult végül Prudence felé.

- Ilyet nem mondhatsz - kerekedett el a nő szeme rémülten.

- Nem veszítesz el semmit, amid sohase volt, sem olyat, amire nem számítottál.

- Nem erről van szó - tiltakozott Prudence. - Csak azért haragszol, mert a nagyapám rosszindulatú megjegyzéseket tett rád.

- Nemrég a szememre hánytad, hogy csak a pénz miatt vettelek el. Nem szeretnék az újságok címoldalán a gazdag Demakis-örökös férjeként szerepelni.

- De hiszen a férjem vagy!

- csak ha az akarok lenni...

- Én pedig bárhogy sajnálom, akkor is Demakis vagyok. Nikolos elkomorodott. - Teo a nagyapám volt, én pedig az egyetlen unokája - folytatta a nő. - Ezért hagyott rám mindent. Ezzel elismerte, hogy az ő vére folyik bennem. Fáj, hogy a haláláig várt vele, amíg erre méltónak talált. Semmiképpen sem fogok lemondani arról, amiért egész életén át dolgozott.

- Akkor, bizony, gondjaink lesznek. Nem vagyok az a típus, aki a feleségével tartatja el magát.

- Nem kellene olyan elhamarkodottan döntened - fogta a dolgot könyörgőre Prudence. - Annak idején, amikor először jöttem Athénba, nem volt másom, mint az a ruhám, amelyet viseltem.

- És ez egyáltalán nem zavart, különben elfogadtad volna a pénzt, amelyet felkínáltam neked.

- Hogy lehetsz ilyen csökönyös?

- Akinek görög férje van, annak ezzel számolnia kell.

- Akkor is gazdag leszek! És minden pillanatát élvezni fogom ennek az érzésnek - jelentette ki elszántan Prudence.

- Az lehet. De nélkülem...

- Szóval nem vagy hajlandó a Demakis-örökös férje lenni. Jó... akkor elmegyek oda, ahova szerinted tartozom. - Prudence felkapta a lemezt, visszatette a táskájába, és kiviharzott a szobából. Ott aztán fogta az utazótáskáját, amely még mindig érintetlenül állt az előtérben. Egy percig várt, hátha Nik visszahívja, de hiába. Maga sem tudta, miért nem sikított fel, amint betette maga után a bejárati ajtót.

Leintett egy taxit, amely visszavitte a Demakis-villába. Amikor kiszállt a pompás ház előtt, egyszerre olyan érzése támadt, mintha az egész életét itt élte volna le. Az alkalmazottak villámgyorsan összegyűltek a hallban, hogy üdvözöljék új úrnőjüket. A szakács biztosította, hogy néhány percen belül elkészíti a vacsorát, a házvezetőnő pedig bekísérte őt a gyönyörűen berendezett hálószobába, ahonnan mesés kilátás nyílt a házat körülvevő parkra. Ahogy odalépett az ablakhoz, azonnal rátört az árvaság érzése. Haragudott Nikolosra... ugyanakkor rettenetesen hiányzott is neki. Micsoda őrült helyzet! Nik oroszlánként harcolt, hogy a felesége maradjon, amikor ő el akart válni. Valósággal kényszerítette, hogy együtt éljenek. Most nem hagyhatja cserben csupán csak azért, mert örökölte Teo vagyonát!

A kertben vad kutyaugatás hangzott fel. Prudence felkapta a fejét, és kilépett az erkélyre. Egy biztonsági őr éppen most haladt el az oszlopok mellett. Elnézést kérve a lármáért, közölte, hogy egy idegen férfi akart bemászni a kerítésen, de amikor a kutyák felfedezték, kereket oldott.

Prudence sokáig feküdt álmatlanul az ágyában. A gondolatai egyre csak Nikolos körül keringtek - s a kezdeti haragot mindinkább félelem és bizonytalanság váltotta fel. Nemcsak szerette a férjét, hanem csodálta is. Hiszen az utóbbi időben annyira boldogok voltak.

Aztán a kimerültségtől mégiscsak elnyomta az álom. Amikor reggel felébredt, azonnal szöget ütött a fejébe egy gondolat, amely többé nem is hagyta nyugton: pontosan azt fogja tenni a férjével, amit ő tett vele. Ha Nik felhasználhatta ellene az állatmenhelyet, ő majd a férfi vállalatát fogja eszközként használni. Miért ne? Végül is semmit sem veszíthet!

Reggeli után különös gonddal öltözött fel. Egy elegáns, sötétkék ruhát választott, hátul mély, V alakú kivágással. Az arcát is rendkívül körültekintően festette ki. Arra számított, hogy Nikolos az irodájában lesz.

Mielőtt szólt volna a sofőrnek, hogy álljon elő a kocsival, Cassia Morikis toppant be az ajtón, és a házvezetőnő útján arra kérte, szánjon rá néhány percet. Prudence húzódozva bár, de hajlandó volt őt fogadni. Cassia teljesen elbizonytalanodva kezdett a mondandójába.

- Biztosan tudod, miért vagyok itt. Tegnap túl sokat ittam, és minősíthetetlenül viselkedtem...

- így igaz.

-  Remélem, elfogadod a bocsánatkérésemet. Nik is egész biztosan azt szeretné...

-  Szerintem Niknek teljesen mindegy, megbocsátok-e neked, vagy sem. Tegnap elmondtam neki, hogy te tettél kábítószert az italába - válaszolta Prudence. - Egy dologban azonban biztos lehetsz. Az apádat nem teszem felelőssé a viselkedésedért.

10. FEJEZET
Prudence kalapáló szívvel lépett be Nik irodájába, s a férfi aranybarna szemének pillantásától azonnal tűzbe jött.

- Örülök, hogy látlak - mosolygott rá a férje.

A barátságos üdvözlés meglehetősen elbizonytalanította. Talán csak nem úgy értelmezi Nik a megjelenését, hogy hajlandó engedni neki?

- Körülvezethetlek az épületben? Most jársz itt először...

- Talán később - hárította el Prudence. - Azért jöttem, mert valami nagyon fontosat akarok mondani.

Nik tekintete a nő telt ajkáról a ruhája kivágására siklott.

- Tetszik a ruhád...

- Kérlek, hadd mondjam el, amiért jöttem! - vágott a szavába Prudence. Hihetetlen, hogy egyetlen pillantása és néhány szava elég ahhoz, hogy felébressze benne a vágyat.

Nikolos széles mozdulattal a fotelre mutatott, és udvariasan megvárta, amíg a felesége helyet foglal.

- Nagyon sokat számít nekem a házasságunk...

- Ez egészen jól hangzik.

- Ha tényleg nem jössz vissza hozzám...

- De hát még itt vagyok!

- Ne szakíts félbe! Ha szétrombolod a házasságunkat, a Demakis International a cégedet fogja szétrombolni.  
A férfi sokáig némán nézett rá.

- Ugye most azt hiszed, nem fogom megtenni? Nik, hiszen olyan boldogok voltunk már! Nem hagyhatjuk, hogy a pénz közénk álljon!

- Tudhattam volna, mire számíthatok, ha meg akarok zsarolni egy Demakist. Igazán gyorsan tanulsz...

Prudence nagy lélegzetet vett.

- És mit fogsz tenni? - kérdezte feszülten.

- Készenlétbe állítom a nehézfegyverzetet - közölte, a férfi röviden.

- Ez nem komoly válasz.

- Én rám nem hat a zsarolás. Ezt már Teo is tapasztalhatta. A nő szája hirtelen kiszáradt.

- Szóval nem vagy hajlandó jobb belátásra térni?

- Ahogy mondod.

Prudence érezte, hogy a vér kiszalad az arcából, de aztán felszegte a fejét, felállt, és az ajtóhoz sietett.

- Ha viszont arra vagy kíváncsi, melletted maradok-e szabad akaratomból - szólt utána Nik különös hangsúllyal -, az persze már egészen más. Nagyon hiányoztál ugyanis az éjszaka...

- Mit... mit mondtál? - fordult meg könnyes szemmel a nő.

- Rettenetesen hozzászoktam, hogy házas vagyok.

- Igazán?

- Tegnap úgy viselkedtem, mint egy őrült. De aztán rájöttem, hogy Teo ezt is, mint minden mást, előre kitervelt.

- Nem vehetem rossz néven, hogy haragudtál...

- Ma reggel, amikor bejöttem az irodába, egy kis csomag várt rám. Egy DVD-lemez a nagyapádtól.

- Ó, istenem! Neked is elküldette?

- Igen. És ahogy újra megnéztem, lassan visszatért a humorérzékem. Rájöttem, hogy mindig is azt tettem, amit Teo kívánt tőlem. Még akkor is, amikor meg voltam róla győződve, hogy a szabad akaratomból cselekszem.

- Nagyapa szelleme mindig is köztünk állt...

- Nem egészen. Úgy érzem, éppen ő segített hozzá, hogy végre igazán felnőjek. - A férfi szélesen elvigyorodott. - Még akkor is, ha a tegnap éjszakai kísérletem, hogy a feleségem közelébe jussak, kissé gyerekesre és meggondolatlanra sikerült. Az utolsó pillanatban tudtam csak a kutyák elől elmenekülni...

Prudence kék szeme nagyra nyílt a csodálkozástól.

- Te másztál át éjszaka a falon?

- Én, bizony.

- És miért nem mondtad meg, hogy a férjem vagy?

- Az adott körülmények között elég nevetséges lett volna.

- Annyira szerettem volna, ha ott vagy mellettem! Ha tudom, hogy a közelemben vagy...

- Ma reggel egy fontos megbeszélésen kellett részt vennem, de utána feltett szándékom volt elmenni hozzád.

- Ha ezt tudom, nem lett volna szükség az előbbi jelenetre.

- Igen ám, de akkor nem tudtam volna meg, hogy akár harcolni is hajlandó vagy értem - válaszolta a férfi, és átölelte a feleségét. - Valamit már jó ideje mondani akarok neked... Valamit, amit még egyetlen nőnek sem mondtam. Szeretlek, Prudence!

- Ó Nik

- Tegnap még magával ragadott a büszkeségem, és bolondként viselkedtem, de ez a szerelmemen mit sem változtatott. És nem is fog soha, semmi sem változtatni rajta.

Prudence boldogan emelte a férje arcára a tekintetét, és olyan tiszta fényt látott a szemében, amelyben többé már nem lehetett kételkednie.

- Gyere, tűnjünk el innen! Most egészen más környezetre van szükségünk - mosolygott vissza Nik, és kézen fogta.

A városban elviselhetetlenül nagy volt a forgalom, de Prudence-t és Nikolost ez most egyáltalán nem zavarta. A limuzin hátsó ülésén nagyon is el voltak foglalva egymással.

- Mióta tudod, hogy szeretsz?

- Fogalmam sincs... - felelte a férfi. - Először csak barátok voltunk. Aztán sokáig ott volt köztünk az a bizonyos fal, mert nem tudtam, mi történt az esküvőnk napján. Nem mertem valóságként felfogni a házasságunkat.

- Én pedig sértődött és csalódott voltam, mert leittad magad a nászéjszakán. Bárcsak előbb beszéltünk volna egymással! Mindig azt hittem, halálosan boldogtalan vagy, amiért arra kényszerítettek, hogy feleségül vegyél.

- Nem, egyáltalán nem voltam boldogtalan. Viszont rengeteget törtem rajta a fejem, hogy egy ilyen nő, mint te, micsoda örömökkel ajándékozhatna meg... Olyan ártatlannak tűntél, de majdnem biztos voltam benne, hogy csodálatos lesz veled az ágyban.

Alig tudták kivárni, hogy a lift felérjen a férfi lakásához. Nik kapkodva nyitotta ki az ajtót, és már az előszobában szenvedélyesen csókolni kezdte a feleségét.

- Keresnünk kell egy másik lakást, ahol zavartalanabbul együtt lehetünk - zihálta később két újabb csók között.

- A nagyapám villája sem megfelelő - lehelte Prudence. - Túl nagy. Azt hiszem, el fogom adni, és veszünk helyette egy lakályosabbat. Valahogy úgy érzem, gyakrabban leszünk itt a jövőben.

Szinte teljesen levetkőztették egymást, mire eljutottak az ágyig, s az ölelkezésük olyan volt, mint a jövőnek szóló ígéret.

- Annyira szeretlek! - simogatta meg Nikolos a felesége arcát. - Tegnap éjszaka valósággal belebetegedtem abba, hogy azt hittem, elveszítelek. Egyetlen percet sem tudtam aludni. Csak akkor fogtam fel, milyen sokat jelentesz nekem.

- Én is szeretlek, Nik! Az esküvőnk óta. De sosem volt bátorságom megmondani.

- Hát ami azt illeti... a házasságunk nem indult valami jól.

-  Többet ne nézzünk hátra! Csak a jövő számít - suttogta álmodozóan Prudence.

- Néhány hónapja, amikor a válást feszegetted, rájöttem, minden követ meg kell mozgatnom, hogy együtt maradjunk. A spermabanktól pedig egyenesen kiborultam.

Prudence mosolyogva simított végig a férfi mellkasán.

- Elismerem, van egy-két előnyöd a spermabankkal szemben...

- Mrs. Angelis, kezdesz szégyentelen lenni - nevette el magát a férfi. - De azért én akkor is szeretlek...
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